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Précautions d’utilisation

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ (1/3)

Прийняття загальніх умов продажу необхідне перед використанням системи.
Опис моделей цієї інструкції було отримано на базі актуальних даних під час створення документа. Залежно від марки й моделі теле- 
фону деякі функції можуть бути частково або повністю несумісні з мультимедійною системою автомобіля.
За детальною інформацією звертайтеся до офіційного представника торгової марки.

Заходи безпеки при використанні системи
–	�Користуйтеся елементами керування та читайте інформацію на екрані тільки у безпечних дорожніх умовах.
–	Відрегулюйте гучність звуку до середнього рівня, щоб можна було чути зовнішні звуки.
Заходи безпеки при навігації

–	 Використання навігаційної системи в жодному разі не заміняє ні відповідальність, ні пильність водія під час руху автомобіля.
–	 В залежності від географічних зон на карті може бути відсутня інформація щодо оновлень маршруту. Будьте пильними. В усіх ви- 

падках, правила дорожнього руху і дорожні знаки важливіші за інформацію, що була надана вашою навігаційною системою.
Заходи безпеки стосовно обладнання
–	 Щоб не пошкодити чи не спровокувати загоряння обладнання, забороняється демонтувати та змінювати будь-які компоненти сис- 

теми.
–	 У разі проблем з функціонуванням або для демонтажу системи, зверніться до представників виробника.
–	 Не вставляйте сторонні предмети або пошкоджені чи забруднені зовнішні носії (флеш-накопичувач USB, карту SD тощо) у пристрій  

зчитування інформації.
–	 Використовуйте зовнішній носій (накопичувач USB, роз'єм Jack тощо), сумісний із вашою системою.
–	 Екран треба чистити тільки ганчіркою з мікрофібри.
–	 Не використовуйте продукти, що містять спирт, і не розбризкуйте рідини на поверхню.

Для вашої безпеки та для збереження приладів, обов’язково дотримуйтесь описаних заходів безпеки під час використання системи.  
Дотримуйтесь діючого законодавства країни, в якій знаходитесь.



données personnelles sauvegarder
protection des données personnelles...
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ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ (2/3)

Захист персональних даних
Дані, отримані від вашого автомобіля, обробляються виробником, системою Google®, схваленими дистриб'юторами й іншими  
підрозділами групи виробника. Детальну інформацію про виробника можна знайти на його веб-сайті або останній сторінці  
інструкції з експлуатації автомобіля.

Ваші персональні дані використовуються з метою:
–	 забезпечення можливості для власників автомобілів користуватися відповідними послугами та додатками;
–	 експлуатації й технічного обслуговування автомобіля;
–	 покращення умов експлуатації автомобіля та розробки продуктів і послуг групи виробника;
–	 введення в дію юридичних зобов’язань групи виробника.
Відповідно до чинного законодавства вашої країни, особливо якщо вона розташована в Європі, ви можете надсилати запити щодо:
–	 отримання та перевірки ваших даних, якими володіє виробник;
–	 внесення змін до неточної інформації;
–	 вилучення даних, які стосуються вас;
–	 отримання копії ваших даних із метою повторного використання в іншому місці;
–	 заборони використовувати ваші дані в будь-який момент;
–	 зупинення використання ваших даних.
За допомогою екрана мультимедійної системи автомобіля можна:
–	 відхилити запит щодо надання згоди на передачу персональних даних, зокрема інформації про місцезнаходження;
–	 у будь-який момент відкликати раніше надану згоду.
Якщо ви вирішите відкликати згоду на передачу персональних даних, ви не зможете користуватися певними функціями автомобіля та/ 
або послугами, що надаються виробником, оскільки для їх виконання потрібна ваша згода.
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В інструкції описані функції для різних моделей. Наявність функцій залежить від моделі обладнання, обраних опцій і країни  
продажу автомобілів. Крім цього, певні типи обладнання, які будуть запроваджені протягом року, можуть бути описані в ін- 
струкції. Екрани в інструкції можуть відрізнятись від екрана в вашому автомобілі.

Захист персональних даних
Проте дані щодо експлуатації автомобіля в будь-якому випадку передаватимуться виробнику та зацікавленим партнерам/ 
дочірнім компаніям, щоб:

–	 експлуатації й технічного обслуговування автомобіля;
– 	 збільшити термін експлуатації вашого автомобіля.
Ці дані збираються не для комерційного використання. Основна мета – це постійне вдосконалення автомобілів і запобігання виник- 
ненню проблем, які можуть перешкоджати їх щоденній роботі.
Детальну інформацію та політику захисту даних можна знайти на веб-сайті виробника, адреса якого вказана в інструкції з експлуата- 
ції автомобіля.

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ (3/3)
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Загальні положення
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Description générale

18	��Індикатор розподілу повітря в салоні.
19	��Індикатор температури обігріву місця  

пасажира.
20	�Індикатор увімкнення функції  

«Синхронізація» SYNC.
21	�Кнопка керування обігрівом вітрового  

скла.

C

A

D

A

D

98 10

11 12 13 14 15 16 17 18 19

21

11B
41 2 3 5 6 7

20

Дисплей  
A	 Панель доступу й стану.
B	 Доступ до різних розділів системи.
C	 Відображення зони обраного розділу  

системи.
D	 Панель рівня обігріву.
1	 Стан підключення й обмін даними.
2	 Рівень заряду акумулятора телефону.
3	 Стан рівня сигналу телефону.
4	� З’єднання Bluetooth® увімкненої муль- 

тимедійної системи.
5	� Стан з’єднання WIFI мультимедійної  

системи.
6	 Індикатор увімкнення функції «Точка  

доступу».
7	 Стан бездротового зарядного при- 

строю. Щоб дізнатися більше про рівень обі- 
гріву, перегляньте інструкцію з експлу- 
атації автомобіля.

ЗАГАЛЬНИЙ ОПИС (1/4)

  8	Перехід до центру сповіщень.
  9	Зовнішня температура.
10	Годинник.
11 	�Індикатор температури обігріву місця  

водія.
12	��Індикатор швидкості вентиляції.
13	�Кнопка функції «Синхронізація» SYNC.
14	�Кнопка керування обігрівом сидіння  

водія.
15	�Кнопка керування системою кондиціо- 

нування повітря.
16	�Кнопка керування обігрівом сидіння па- 

сажира.
17	�Регулятор підігріву керма.

Налаштувати

Електричний Камера 360° Автоматична допо-
мога паркування

Сидіння

Якість повітря Driving Eco Допомога при 
водінні

Парктронік

Автомобіль Налаштування
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ЗАГАЛЬНИЙ ОПИС (2/4)

Екрани розділів системи
Система автомобіля має кілька розді- 
лів B:
–	 «Домашня сторінка»;
–	 «Навігація»;
–	 «Аудіо»;
–	 «Телефон»;
–	 «Додатки»;
–	 «Автомобіль».
Примітка. Залежно від розділу системи  
деякі меню можуть бути недоступними.
Переходити до різних розділів системи  
можна в будь-який час за допомогою  
панелі розділів B, що завжди відобража- 
ється на активному екрані.

Розділ системи «Головна сторінка»
(залежно від обладнання)
У розділі «Домашня сторінка», перейти  
до якого можна за допомогою кнопки 22,  
відображаються чотири налаштовувані ві- 
джети.

Режим «Навігація»
(залежно від обладнання)
У розділі «Навігація», перехід до якого ви- 
конується за допомогою кнопки 23, можна  
отримати доступ до системи навігації.  
Можна відобразити два налаштовувані ві- 
джети.
Примітка. Значок розділу «Навігація»  
може змінюватися залежно від додатка,  
що використовується для навігації.

22 23

B

B

Eco-режим Тиск у шинах

Профіль користувача

Eco Тиск в нормі

Тиск у шинах

Тиск в нормі

Hey ! - Stephen Walking

de Parisна вулицю
З
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Режим «Додатки»
У розділі системи «Додатки», який можна  
вибрати за допомогою кнопки 26, користу- 
вач отримує доступ до програм мультиме- 
дійної системи, а також програм із «Play  
Store™».

ЗАГАЛЬНИЙ ОПИС (3/4)

Режим «Телефон»
У розділі «Телефон», перехід до якого ви- 
конується за допомогою кнопки 25, можна  
отримати доступ до викликів, контактів та  
інших функцій телефону, підключеного до  
мультимедійної системи.
Примітка. Значок розділу «Телефон»  
може змінюватися під час реплікації те- 
лефону.

Режим «Аудіо»
У розділі «Аудіо», перехід до якого вико- 
нується за допомогою кнопки 24, можна  
отримати доступ до радіо або музики.

24 25 26
Додатки

Android Auto Диспетчер при- 
строїв

Play Store

календар Google Помічник Google News Maps

Телефон Podcasts Налаштування

Список Вибране

Телефон

Сьогодні

My Мій дім

Мобільний, 5 годин тому

Мобільний, 12 годин тому

Мобільний, 20 годин тому

Домашній, позавчора

Мобільний, позавчора

Мобільний, 3 дні тому

Мобільний, 3 дні тому

Останній  
виклик Контакти Вибране

Enorah

Kerlyne

Thierry

Grégory

Chris

Océane

Marvin

Вчора

Попередні

Grégory
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Режим «Автомобіль»
У розділі «Автомобіль», перехід до якого  
виконується за допомогою кнопки  27,  
можна керувати певним обладнанням  
автомобіля, наприклад системою MULTI- 
SENSE, системами допомоги в керуванні,  
камерою з кутом огляду 360 °, функцією  
Driving Eco…, а також налаштовувати  
різні параметри мультимедійної системи,  
як-от дисплей, мова тощо.

ЗАГАЛЬНИЙ ОПИС (4/4)
Особливості:
–	 залежно від комплектації автомобіля,  

на головному екрані відображаються  
лише доступні функції;

–	 крім того, доступ до різних режимів  
можна отримати, послідовно натиска- 
ючи кнопку «MULTI-SENSE» в автомо- 
білі. Детальніші відомості наведено в  
інструкції з експлуатації автомобіля.

27

Центр сповіщень 8
Через центр сповіщень можна в будь- 
який час отримати доступ до сповіщень і  
деяких функцій.

Налаштувати

Електричний Камера 360° Автоматична допомога 
паркування

Сидіння

Якість повітря Економічний режим  
руху Eco

Допомога при водінні Парктронік

Автомобіль Налаштування

Видалити все

Enorah
00 65 48 85 65

Snow Fire
AllttA - Facing Giants

Не перевантажена транспортом дорога 777 rue Paris -  
78520 Limay - 

Перевірте тиск у шинах
Тиск шин менший ніж рекомендовано
рівень Eco

Пізніше Дивитися рекомендації



commandes................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
boutons.......................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
façades et commandes au volant...............
(jusqu’à la fin de l’UD)
commandes

commande écran..................................
(page courante)

1.6

UKR_UD77964_2
Présentation des commandes (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Présentation des commandes

ПРИЗНАЧЕННЯ КНОПОК КЕРУВАННЯ (1/3)

Кнопки на екрані

3
2

41
1

Функція

1 Екран мультимедійної системи.

2 Збільшення гучності.

3
Натискання й утримання (близько 5 секунд): примусове завершення роботи мультимедійної системи.
Коротке натискання: «Безпечний режим» (залежно від обладнання), «Радіо - Музика ВИКЛ»/»Радіо - Музика УВІМК»,  
«Дисплей в режимі очікування», «Чистка екрану», «Очікування».

4 Зменшення гучності.

2

3

4



commandes
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Функція

5 Вибір аудіоджерела.

6 Перегляд списку радіостанцій або треків і каталогів (залежно від комплекта- 
ції автомобіля).

7

Коротке натискання:
–	 збільшити рівень гучності під час прослуховування.
Натиснути й утримувати (приблизно 10 секунд):
–	 вимкнути примусове вимкнення звуку.

7 + 8

Коротке натискання:
–	 вимкнути/увімкнути звук радіо;
–	 призупинити або відтворювати звукову доріжку;
–	 переривання синтезатора під час використання функції розпізнавання  

голосу.
Натиснути й утримувати (приблизно 10 секунд):
–	 вимкнути примусове вимкнення звуку.

8

Коротке натискання:
–	 зменшити гучність під час прослуховування.
Натиснути й утримувати (приблизно 5 секунд):
–	 увімкнути примусове вимкнення звуку.

9 Змінення режиму відтворення радіостанцій («Список», «Вибране»).

ПРИЗНАЧЕННЯ КНОПОК КЕРУВАННЯ (2/3)

5 5

7

8

9

6

Кнопки керування  
радіосистемою під кермом

5 5 6

9

7

8
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ПРИЗНАЧЕННЯ КНОПОК КЕРУВАННЯ (3/3)

Функція

10 Відповідь на дзвінок/закінчення розмови.

11

Коротке натискання (автомобілі, оснащені системою навігації):
–	 увімкнення/вимкнення функції розпізнавання голосу в мультимедійній  

системі.
Утримання кнопки:
–	 увімкнення  / вимкнення функції розпізнавання голосу на телефоні (до- 

ступно, якщо телефон підключено до мультимедійної системи за допомо- 
гою функції «Реплікація телефону»).

12

Коротке натискання:
–	 вибір режиму MULTI-SENSE.
Утримання кнопки:
–	 отримати доступ до конфігурації використовуваного режиму MULTI- 

SENSE.
Додаткову інформацію наведено в розділі «MULTI-SENSE».

13

Коротке натискання:
–	 використання функції «Вибране».
Утримання кнопки:
–	 доступ до конфігурації вибору функції «Вибране».
Додаткові відомості наведено в розділі «Налаштування користувача».

Кнопки керування  
радіосистемою під кермом

10 11

12

13
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Activation des services

ПІДКЛЮЧЕННЯ ПОСЛУГ (1/5)

Майстер конфігурації
Виберіть мову використання зі списку  1  
й натисніть кнопку  2, щоб підтвердити  
вибір.
Потім мультимедійна система дає можли- 
вість надіслати на сервер запит щодо ак- 
тивації, натиснувши «Увімкнути».
Примітка. Активацію послуг по- 
трібно виконати лише один раз. Копка  
«Підключення» буде недоступною впро- 
довж часу, необхідного для активації.

1

2Почати

Мова Українська мова

Ласкаво просимо на борт вашого Renault.

Налаштуйте свій автомобіль, а також підключені сервіси Renault 
та Google за кілька кроків

Підключення послуг
Вступ
Щоб користуватися підключеними в ав- 
томобілі послугами (інформація про до- 
рожній рух у реальному часі, пошук точок  
інтересу POI в інтернеті, дистанційне ке- 
рування системами автомобіля за допо- 
могою смартфону тощо), спершу їх необ- 
хідно активувати.
Активація послуг також дає змогу автома- 
тично оновлювати систему. Докладні відо- 
мості див. у розділі «Оновлення».
Після активації сервісами можна безко- 
штовно користуватися протягом обмеже- 
ного періоду, починаючи з моменту до- 
ставки вашого автомобіля.
Мультимедійна система пропонує налаш- 
тувати профіль за кілька кроків.
Особливості:
–	 майстер конфігурації пропонує допо- 

могу щоразу, коли створюється про- 
філь;

–	 майстром конфігурації можна користу- 
ватися, лише коли автомобіль не руха- 
ється.

1

4

3
5

Підтвердьте

ЗАХИСТ ВАШИХ ПЕРСОНАЛЬНИХ ДАНИХ - ЦЕ  
ОСНОВА ЕТИКИ RENAULT

Les données issues de l’utilisation de ce véhicule sont traitées par Renault s.a.s,  
en tant que responsable de traitement, pour permettre le fonctionnement et la  
maintenance de votre véhicule, vous faire bénéficier de tous les services qui y sont  
proposés, améliorer votre expérience condt                           velopper des produits  
et services Renault de même que (su                                         s pseudonymisées)  
ceux de sociétés tierces, et respecter les                                      quelles Renault  
s.a.s est tenue. Pour les besoins de ces                                          données sont  
transmises aux sociétés du Groupe Re                                            de son réseau.

Conformément à la réglementation qui                                             ent si vous  
êtes situé(e) en Europe, vous disposez                                           fication, de  
suppression et, le cas échéant, de porta                                        sonnelles. Vous  
pouvez également vous opposer au traite                                   et, le cas échéant,  
en demander la limitation. À tout moment, vo                           votre consentement  
lorsque celui-ci a été recueilli.

Vous avez ainsi la possibilité de suspendre le partage des données issues de  
l’utilisation de votre véhicule (comprenant sa localisation) en refusant de.

Дані і позиція передані Renault

Відмовитися від спільного використання

Поділитися лише даними

Поділитися даними та положенням

Мультимедійна система інформує про  
захист ваших персональних даних.
Прочитавши цю інформацію, вибе- 
ріть, виконувати чи не виконувати обмін  
даними  5. Потім прийміть вимоги щодо  
інформації для цього запиту, натиснувши  
«Підтвердьте» 4.
Щоб отримати додаткову інформацію про  
різні варіанти обміну даними, натисніть  
«i» значок 3.
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ПІДКЛЮЧЕННЯ ПОСЛУГ (2/5)

Ви можете налаштувати свій профіль, на- 
лаштувавши такі функції:
–	 «MY Renault Обліковий запис» 6;
–	 «Активуйте тарифний план» 7;
–	 Налаштовуйте «Google Помічник» і  

програми 8;
–	 блокуйте профіль 9.
Примітка. Налаштування можна призу- 
пинити, натиснувши  10, а потім відно- 
вити його пізніше з центру сповіщень або  
свого профілю. Щоб дізнатися більше  
про налаштування профілю, див. розділ  
«Налаштування користувача».

Якщо ви не бажаєте виконувати обмін  
даними, сервіси можуть не працювати  
(за винятком стандартних функцій авто- 
матичного виклику екстреної допомоги в  
разі аварії).
Для обміну даними мультимедійна си- 
стема використовує програмне забезпе- 
чення та служби Google®. Ви отримаєте  
інформацію про юридичні умови викори- 
стання служб Google®.
Можна дозволити або заборонити:
–	 використання програмами вашого міс- 

цезнаходження;
–	 надсилати дані щодо використання й  

діагностування.
Примітка. Якщо заборонити використову- 
вати додатки, що потребують інформації  
про поточне місцезнаходження автомо- 
біля, ви не матимете доступу до системи  
навігації Google Maps™.

Обліковий запис MY Renault

Активуйте тарифний план

Налаштовуйте Google Помічник і програми

Блокуйте профіль

Кінець

My Renault Полегште повсякденне життя разом із Renault

Використовуйте підключені програми, доступні в Play Store

Керуйте програмами та сервісами Google за допомогою  
голосових команд

Захищайте особисту інформацію, пов’язану з автомобілем

протягом

Ви можете налаштувати ці функції зараз або пізніше у  
своєму профілі.

Персоналізуйте профіль

6
7
8
9

10
«MY Renault Обліковий запис» 6
Мультимедійна система дає змогу ввійти  
в обліковий запис у системі «My Renault»,  
щоб керувати певними функціями автомо- 
біля й отримувати цю інформацію за до- 
помогою смартфону.
Примітка. Якщо автомобіль під’єднано до  
вашого облікового запису «My Renault»,  
вам потрібно створити PIN-код, щоб ак- 
тивувати дистанційне керування за допо- 
могою програми «My Renault» на вашому  
смартфоні.
Докладніше про «My Renault» див. у роз- 
ділі «My Renault».

«Активуйте тарифний план» 7
Щоб користуватися підключеними до- 
датками, доступними в магазині «Play  
Store™», необхідно зареєструватися в  
системі постачальника даних.
Це можна зробити таким чином:
–	 через свій обліковий запис «My  

Renault» після входу в нього в системі  
«My Renault» в автомобілі;

Виробник уживає всіх необхідних за- 
ходів, щоб забезпечити повністю за- 
хищену обробку ваших персональних  
даних.
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або
–	 за посиланням постачальника інтер- 

нет-послуг, що міститься в документі,  
наданому офіційним дилером (після  
придбання автомобіля).

налаштовуйте «Google Помічник» і  
програми 8
Мультимедійна система дає змогу підклю- 
читися до облікового запису Google® кіль- 
кома способами:
–	 за допомогою вашого ідентифікатора  

облікового запису Google® (адреси  
електронної пошти чи номера теле- 
фону, а потім — пароля);

–	 за допомогою коду, який слід надіс- 
лати зі свого телефону для перевірки,  
або за допомогою QR Code для скану- 
вання на екрані мультимедійної сис- 
теми.

Дотримуйтесь інструкцій на екрані муль- 
тимедійної системи.

Для кращого захисту особистих даних  
ми рекомендуємо заблокувати про- 
філь.

Блокування профілю 9
Щоб захистити персональні дані, мульти- 
медійна система дає змогу заблокувати  
доступ до вашого профілю, використову- 
ючи такі способи:
–	 «Зразок»;
–	 «PIN-код»;
–	 «Пароль»;
–	 «Не виконувати блокування профілю».
Щоб завершити налаштування, дотри- 
муйтесь інструкцій на екрані мультимедій- 
ної системи.

Збір даних
Після підтвердження запиту на активацію  
сервісу під час запуску мультимедійної  
системи ви все одно зможете ввімкнути  
або вимкнути збирання даних або змінити  
рівень обміну даними, натиснувши 11.
Щоб отримати додаткову інформацію про  
різні варіанти обміну даними, натисніть  
«i» значок 12.

11

Ласкаво просимо,  
Grégory!

Ok (5)

Grégory Anthony Fabien

Дані і позиція передані Renault

Дані залишаються переданими компанії Renault або її партнерам на основі  
законного інтересу, контракту або юридичного зобов’язання. Клацніть на (i).

Stéphane
Адмін.

12
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Захист даних
Дані, отримані від вашого автомобіля,  
обробляються виробником, системою  
Google®, схваленими дистриб’юторами  
й іншими підрозділами групи виробника.  
Детальну інформацію про виробника  
можна знайти на його веб-сайті або ос- 
танній сторінці інструкції з експлуатації  
автомобіля.
Ваші персональні дані використовуються  
з метою:
–	 забезпечення можливості для власни- 

ків автомобілів користуватися відповід- 
ними послугами та додатками;

–	 експлуатації й технічного обслугову- 
вання автомобіля;

–	 покращення умов експлуатації авто- 
мобіля та розробки продуктів і послуг  
групи виробника;

–	 введення в дію юридичних зобов’язань  
групи виробника.

Тимчасове призупинення  
збору даних
Збір даних про автомобіль може бути тим- 
часово припинений.
Щоб вимкнути збирання даних, під час  
запуску двигуна натисніть на голов- 
ному екрані кнопку  10, а потім вибе- 
ріть «Відмовитися від спільного викори- 
стання».
Збирання даних можна будь-коли призу- 
пинити або змінити його рівень у своєму  
«Профіль», доступному в центрі спо- 
віщень: натисніть «Поділитися лише  
даними».
Якщо ви відмовитесь від обміну даними,  
сервіси можуть більше не працювати (за  
винятком стандартних функцій автома- 
тичного виклику екстреної допомоги в разі  
аварії).

Виробник уживає всіх необхідних за- 
ходів, щоб забезпечити повністю за- 
хищену обробку ваших персональних  
даних.

Якщо ви не бажаєте виконувати обмін  
даними, сервіси можуть не працювати  
(за винятком стандартних функцій авто- 
матичного виклику екстреної допомоги в  
разі аварії).
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Виробник уживає всіх необхідних за- 
ходів, щоб забезпечити повністю за- 
хищену обробку ваших персональних  
даних.

Збір даних здійснюється не для комер- 
ційного використання, а для постійного  
вдосконалення автомобілів і запобігання  
виникненню проблем, які можуть пере- 
шкоджати їх щоденній роботі.
Детальну інформацію та політику захисту  
даних можна знайти на веб-сайті вироб- 
ника, адреса якого вказана в інструкції з  
експлуатації автомобіля.

Закінчення терміну дії послуг
Деякі послуги активуються на деякий  
період часу. Як тільки термін дії послуг  
спливає, вони припиняють працювати.  
Інформація щодо повторного підклю- 
чення послуг міститься в розділі «Онлайн- 
послуги».

За допомогою екрана мультимедійної сис- 
теми автомобіля можна:
–	 відхилити запит щодо надання згоди  

на передачу персональних даних, зо- 
крема інформації про місцезнахо- 
дження;

–	 у будь-який момент відкликати раніше  
надану згоду.

Якщо ви вирішите відкликати згоду на пе- 
редачу персональних даних, ви не змо- 
жете користуватися певними функціями  
автомобіля та/або послугами, що нада- 
ються виробником, оскільки для їх вико- 
нання потрібна ваша згода.
Проте дані щодо експлуатації автомобіля  
в будь-якому випадку передаватимуться  
виробнику та зацікавленим партнерам/ 
дочірнім компаніям, щоб:
–	 експлуатації й технічного обслугову- 

вання автомобіля;
– 	 збільшити термін експлуатації вашого  

автомобіля.

Відповідно до чинного законодавства  
вашої країни, особливо якщо вона розта- 
шована в Європі, ви можете надсилати  
запити щодо:
–	 отримання та перевірки ваших даних,  

якими володіє виробник;
–	 внесення змін до неточної інформації;
–	 вилучення даних, які стосуються вас;
–	 отримання копії ваших даних із метою  

повторного використання в іншому  
місці;

–	 заборони використовувати ваші дані в  
будь-який момент;

–	 зупинення використання ваших даних.
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Управління жестами
–	 Коротке натискання: торкніться ча- 

стини екрана і приберіть палець.
–	 Натискання й утримання: торкніться  

частини екрана й утримуйте її при- 
наймні протягом 1,5 с.

–	 Збільшення/Зменшення масштабу:  
зведіть або розведіть два пальці на  
екрані.

Principes d’utilisation

Екран мультимедійної системи
Для навігації в меню
Екран мультимедійної системи можна ви- 
користовувати для доступу до системних  
функцій. Торкніться екрана мультимедій- 
ної системи, щоб вибрати меню.

ПРИНЦИПИ ВИКОРИСТАННЯ (1/4)

–	 Проведіть пальцем – швидко посуньте  
палець:

	 –	� горизонтально – справа ліворуч або  
зліва праворуч;

	 або
	 –	� вертикально – згори донизу або  

знизу догори;

З З

38 хв
30 км – 10

de Parisна 
вулицю

Parisу

З

38 хв
30 км – 10:46

шин

Stephen Walking
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ПРИНЦИПИ ВИКОРИСТАННЯ (2/4)

Огляд сторінок розділів  
системи
Система автомобіля має кілька розділів.  
Переходьте між розділами, безпосеред- 
ньо натискаючи одну з кнопок розділів 1.
Розділи «Головна сторінка» та «Навігація»  
містять віджети, які надають доступ до  
відповідних функцій (наприклад, тиск у  
шинах, радіо тощо).

Ці віджети забезпечують безпосередній  
доступ до головного екрана функції або,  
у деяких випадках, дають змогу власно- 
руч керувати опціями з певного головного  
екрана (наприклад, переключати радіос- 
танції).
За описом головного екрану зверніться до  
розділу «Загальний опис».
Примітка. Конфігурацію головних сторі- 
нок можна змінювати. Докладнішу інфор- 
мацію наведено в розділі “Додавання від- 
жетів і керування ними”.

11

Огляд панелі «Розділи»
Щоб перейти в розділ, натисніть одну з  
п’яти кнопок 1 на панелі розділів A.
Система складається з п’яти розділів,  
до яких завжди можна перейти на екрані  
мультимедійної системи:
–	 у розділі «Головна сторінка» (залежно  

від комплектації автомобіля) відобра- 
жаються чотири налаштовувані ві- 
джети;

A

1

Тиск у шинах

Тиск в нормі

Hey ! - Stephen Walking

de Parisна вулицю
З

Тиск у шинах

Тиск в нормі

Hey ! - Stephen Walking

de Parisна вулицю
З
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ПРИНЦИПИ ВИКОРИСТАННЯ (3/4)
–	 «Навігація» (залежно від комплектації  

автомобіля) включає всі функції орієн- 
тування за супутником, дорожні карти  
й інформацію про дорожній рух;

–	 розділ «Аудіо» надає доступ до радіо  
та програвача аудіофайлів;

–	 «Телефон»/«Реплікація»:
	 –	� можна підключити один або кілька  

телефонів до системи або отримати  
доступ до викликів, телефонної  
книги та інших функцій телефону,  
підключеного до мультимедійної  
системи;

	 –	� можна використовувати для актива- 
ції реплікації смартфона.

–	 у розділі «Додатки» можна отримати  
доступ до додатків;

–	 розділ «Автомобіль» дає змогу керу- 
вати певним обладнанням автомобіля,  
як-от системою MULTI-SENSE, систе- 
мою допомоги в керуванні, камерою з  
кутом огляду 360°, функцією Driving  
Eco, а також регулювати налашту- 
вання мультимедійної системи, напри- 
клад дисплея, мови тощо.

Примітка. Залежно від розділу системи  
деякі меню можуть бути недоступними.

Центр сповіщень
Доступ можна отримати, натиснувши  
кнопку 2 або швидко провівши пальцем  
по екрану мультимедійної системи від  
зони  B до центру екрана. Центр спові- 
щень надає доступ до історії сповіщень,  
наприклад:
–	 SMS;
–	 «Тиск у шинах»;
–	 оновлення.
–	 ...

Виберіть сповіщення, до якого слід пе- 
рейти.
Щоб видалити сповіщення, швидко про- 
ведіть пальцем по екрану.
Щоб видалити всі сповіщення, натисніть  
кнопку 3.
Також можна створити й налаштувати  
профіль користувача. Додаткові відомості  
наведено в розділі «Налаштування корис- 
тувача».
Щоб дізнатися більше про сповіщення,  
див. розділ «Сповіщення».

B

3

2

Видалити все

Enorah
00 65 48 85 65

Snow Fire
AllttA - Facing Giants

Не перевантажена транспортом дорога 777 rue Paris -  
78520 Limay - 

Перевірте тиск у шинах
Тиск шин менший ніж рекомендовано
рівень Eco

Пізніше Дивитися рекомендації

Налаштувати

Електричний Камера 360° Автоматична допо-
мога паркування

Сидіння

Якість повітря Driving Eco Допомога при 
водінні

Парктронік

Автомобіль Налаштування
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ПРИНЦИПИ ВИКОРИСТАННЯ (4/4)

З міркувань безпеки  
виконуйте ці дії після зупинки  
автомобіля.

Якщо деякі налаштування потрібно  
зберегти в мультимедійній системі,  
змінюйте їх з увімкнутим двигуном.

Недоступні функції
Під час керування певні функції, як-от  
доступ до посібника, та деякі налашту- 
вання можуть бути недоступними відпо- 
відно до правил конкретної країни.
Щоб отримати доступ до неактивних  
функцій, зупиніть автомобіль.
Примітка. Правила деяких країн вимага- 
ють, щоб для доступу до додатків засто- 
совувалося стоянкове гальмо. Щоб отри- 
мати додаткову інформацію, зверніться  
до офіційного представника торгової  
марки.



nettoyage des écrans.................................
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Nettoyage

ОЧИЩЕННЯ

Дотримуйтеся таких рекомендацій щодо  
очищення:
A: �не використовуйте засоби, які містять  

спирт, а також не наливайте й не роз- 
бризкуйте рідину на екран;

B: �не очищуйте екран тканиною з мікро- 
фібри, змоченою в мильній воді;

C: �сухе очищення тканиною з мікрофібри.

Поради щодо очищення
Очищуйте сенсорний екран лише  
чистою, м’якою, безворсовою ткани- 
ною з мікрофібри, щоб запобігти пошко- 
дженню засобів від відблиску.
Не натискайте надмірно на екран муль- 
тимедійної системи й не використовуйте  
пристрої для очищення, що можуть по- 
дряпати екран (наприклад, щітку, жорстку  
тканину тощо).

Не лийте та не розбризкуйте  
миючий засіб на екран.
Використання хімічних детер- 
гентів або товарів побутової  

хімії забороняється. Пристрій не має  
контактувати з рідинами та перебу- 
вати у вологому середовищі. Інакше  
це може призвести до погіршення  
роботи або пошкодження поверхонь  
чи електричних приладів.

Не використовуйте засоби,  
які містять спирт, і не розбриз- 
куйте рідини на поверхню.

A B

C

Режим «Чистка екрану»
Щоб очистити екран мультимедійної сис- 
теми тканиною з мікрофібри, не вимика- 
ючи систему, коротко натисніть кнопку 1  
на панелі мультимедійної системи, потім  
натисніть кнопку «Чистка екрану»  2.  
Сенсорний екран перейде в неробочий  
режим.
Щоб вийти з режиму «Чистка екрану»,  
двічі натисніть екран мультимедійної сис- 
теми.

1

2

Радіо - Музика ВИКЛ

Дисплей в режимі очікування

Чистка екрану

Очікування

Закрити
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Marche, Arrêt

УВІМКНЕННЯ, ВИМКНЕННЯ (1/2)

Ввімкнення
Мультимедійна система запускається,  
коли ви:
–	 якщо двері відчинено;
–	 натиснувши кнопку 1 на панелі мульти- 

медійної системи.

Зупинка
Мультимедійна система вимикається,  
коли:
–	 якщо швидко натиснути кнопку  1 на  

екрані мультимедійної системи та  
кнопку «Очікування»;

–	 компоненти автомобіля, що відкрива- 
ються, заблоковано.

1
Радіо - Музика ВИКЛ

Дисплей в режимі очікування

Чистка екрану

Очікування

Закрити

Ласкаво просимо, Grégory!

Ok

Ґреґорі Антоні Фаб’єн

Дані водія надаються Renault

Ваші дані можуть обробляти інші постачальники або  
оператори для керування сервісами автомобіля. Щоб  
отримати докладнішу інформацію, натисніть кнопку  
«Інформація».

Стефан Гість
Адмін

Мінімальне відображення
Ця функція дає змогу відображати на  
екрані лише зовнішню температуру, го- 
динник і панель рівня обігріву.
Щоб вибрати цей режим відображення,  
коротко натисніть кнопку 1 на мультиме- 
дійній панелі, а потім виберіть функцію  
«Дисплей в режимі очікування».
Якщо коротко натиснути кнопку  1, відо- 
бразяться інші функції, наприклад:
–	 «Радіо - Музика ВИКЛ»/«Радіо -  

Музика УВІМК»;
–	 «Чистка екрану».

1
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Безпечний режим
Цей режим вимикає відображення або  
використання програм, завантажених  
із «Play Store™», якщо мультимедійна  
система не відповідає. Він також вико- 
ристовується для відключення доступу до  
Інтернету.
Щоб повернутися до «Безпечний режим»,  
натисніть і утримуйте кнопку 1 на екрані  
мультимедійної системи разом із кнопкою  
зниження гучності 3 під кермом, доки си- 
стема не перезапуститься.

УВІМКНЕННЯ, ВИМКНЕННЯ (2/2)
Щоб вийти з «Безпечний режим», засто- 
суйте описану нижче процедуру переза- 
вантаження мультимедійної системи.

Перезавантаження
Щоб перезавантажити мультимедійну си- 
стему, натисніть і втримуйте (доки не пе- 
резавантажиться екран):
–	 кнопку 1 на панелі мультимедійної сис- 

теми;
або
–	 кнопку «Mode»  4 і ліву кнопку  

«Source» 2 на кермовій колонці.

3

2

4
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Ajouter et gérer des widgets

ДОДАВАННЯ ВІДЖЕТІВ І КЕРУВАННЯ НИМИ (1/2)

Вступ
Система автомобіля має розділи 
«Домашня сторінка» та «Навігація», які 
можна персоналізувати. Вони містять 
певні віджети в зоні A, які надають доступ 
до інформації та функцій (наприклад, 
Driving Eco, радіо, тиск у шинах тощо).
Натисніть одну з кнопок віджетів, щоб ке-
рувати функцією безпосередньо з голов-
ного екрана (наприклад, щоб перемикати 
радіостанції, використовувати телефон 
тощо).

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.

Конфігурація віджета прив'язана до  
профілю. При зміні профілю відобра- 
ження віджетів також змінюється.

A

Розмір віджета
Щоб збільшити відображення навігаційної 
карти, можна зменшити зону віджетів.
Натисніть кнопку  1 або проведіть паль-
цем на екрані мультимедійної системи від 
зони віджетів A до краю екрана.

Щоб збільшити зону віджетів, натисніть 
віджет або проведіть пальцем на екрані 
мультимедійної системи від зони відже-
тів B до центру екрана.

BA

1

Тиск у шинах

Тиск в нормі

Hey ! - Stephen Walking

de Parisна вулицю
З

Тиск у шинах

Hey ! - Stephen Walking

de Parisна  
вулицю

З

de Parisна  
вулицю

З

1
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Налаштування віджета
Щоб налаштувати віджети, перейдіть 
у розділ системи «Автомобіль», потім 
у меню «Автомобіль», «Панель управ-
ління», а далі – «Редагувати віджети».

ДОДАВАННЯ ВІДЖЕТІВ І КЕРУВАННЯ НИМИ (2/2)

A B

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.

Конфігурація віджета прив'язана до  
профілю. При зміні профілю відобра- 
ження віджетів також змінюється.

Потім виберіть потрібне місце в зоні  B,  
просто торкнувшись екрана. Виберіть  
віджет, який потрібно відобразити, зі  
списку C.

A

Щоб отримати доступ до налаштувань 
персоналізації віджетів із розділів сис-
теми «Домашня сторінка» чи «Навігація», 
виконайте одну з наведених далі дій.
–	 Натисніть і втримуйте віджет, який слід 

налаштувати.
–	 Проведіть пальцем від зони віджетів A 

до центру екрана.

C
Тиск

Тиск в нормі

walking

de Parisна вулицю

З

Hey ! - Stephen Walking

Редагувати віджети

ПогодаТиск у шинах

Аудіо

Система контролю руху при спуску

Телефон Програми, які нещодавно 
використовувалися

Spotify

З

38 хв
30 км – 10

шин

Stephen Walking

38 хв
30 км – 10



commande vocale......................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
reconnaissance vocale...............................
(jusqu’à la fin de l’UD)
Google Assistance™ .................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

1.23

UKR_UD80339_4
Utiliser la reconnaissance vocale (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Utiliser la reconnaissance vocale

ВИКОРИСТАННЯ СИСТЕМИ РОЗПІЗНАВАННЯ ГОЛОСУ (1/9)

Огляд
Мультимедійна система має систему роз-
пізнавання голосу, яка дає змогу засто-
совувати голосові команди для певних 
функцій мультимедійної системи й теле-
фону. Користуватися мультимедійною 
системою чи телефоном можна, не при-
бираючи рук із керма.
Промовляйте голосову команду для муль- 
тимедійної системи так, ніби ви розмовля- 
єте з людиною.
Примітка. Положення кнопки системи  
розпізнавання голосу може відрізнятися.  
Детальніші відомості наведено в інструк- 
ції з експлуатації автомобіля.
Можна використовувати системи розпіз- 
навання голосу, якими оснащені:
–	 мультимедійна система;
–	 смартфон, доступний за допомогою 

функції реплікації.
Щоб докладніше дізнатися про функцію  
«Реплікація смартфону», перегляньте  
розділ «Android Auto™, CarPlay™».

Увійдіть в обліковий запис Google® , щоб 
додатково налаштувати систему допо-
моги, коли автомобіль підключено до ін-
тернету. Наприклад, можна зателефо-
нувати за збереженими номерами або 
переглянути вміст календаря Google®.
Особливості:
–	 Сервіс «Google Помічник» поки що до- 

ступний не всіма мовами. Докладніше  
про доступні мови або вибір іншої мови  
(за умови її доступності) див. support. 
google.com.

–	 Завдяки оновленням програмного за-
безпечення розширюється обсяг голо-
сових команд і покращується їхнє ви-
користання.

–	 Наведені нижче інструкції є загальними 
описами. В них згадуються сторонні 
постачальники. Доступність, версія та 
функції продуктів можуть змінюватися.

Використання функції  
розпізнавання голосу в  
мультимедійній системі
Основні функції, керовані голосовими 
командами для мультимедійної 
системи
За допомогою певних голосових команд 
можна переходити до таких функцій в ав-
томобілі:
–	 Навігація;
–	 музика;
–	 Магнітола;
–	 телефон;
–	 функції автомобіля (кондиціювання по-

вітря, MULTI-SENSE);
–	 підключені служби (погода, новини 

тощо);
–	 ...
Примітка. Щоб використовувати функ-
цію розпізнавання голосу, переконайтеся, 
що автомобіль перебуває в зоні покриття 
мережі. У зоні поганого прийому немож-
ливо користуватися певними функціями.
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Керування голосом
(залежно від обладнання)
Можна використовувати функцію голосо-
вого керування, щоб телефонувати кон-
тактам зі своєї телефонної книги, визна-
чати пункти призначення та перемикати 
радіостанції тощо, не торкаючись екрана. 
Торкніться кнопки 1. Пролунає звук, і на 
екрані з’явиться зображення.
Примітка. Ця функція доступна лише в  
автомобілях, обладнаних системою наві- 
гації.

1

Активація
Увімкнути систему розпізнавання голосу 
можна одним із таких способів:
–	 подайте голосову команду «Ok  

Google» або «Hey Google». Після від- 
творення звуку й появи зображення  
на екрані 3, скажіть запит (наприклад,  
«Їхати додому»);

або
–	 торкнутися кнопки системи розпізна-

вання голосу в автомобілі 1;

або
–	 у разі натискання віджета «Google  

Помічник» 2;
або
–	 натиснути значок 4 у розділі системи  

«Навігація».

Ok Google

Google Помічник Аудіо

2

3
Тиск у шинах

Тиск в нормі

Hey ! - Stephen Walking

de Parisна вулицю
З

4
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Меню системи розпізнавання  
голосу
Перейдіть у розділи «Автомобіль», 
«Налаштування», «Google®» потім  – 
«Google Помічник», щоб:
–	 виконати налаштування «Мова» для 

системи допомоги;
–	 увімкнути чи вимкнути голосову ко- 

манду «Промовити Ok Google»;
–	 авторизувати налаштовані результати;
–	 проактивно відображати власні резуль- 

тати;
–	 отримувати сповіщення від «Google  

Помічник».

Навігація керування 
за допомогою системи 
розпізнавання голосу
Існує кілька способів визначення пункту 
призначення за допомогою функції голо-
сового керування, якою оснащено мульти-
медійну систему.
Примітка. Щоб користуватися перева- 
гами всіх цих функцій, необхідно ввійти до  
свого облікового запису Google® та мати  
збережені адреси. Додаткові відомості на- 
ведено в розділі «Налаштування користу- 
вача».
Щоб почати користуватися голосовими ко-
мандами для системи навігації, увімкніть 
функцію голосових команд, а після зву-
кового сигналу промовте свій запит за 
такими темами:
–	 «Точка інтересу»;
–	 «Ціль»;
–	 «Дім»;
–	 «Робота»;
–	 «Інформація про маршрут»;
–	 «Навігація»;
–	 ...

“Точка інтересу”
Пошук точки інтересу POI за допомогою 
голосової команди.
Приклади:
–	 «Їхати до булочної»;
–	 «Їхати до вокзалу Paris»;
–	 «Їхати до Ейфелевої вежі»;
–	 ...

«Ціль»
Уведення повної адреси за допомогою го-
лосової команди.
Приклади:
–	 «Їхати на вулицю Джої, будинок номер  

сім, Paris»;
–	 «Їхати до Paris»;
–	 «Їхати до Монмартру, Paris»;
–	 ...
Примітка. Приклади можна адаптувати  
відповідно до країни та мови.
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«Інформація про маршрут»
Отримання інформації про поточний 
маршрут за допомогою голосової ко-
манди.
Приклади:
–	 «Який мій маршрут?»;
–	 «Який час прибуття?»;
–	 «Яка відстань, що залишилася?»;
–	 ...

«Дім» і «Робота»
Поїздка додому чи до місця роботи за до-
помогою голосової команди.
Приклади:
–	 «Додому»;
–	 «Їхати додому»;
–	 «Їхати на роботу»;
–	 ...
Примітка. Щоб користуватися голосовою  
командою «Додому» або «На роботу», по- 
трібно зайти в обліковий запис Google® і  
зберегти адресу.

«Навігація»
Операції з навігацією поточного маршруту 
за допомогою голосової команди.
Приклади:
–	 Увімкнення/Вимкнення голосових ін- 

струкцій»;
–	 «Уникати платних доріг»;
–	 «Скасування маршруту»;
–	 ...



1.27

UKR_UD80339_4
Utiliser la reconnaissance vocale (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

ВИКОРИСТАННЯ СИСТЕМИ РОЗПІЗНАВАННЯ ГОЛОСУ (5/9)
–	 «Слухати <назва пісні> через <назва  

потрібної програми>»;
–	 «Слухати <назва альбому> через  

<назва потрібного додатка>»;
–	 «Слухати <назва списку відтворення>  

через <назва потрібної програми>»;
–	 ...
Примітка. Для деяких додатків потокової  
музики потрібне підключення до пов’яза- 
ного облікового запису.

«Команди відтворення»;
Можна керувати поточним списком від-
творення.
Приклад:
–	 «Відтворити»;
–	 «Зупинити»;
–	 «Наступний»;
–	 «Попередній».
Примітка. Залежно від додатка, що вико-
ристовується, команди можуть відрізня-
тися чи бути недоступними.

«Джерело аудіо»
Можна змінити джерело аудіофайлу.
Приклад:
–	 «Увімкнути радіо»;
–	 «Увімкнути програму для програвання  

потокової музики»;
–	 ...

«Радіо»
Можна вибрати радіостанцію.
Приклад:
–	 «Відтворити Jazz radio»;
–	 «Відтворити 91.8»;
–	 ...

«Музика»
Музичний додаток (звукову доріжку,  
списки відтворення тощо) можна запу- 
стити лише для потокової музики.
Приклад:
–	 «Слухати <ім’я виконавця> через  

<назва потрібного додатка>»;

«Аудіо» керування за 
допомогою системи 
розпізнавання голосу
За допомогою голосової команди в муль- 
тимедійній системі можна ввімкнути  
музику або радіо.
Щоб почати користуватися голосовими 
командами для розділу системи «Аудіо», 
увімкніть функцію голосових команд, а 
після звукового сигналу промовте свій 
запит за такими темами:
–	 «Джерело аудіо»;
–	 «Радіо»;
–	 «Музика»;
–	 «Команди відтворення»;
–	 ...
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«SMS»
Можна продиктувати й надіслати SMS  
або прослухати повідомлення SMS.
Приклад:
–	 «Надіслати Fabien»: «До зустрічі…»;
–	 «Прослухати повідомлення SMS»;
–	 «Відповісти на SMS»;
–	 ...
Особливості:
–	 щоб прослуховувати повідомлення 

SMS за допомогою мультимедійної 
системи, необхідно ввімкнути обмін 
даними. Детальну інформацію див. у 
розділі «Підключення послуг»;

–	 необхідно активувати авторизацію на- 
лаштованих результатів у налаштуван- 
нях Google®, докладніше див. у розділі  
«Налаштування системи»;

–	 за допомогою мультимедійної системи 
можна прослуховувати лише повідом-
лення SMS, отримані під час руху.

«Виклик» і «Набір номера»
Можна викликати контакт із телефонної  
книги чи набрати номер.
Приклади:
–	 «Викликати Grégory»;
–	 «Зателефонувати на домашній номер  

Grégory»;
–	 «Викликати голосову пошту»;
–	 «Набрати 06 77 07...»;
–	 «Викликати 06 77 07...»;
–	 ...

«Журнал дзвінків»
Можна відобразити історію викликів для 
вашого телефону.
Приклад:
–	 «Журнал викликів»;
–	 «Показати виклики»;
–	 «Останні виклики»;
–	 ...

«Телефон» керування 
за допомогою системи 
розпізнавання голосу
За допомогою функції голосового керу- 
вання мультимедійної системи можна ви- 
кликати номер або контакт.
Щоб почати користуватися голосо-
вими командами для розділу системи 
«Телефон», увімкніть функцію голосових 
команд, а після звукового сигналу про-
мовте свій запит за такими темами:
–	 «Виклик»;
–	 «Набір номера»;
–	 «Журнал викликів»;
–	 «SMS»;
–	 ...
Особливості:
–	 на телефоні необхідно ввімкнути обмін  

даними, докладніше див. у розділі  
«Підключення сервісів»;

–	 необхідно активувати авторизацію на- 
лаштованих результатів у налаштуван- 
нях Google®, докладніше див. у розділі  
«Налаштування системи».
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Виклик команди «Підключена 
послуга» за допомогою 
системи розпізнавання голосу
Можна ставити певні запитання до під- 
ключеної служби за допомогою голосових  
команд у мультимедійній системі.
Щоб почати користуватися голосовими 
командами для функції «Підключені по-
слуги», увімкніть функцію голосових 
команд, а після звукового сигналу про-
мовте свій запит за такими темами:
–	 «Погода»;
–	 «Новини»;
–	 «Спорт»;
–	 «Події»;
–	 ...
Приклад:
–	 «Яка погода в Paris?»;
–	 «Які сьогодні новини?»;
–	 «Який рахунок гри Paris – Marseille?»;
–	 ...

«Рівень обігріву»;
Можна ввімкнути певні функції, пов’язані з 
рівнем обігріву.
Приклад:
–	 «Увімкнути обдування ніг»;
–	 «Увімкнути обігрів керма»;
–	 «Підвищити температуру обігріву паса- 

жирського сидіння»;
–	 «Синхронізувати температуру»;
–	 «Знизити температуру»;
–	 «Задати температуру 21 градус»;
–	 ...

«MULTI-SENSE"
Можна вмикати різні режими системи 
MULTI-SENSE.
Приклад:
–	 «Увімкнути режим ECO»;
–	 «Увімкнути режим Спорт»;
–	 Режим «Увімкнути Comfort»;
–	 ...

Виклик команди «Функції 
автомобіля» за допомогою 
системи розпізнавання голосу
Деякі функції автомобіля можна вмикати 
за допомогою голосових команд у мульти-
медійній системі.
Щоб почати користуватися голосо-
вими командами для розділу системи 
«Автомобіль», увімкніть функцію голо-
сових команд, а після звукового сигналу 
промовте свій запит за такими темами:
–	 «Рівень заряду акумулятора»;
–	 «Рівень обігріву»;
–	 «MULTI-SENSE»;
–	 ...

«Рівень заряду акумулятора»
(залежно від обладнання)
Можна отримати певну інформацію про 
рівень заряду акумулятора автомобіля.
Приклад:
–	 «Чи можна доїхати до Dunkerque?»;
–	 «Який діапазон роботи акумулятора?»;
–	 ...
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1Використання системи 
розпізнавання голосу 
функцією «Реплікація 
смартфону»
Основні функції смартфону, керовані 
за допомогою голосових команд
Якщо смартфон підключено до мультиме-
дійної системи за допомогою функції ре-
плікації, за допомогою певних голосових 
команд можна отримати доступ до функ-
цій і додатків у смартфоні.
Щоб докладніше дізнатися про функцію  
«Реплікація смартфону», перегляньте  
розділ «Android Auto™, CarPlay™».
За допомогою певних голосових команд 
можна переходити до таких функцій 
смартфону:
–	 Навігація;
–	 музика;
–	 Телефон.
Примітка. Щоб використовувати доступну 
в смартфоні функцію розпізнавання 
голосу за допомогою мультимедійної сис-
теми, переконайтеся, що автомобіль пе-
ребуває в зоні покриття мережі.

Коли розпізнавання голосу застосо-
вується функцією «Реплікація смарт-
фону», використовується підключення 
смартфону до інтернету (стягується 
плата й застосовуються обмеження, 
визначені вашим оператором мобіль-
ного зв’язку).

Використання системи 
розпізнавання голосу 
для команди «Реплікація 
смартфону»
Щоб використовувати доступну в смарт-
фоні функцію розпізнавання голосу за до-
помогою мультимедійної системи, необ-
хідно:
–	 переконатися, що функція розпізна- 

вання голосу в смартфоні сумісна з  
мультимедійною системою автомо- 
біля;

–	 підключити смартфон до мультимедій-
ної системи автомобіля за допомогою 
функції «Реплікація смартфону».

Додаткову інформацію див. у розділах  
«Підключення й відключення телефону»  
та «Android Auto™, CarPlay™».

Керування голосом
(залежно від обладнання)
Голосову команду для реплікації смарт-
фона можна промовляти, не використо-
вуючи екран. Для цього натисніть і втри-
муйте кнопку 1. Пролунає звук, і на екрані 
з’явиться зображення.
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Щоб почати користуватися голосовими 
командами для додатків, що підтримують 
розпізнавання голосу, ввімкніть функцію 
голосових команд, а після звукового сиг-
налу промовте свій запит.
Використання додатка телефону через 
реплікацію за допомогою функції розпіз-
навання голосу.
Приклад:
–	 «Викликати José»;
–	 «Викликати офіс»;
–	 ...
Використання додатка навігації для реплі-
кації телефону за допомогою функції роз-
пізнавання голосу.
Приклад:
–	 «Їхати до Champs-Elysées у Paris»;
–	 «Додому»;
–	 ...
Примітка. Команди для розпізнавання  
голосу відрізняються залежно від до- 
датка, встановленого на реплікованому  
смартфоні.

Активація
Для увімкнення системи розпізнавання 
голосу ви маєте:
–	 натиснути й утримувати кнопку сис-

теми розпізнавання голосу 1;
–	 у розділі системи «Реплікація» натис- 

нути назву голосової команди для про- 
грами, що використовується.

Примітка. Під час використання системи  
розпізнавання голосу говоріть лише після  
звукового сигналу.
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Carte

КАРТА (1/5)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Екран «Карта» без поточного  
маршруту
1	 Розділ системи «Навігація»
2	 Налаштування голосової навігації.
3	 Режим для відображення у 2D/Північ,  

2,5D або режимі огляду.
4	 Для масштабування карти натисніть 

кнопку «+» або «-», щоб збільшити чи 
зменшити зображення.

Примітка. Також можна збільшувати або  
зменшувати масштаб, розширюючи або  
звужуючи проміжок між двома пальцями  
на екрані.

6

1

 5	 Назва вулиці, на якій перебуває ав- 
томобіль. Натисніть, щоб отримати  
доступ до додаткових функцій.

 6	 Налаштування навігації.
 7	 Поточне положення автомобіля.
 8	 Карта.
 9	 Рядок пошуку пункту призначення
10	�Після перегляду карти знову відцен- 

труйте її.

Карта
Відображення карти
Натисніть значок розділу системи  
«Навігація» 1, щоб перейти до карти.
Щоб отримати доступ до карти також 
можна натиснути значок розділу 
«Додатки», потім – «Maps».
На карті відображається поточне поло- 
ження автомобіля й інформація, яку ви  
налаштували (точки інтересу POI , інфор- 
мація про дорожній рух тощо).
Для переміщення по навігаційній карті  
перетягніть її у бажаному напрямку по  
екрану.
Натисніть на 3 для повернення до вашого  
місця перебування.
Особливості:
–	 «Maps» є навігаційною програмою за  

умовчанням. Інші програми можуть  
бути доступні для завантаження у  
«Play Store», доступний у розділі  
«Додатки»;

–	 карта оновлюється автоматично без  
участі водія.

5

7

9

3
2

4

Пошук

Мій дім

La Table Braisée
50 хв — 43 км

12 хв — 5,6 км

94.9 MHz Google Помічник

10

Пошук

94.9 MHz Google Помічник

Повторне 
центрування

8
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КАРТА (2/5)

Екран «Карта» для поточного  
маршруту
2	 Налаштування голосової навігації.
3	 Режим для відображення у 2D/Північ,  

2,5D або режимі огляду.
4	 Для масштабування карти натисніть  

кнопку «+» або«-», щоб збільшити чи  
зменшити зображення.

6	 Налаштування навігації.
7	 Поточне положення автомобіля.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

6

12

 8Карта з відображенням маршруту.
10	Після перегляду карти знову відцен- 

труйте її.
11	�Смуга й напрямок, яких слід дотриму- 

ватися, щоб продовжувати рух розра- 
хованим маршрутом.

12 �Інформація про поїздку, як-от час при- 
буття, інформація про дорожній рух,  
відстань, що залишилася до наступ- 
ного проміжного пункту або до пункту  
призначення (залежно від параметрів)  
тощо.

13 «Оберіть інший маршрут».
14»Пошук під час поїздки»;
15 «Огляд маршруту».

Відображення навігації на панелі  
приладів
За допомогою кнопки на кермі «VIEW» 16  
можна вибрати два режими відображення  
системи навігації на панелі приладів:
–	 зменшене відображення системи наві- 

гації на інших дисплеях A;
–	 відображення системи навігації на  

повний екран на панелі приладів B.

11

15
3
2

4

8

de Parisна вулицю

З

07:37

На 4 хвилин довше

34 хвилини — 47 км

14

(H24) Meak Google Помічник

13

10de Parisна вулицю
07:37
34 хвилини — 47 км

16

10
Повторне центрування

07:37
34 хвилини — 47 км

7
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Налаштування голосової навігації
Для налаштування голосової навігації на- 
тисніть 2, щоб вибрати одну з наступних  
опцій:
–	 «Вимкнено» 17;
–	 «Тільки попередження» 18;
–	 «Знову увімкнено» 19.
Примітка. Якщо вибрати функцію  
«Вимкнено», мультимедійна система не  
відтворюватиме голосові інструкції з на- 
вігації.

КАРТА (3/5)

Примітка. Навігація на екрані панелі при- 
ладів відображається лише в разі викори- 
стання служби навігації мультимедійної  
системи «Google Maps™».
Докладнішу інформацію про відобра- 
ження на панелі приладів можна знайти в  
посібнику користувача автомобіля.

Інформацію системи навігації можна відо- 
бражати на екрані панелі приладів у двох  
режимах:
–	 стандартний вид  A. Інформація відо- 

бражається у верхній частині екрана  
панелі приладів 17;

–	 повноекранне відображення B.

A B

17
Paris-центр

Comfort Comfort

Відстань

700м Paris-центр

de Paris

(H24) Meak

на вулицю

З

07:37

Google Помічник

34 хвилини — 35 км

2

17

18

19
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КАРТА (4/5)

Режим відображення
Вигляд карти   можна змінити, натис- 
нувши кнопку 3.

Вигляд «Північ угорі» (2D/північ) 20
На карті відображається ваше поточне  
місцезнаходження, а сама карта орієнто- 
вана в напрямку півночі.

«З точки зору користувача» (2,5D) 21
На карті відображається ваше поточне  
місцезнаходження в тривимірному  
режимі.
Вона автоматично повертається в на- 
прямку руху.
Щоб змінити кут нахилу карти рельєфу,  
проведіть двома пальцями по екрану  
знизу вгору або згори донизу.

«Огляд» 22
На карті відображається ваше поточне по- 
ложення з орієнтацією на північ, а також  
огляд поточного маршруту.
Примітка. Цей вигляд доступний, лише  
під час виконання маршруту.

3

de Paris

З

07:37
34 хвилини — 35 км

07:37
34 хвилини — 35 км

de Paris

З

На 4 хвилин довше

Google Помічник94.9 MHz Google Помічник94.9 MHz Google Помічник94.9 MHz

de Parisна вулицю

З

на вулицюна вулицю

20

21

22

07:37
34 хвилини — 35 км
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КАРТА (5/5)

Навігація
Після розрахунку маршруту вмикається  
режим навігації. Мультимедійна система  
направляє вас відповідно до маршруту,  
повідомляючи про правильний напрямок  
на кожному перехресті в декілька етапів.
Етап 1. Підготовка
Мультимедійна система інформує по май- 
бутній маневр за допомогою голосових ін- 
струкцій.
Етап 2. Попередження
Мультимедійна система оголошує про  
маневр, який вам потрібно виконати.
Наприклад: «за 400 метрів скористайтеся  
з’їздом».

Етап 3. Маневр
Мультимедійна система вказує, який  
маневр вам потрібно виконати.
Наприклад: “поверніть праворуч”.
Примітка. Якщо ви не дотрималися ре- 
комендацій щодо руху або проминули  
розрахований маршрут, мультимедійна  
система автоматично створить новий  
маршрут.

«Огляд маршруту»
Ця функція використовується для пере- 
гляду докладної інформації про поточний  
маршрут.
Натиснувши значок «Огляд марш- 
руту» 15, можна переглянути:
–	 детальну інформацію про поточний  

маршрут;
–	 пункти відправлення та призначення, а  

також різні пропоновані маршрути;
–	 різні етапи, відстань і тривалість для  

кожного з них;
–	 ...

Av. des Prés на вулицю George Stephenson

Google Помічник94.9 MHz

de ParisВулиця
78520 Ліме

45 хвилин — 53 км
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Entrer une destination

ВВЕДІТЬ ПУНКТ ПРИЗНАЧЕННЯ (1/8)

Заходи безпеки при навіга- 
ції
Використання навігаційної  
системи в жодному разі не  

заміняє ні відповідальність, ні пиль- 
ність водія під час руху автомобіля.

Ввести пункт призначення
У розділі «Навігація» 1 торкніться рядка  
пошуку пункту призначення 2.

Використання системи розпізнавання  
голосу для введення адреси
Увімкніть голосову команду, потім про- 
мовте назву міста, номер будинку та / або  
назву вулиці, пункт призначення.
Щоб отримати додаткову інформацію,  
див. розділ «Використання розпізнавання  
голосу».
Примітка.  Щоб користуватися всіма  
функціями навігації, ввійдіть у свій обліко- 
вий запис Google®.

1
2

Пункти призначення «Дім» і «Робота»
Через рядок пошуку можна ввімкнути на- 
вігацію до пункту призначення «Дім» або  
«Робота».
Під час першого вибору пункту призна- 
чення «Дім» або «Робота» система запро- 
понує зареєструвати адресу.
Примітка. У мультимедійній системі  
можна зберегти лише одну адресу «Дім» і  
одну – «Робота».

Деякі функції доступні, лише коли ав- 
томобіль не рухається.

Через рядок пошуку пункту призначення 2  
можна отримати доступ до:
–	 останніх пунктів призначення;
–	 категорій (POI: точки інтересу);
–	 збережених адрес (домашніх, робочих,  

улюблених тощо).
Примітка. Активація обміну місцезна- 
ходженням і даними потрібна для вико- 
ристання онлайн-пошуку пункту призна- 
чення. Див. розділ «Підключення послуг».

Останні Робота

Ґар де Ліме

3 Авеню де Пре

1 Авеню дю Ґольф, 78280 Ґіянкур

Рю де ля ґар

Монтіні Ле Бретонно

Категорії

Збережені

Пошук

Рю де Парі
35 хвилин — 47 км

42 хвилини — 51 км
La Table Braisée

Google Помічник94.9 MHz Google Помічник94.9 MHz
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ВВЕДІТЬ ПУНКТ ПРИЗНАЧЕННЯ (2/8)

Пошук адреси
У рядку пошуку 2 можна ввести повну або  
часткову адресу (країна, місто, поштовий  
індекс, вулиця, номер будинку, перехре- 
стя тощо).
Коли ви почнете вводити літери, си- 
стема запропонує схожі назви вулиць.  
Можливості
–	 натисніть назву бажаної вулиці, щоб  

підтвердити вибір;
–	 перегляньте список запропонованих  

назв вулиць A, що містить повний пе- 
релік варіантів за вашим запитом;

A

Останні пункти призначення 3
За допомогою рядка пошуку пункту  
призначення можна вибрати вкладку  
«Останні», щоб переглянути список пунк- 
тів призначення, використаних нещо- 
давно. Вони автоматично зберігаються  
в пам’яті мультимедійної системи й при- 
строїв, підключених до вашого облікового  
запису «Google®».
Щоб розпочати навігацію, виберіть пункт  
призначення.

3

Пошук пункту призначення
За допомогою рядка пошуку пункту при- 
значення 2, можна переходити до вкладок  
для таких типів пунктів призначення:
–	 «Останні» 3;
–	 «Категорії» 4;
–	 «Збережені» 5.

4

5

3

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Останні Робота

Ґар де Ліме

3 Авеню де Пре

1 Авеню дю Ґольф, 78280 Ґіянкур

Рю де ля ґар

Монтіні Ле Бретонно

Категорії

Збережені

Останні Зарядні термінали

Ресторани

Магазини біля дому

Кафе

Категорії

Збережені

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Paris, France

Villepreux, France

Epinay-sur-Orge, France

Gambais, France

Lille, France

Le Havre, France

Angers, France

Розпізнавання голосу rivoli Rivoli

Google Помічник94.9 MHz Google Помічник94.9 MHz
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ВВЕДІТЬ ПУНКТ ПРИЗНАЧЕННЯ (3/8)

Після вибору точки інтересу POI мульти- 
медійна система відобразить таку інфор- 
мацію (якщо вона доступна):
–	 адресу, час роботи, відгуки тощо;
–	 номер телефону;
–	 час прибуття, відстань;
–	 огляд маршруту;
–	 ...

Після вибору категорії мультимедійна си- 
стема відобразить список POI у полі B та  
на карті. Можливості
–	 торкніться точки інтересу POI в полі B,  

щоб підтвердити вибір;
–	 прокрутіть список B точок інтересу POI,  

що містить повний перелік варіантів за  
вашим запитом;

Примітка. Список POI оновлюється в ре- 
альному часі службою «Google Maps™».

Пошук пункту призначення за  
категорією 4
За допомогою рядка пошуку пункту при- 
значення виберіть вкладку «Категорії»,  
щоб переглянути список категорій (точок  
інтересу) POI:
–	 «Заправні станції»/»Зарядні термі- 

нали»;
–	 «Ресторани»;
–	 «Магазини біля дому»;
–	 «Кафе».
Точка інтересу (POI) – це станція обслуго- 
вування, установа чи визначне місце, роз- 
ташоване поблизу зони маршруту (пункту  
відправлення, пункту призначення, на  
маршруті тощо).

4

B

Останні Зарядні термінали

Ресторани

Магазини біля дому

Кафе

Категорії

Збережені

Ресторани

La Table de Bre...
8 хвилини

6 хвилини

4 хвилини

8 хвилини

4 хвилини

закриття

4,1 (111) - €

4,4 (177) - €

закриття

4,1 (934) - €

Le Relay d’Arcy

Le Saule en Sel

Rest’O Cocorico

Le SO

La Table Braisée

8 Рю д’Альзас
Відчинено до 23:00

4,5
Ресторан 

78200 Манте-ля-Жолі

01 75 74 43 84

8 хвилин, 3,1 км

На 2 хвилин довше

Та сама тривалість

Старт

Google Помічник94.9 MHz

Google ПомічникRIRE ET CHANSONS Google ПомічникRIRE ET CHANSONS



point d’intérêt..............................................
(page courante)
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ВВЕДІТЬ ПУНКТ ПРИЗНАЧЕННЯ (4/8)
Щоб додати зупинку до точки інтересу  
POI на поточному маршруті, натисніть  
кнопку 6.

«Збережені» 5
Можна переходити до місць, збережених  
раніше: 
–	 «Увести текст»;
–	 «Улюблені»
–	 «Збережені»;
–	 «Відвідати»;
–	 «Контакти»;
Примітка.  Збережені місця синхроні- 
зуються з вашим обліковим записом  
Google® навіть у разі використання  
іншого пристрою, підключеного до вашого  
облікового запису.

Також можна виконати пошук токи інтер- 
есу POI на поточному маршруті.
Примітка. під час пошуку POI вико- 
ристовується ваше розташування під час  
запиту. Якщо потрібен пошук для іншої  
географічної області, введіть потрібне  
місце.
Після пошуку й вибору точки інтересу POI  
мультимедійна система відобразить ін- 
формацію про точку (якщо вона доступна)  
та її місцезнаходження на поточному  
маршруті.
Щоб відобразити поточний маршрут, на- 
тисніть кнопку 7.

6
7

«Перегляд карти»
Щоб користуватися картою, перетяг- 
ніть карту, утримуючи палець на частині  
екрана під час перетягування.
Щоб збільшити/зменшити масштаб карти,  
натискайте кнопки 9 або розширюйте/зву- 
жуйте відстань між двома пальцями на  
екрані.
Щоб знову центрувати карту, натисніть  
кнопку «Знову центрувати» 8.

9

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Доступ —  
TotalEnergies

Rte de Chartres N10
Відчинено до 23:00

78190 Trappes

1,81 €/E10

01 30 16 01 20

8 хвилин, 3,1 км

На 3 хвилини довше

Додавання

Av. des près на вулицю George Stephenson

Google Помічник94.9 MHz Google Помічник94.9 MHz

8

Пошук

Повторне 
центрування



2.11

UKR_UD80341_4
Entrer une destination (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

ВВЕДІТЬ ПУНКТ ПРИЗНАЧЕННЯ (5/8)

«Пошук під час поїздки» 10;
Ця функція дає змогу шукати та / або до- 
давати один чи кілька етапів до поточного  
маршруту. Можна додавати:
–	 пошук за допомогою функції розпізна- 

вання голосу;
–	 «Заправні станції»;
–	 «Ресторани»;
–	 «Магазини біля дому»;
–	 «Кафе».

Уведення пункту призначення  
на поточному маршруті
Під час поїздки можна отримати доступ до  
таких функцій:
–	 «Оберіть інший маршрут» 12;
–	 «Пошук під час поїздки» 10;
–	 «Налаштування навігації» 13;
–	 «Вимкнення навігації» 14;
–	 «Огляд маршруту» 11;
–	 ...

«Оберіть інший маршрут» 12
Щоб переглянути інші маршрути, запро- 
поновані мультимедійною системою, на- 
тисніть 12.

13

14
07:37
1 година 4 хвилини, 35 км

de ParisВулиця

З

Пошук під час по...

Зарядні термінали

Голосовий пошук

Північно-східний напрямок

Ресторани

Магазини біля дому

Кафе

10 11

Google Помічник94.9 MHz

12
Google Помічник94.9 MHz

На 4 хвилин довше
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ВВЕДІТЬ ПУНКТ ПРИЗНАЧЕННЯ (6/8)

«Налаштування» 13
За допомогою цього меню можна отри- 
мати доступ до таких налаштувань сис- 
теми навігації:
–	 «Дорожній рух»;
–	 «Звук голосових інструкцій»;
–	 «Опції маршруту»;
–	 «Змінити адресу житла чи місця  

роботи» (якщо вже збережено);
–	 «Карти в автономному режимі»;

–	 «Центр конфіденційності»;
–	 «Інформація / довідка». 
Додаткові відомості про функ- 
цію «Налаштування» див. у розділі  
«Налаштування навігації».

«Вимкнення навігації» 14
За допомогою цієї функції можна при- 
пинити поточний маршрут. Натисніть  
кнопку 14, щоб зупинити навігацію.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

«Огляд маршруту» 11
У перегляді маршруту 11, можна перегля- 
нути поточний маршрут, а також альтерна- 
тивні маршрути.
Натиснувши один із маршрутів, можна пе- 
реглянути інформацію про поїздку, її від- 
стань і тривалість.

14
07:37
1 година 4 хвилини, 35 км

de ParisВулиця

З

Налаштування

Дорожній рух

Звук голосових інструкцій

Опції маршруту

Карта в автономному режимі

Центр конфіденційності

Інформація/довідка

Північно-східний напрямок Північно-східний напрямок

Опції маршруту

1 година 4 хвилини, 35 км

Та сама тривалість — 37 км

На 2 хвилини довше, 36 км

через A13

через N118

через D146

Альтернативні маршрути

Google Помічник94.9 MHzGoogle Помічник94.9 MHz Google Помічник94.9 MHz
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ВВЕДІТЬ ПУНКТ ПРИЗНАЧЕННЯ (7/8)

Розділ системи «Навігація»  
для електромобілів і гібридних  
автомобілів
Конфігурація мультимедійної системи за- 
лежить від двигуна вашого автомобіля:
–	 «Заправна станція» для автомобілів із  

двигунами внутрішнього згоряння та гі- 
бридних автомобілів (без розеток для  
заряджання);

–	 «Зарядна станція» для електромобі- 
лів;

–	 «Заправна станція» та «Зарядна стан- 
ція» для гібридних автомобілів (з ро- 
зетками для заряджання).

З’являються додаткові меню й інші нала- 
штування.
Особливості:
–	 для відображення доступних за- 

рядних станцій мають бути підклю- 
чені відповідні послуги. Див.  розділ  
«Підключення сервісів»;

–	 щоб скористатися всіма функціями на- 
вігації, введіть інформацію про свій ав- 
томобіль (наприклад, тип розетки для  
заряджання), підключившись до свого  
облікового запису Google®.

Якщо для досягнення пункту призначення  
потрібно зарядити акумулятор кілька  
разів, мультимедійна система автома- 
тично розраховує оптимальну комбінацію  
зарядних станцій, щоб загальний марш- 
рут був якнайкоротшим.
У списку C можна переглянути назви за- 
гальнодоступних зарядних станцій, а  
також маршрут і місця розташування за- 
рядних станцій на карті.
Примітка. Список зарядних станцій  
оновлюється в реальному часі службою  
«Google Maps™».

Ввести пункт призначення
Після введення пункту призначення муль- 
тимедійна система поінформує, чи пере- 
буває він у межах запасу ходу залежно від  
рівня заряду акумулятора автомобіля.
Якщо пункт призначення доступний, роз- 
рахований відсоток рівня заряду в пункті  
призначення відображається в полі 15.
Якщо потрібна лише одна зупинка для за- 
ряджання, можна вибрати зарядну стан- 
цію.

15

Зарядні станції

Велізі-Вилякубл...
+ 7 хвилин у об’їзд
Усього (в середньому): 2

Усього (в середньому): 2

Усього (в середньому): 2

Усього (повільно): 2

Усього (повільно): 2

Усього (повільно): 2

+ 5 хвилин у об’їзд

+ 9 хвилин у об’їзд
Послуга LME

Електромоб…

Мегазаряд…

Дуже рід… Усього: 16

Рут де Венабль

З

1 г 42 хв
17 : 14

176 км

C

Рут де Пари

Google Помічник94.9 MHz Google Помічник94.9 MHz
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ВВЕДІТЬ ПУНКТ ПРИЗНАЧЕННЯ (8/8)

Потім ви можете:
–	 запустити навігацію до станції;
–	 зателефонувати на станцію;
–	 ...

У списку C торкніться однієї з зарядних  
станцій, щоб переглянути таку інформа- 
цію:
–	 назва, категорія, час роботи й адреса;
–	 тип і кількість доступних розеток для  

заряджання;
–	 час, відстань і розрахований рівень  

заряду, що залишиться на момент при- 
буття;

–	 спосіб оплати;
–	 ...
Примітка. Інформація про наявність ро- 
зеток для заряджання, що відобража- 
ється на екрані, може змінюватися під час  
поїздки.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Огляд маршруту

Швидкий;

Швидкий;

Середній

CHAdeMO

CCS

Тип 2

Усього: 1

Усього: 1

Усього: 1

50 кВт

50 кВт

43.5 кВт

+32 800 78 192

Відчинено цілодобово

Усього

5564 Ує
E411 AS 24

Зарядна станція Allego Ваше місцезнаходження

Заряджається…

Електромоб…

Заряджається…

Заряджається…

Заряджається…

1 година 56 хвилин

18:39 C...

Зарядка 15 хвилин

Зарядка 40 хвилин

Зарядка 45 хвилин

Зарядка 45 хвилин

22:24 C...

19:55 C...

01:20 C...

через A6
183 км

Старт

Додати зупинку

22.10.2021 Driving Eco 22.10.2021 Driving Eco
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Réglages de navigation

НАЛАШТУВАННЯ НАВІГАЦІЇ (1/4)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Меню «Налаштування»
У розділі системи «Навігація» натисніть  
значок «Налаштування» 1, щоб перейти  
до налаштувань навігації.

1

Натиснувши значок «Налаштування»  1,  
можна отримати доступ до таких нала- 
штувань:
–	 «Дорожній рух»2;
–	 «Звук голосових інструкцій»3;
–	 «Опції маршруту»4;
–	 «Карти в автономному режимі»5;
–	 «Центр конфіденційності» 6;
–	 «Інформація / довідка» 7.

2
3
4

«Дорожній рух» 2
Ця функція дає змогу отримувати інфор- 
мацію про дорожній рух у реальному часі,  
зокрема:
–	 про дорожній рух на вашому маршруті  

та про його незаплановані зміни;
–	 про аварії, дорожні роботи або забо- 

рону руху на дорогах поблизу;
–	 ...
Щоб увімкнути чи вимкнути функцію  
«Дорожній рух», натисніть кнопку 8.

5

7
6

8
Налаштування

Дорожній рух

Звук голосових інструкцій

Опції маршруту

Карта в автономному режимі

Центр конфіденційності

Інформація/довідка

Північно-східний напрямокПошук

Рю де Парі
35 хвилин — 47 км

Google Помічник94.9 MHz

42 хвилини — 51 км
La Table Braisée
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НАЛАШТУВАННЯ НАВІГАЦІЇ (2/4)

«Звук голосових інструкцій» 3
Це налаштування дає змогу:
–	 вимкнути звук системи «Навігація» 9;
–	 вимкнути звук системи «Навігація»,  

проте залишити ввімкненим звук попе- 
реджень системи «Дорожній рух» 10;

–	 знову ввімкнути звук голосових інструк- 
цій 11;

–	 перевірити звук системи «Навігація»,  
щоб відрегулювати гучність звуку голо- 
сових інструкцій 12.

«Опції маршруту» 4
У цьому налаштуванні можна ввімкнути  
або вимкнути такі опції маршруту:
–	 «Уникати головних доріг»;
–	 «Уникати платних доріг»;
–	 «Уникати поромних переправ».

9

11

12

10

«Карти в автономному режимі» 5
Функція «Карти в автономному режимі»  
дає змогу завантажувати й зберігати  
карти в мультимедійній системі автомо- 
біля, щоб користуватися ними в місцях із  
надто повільним або відсутнім доступом  
до інтернету або коли ви не бажаєте вста- 
новлювати з’єднання з інтернетом.
Доступ до списку автономних карт можна  
отримати на панелі A.
Щоб додати автономну карту до списку  
«Вибране», натисніть кнопку 13.

13

Опції маршруту Карти в автоном-
ному режимі

Немає карт у автоном-
ному режимі

Вибране

Звук голосових ін-
струкцій

Вимикання звуку

Тільки попередження

Знову ввімкнути звук

Перевірка звуку
Регулювання гучності  
голосової навігації

Уникати головних доріг»

Уникати платних доріг

Уникати поромних 
переправ

22.10.2021 Driving Eco 22.10.2021 Driving Eco

A
300 м/Versailles/Bois-d’Arcy

Google Помічник94.9 MHz
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НАЛАШТУВАННЯ НАВІГАЦІЇ (3/4)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Вибране
За допомогою цієї функції можна вибрати  
область на карті та інформацію про неї,  
яку потрібно завантажити.
Панорамуйте й масштабуйте карту, щоб  
налаштувати вибір інформації, яку по- 
трібно завантажити.

«Центр конфіденційності» 6
За допомогою цього меню можна налаш- 
тувати такі персональні дані для обміну:
–	 «Передавання даних про керування в  

Google®";
–	 «Карти в автономному режимі».
Щоб перейти безпосередньо до налашту- 
вань місцезнаходження автомобіля, на- 
тисніть кнопку «доступ до налаштувань  
місцезнаходження» 14.

«Передавання даних про керування в  
Google®»
Дані вашого автомобіля про керування  
й місцезнаходження можна передавати  
в Google®. Ці дані, наприклад навігація,  
умови дорожнього руху в реальному часі,  
доступність «Автономних карт» тощо,  
можуть бути використані для уточнення  
інформації, яку Google® надає вам та  
іншим користувачам.
Для функції «Обмін даними» можна ви- 
брати такі налаштування:
–	 «Вимкнути»;
–	 увімкнути лише «Під час детальної на- 

вігації»;
–	 «Вмикати завжди».

14

Вибране Центр конфіденційності 

22.10.2021 22.10.2021Driving Eco Driving Eco

Виберіть дані автомобіля, якими потрібно поділитися Передавання даних про керування в Google

Вимкнути 

При детальній навігації

Вмикати завжди

Дані про місцезнаходження
Інформація про навігацію (детальна навігація тощо)
Дані покриття карт у автономному режимі
Підключення до Інтернету

Навігація
Стан дорожнього руху в режимі реального часу (швидкість руху та закриті 
дороги)
Доступність карт у автономному режимі

Під час руху програма «Карти» використовує такі дані:

Спільні дані зберігаються на серверах Google. Ці дані можна використовувати для 
покращення інформації, яку Google надає вам та іншим користувачам. Приклад:

Виберіть параметри для карт у автономному режимі

Передавання даних про керування в Google

Карти в автономному режимі

При детальному перегляді

Завантаження карт у автономному режимі вручну

Щоб указати ваше місцезнаходження на карті, програма «Карти» іноді надси- 
лає інформацію про ваше місцезнаходження в Google, навіть якщо всі ці на- 
лаштування вимкнено. Програма «Карти» передає ці дані (зокрема про марш- 
рут) в систему автомобіля, щоб ви могли використовувати функції безпеки.  
Щоб вимкнути показ місцезнаходження, перейдіть до параметрів геолокації.

Завантаження

Перемістіть/змініть масштаб для регулювання 
Для завантаження потрібно до 50 МБ вільного місця

Обрив зв’язку Усі завантажені карти буде видалено під час підключення
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НАЛАШТУВАННЯ НАВІГАЦІЇ (4/4)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

«Інформація / довідка» 7
За допомогою цього меню можна отри- 
мати інформацію та скористатися такими  
елементами:
–	 «Рекомендації з використання авто- 

номних карт»;
–	 «Open Source ліцензія»;
–	 «Центр довідки»;
–	 «Журнал перегляду веб-сторінок!;
–	 «Google Maps™»;
–	 «Версія»;
–	 ...

Налаштування функції «Карти в авто- 
номному режимі»
Завантаження оновлень автономних карт  
можна налаштувати таким чином:
–	 автоматично;
або
–	 вручну.
Примітка. Докладні відомості наведено в  
інструкціях, що відображаються на екрані  
мультимедійної системи.

Карти в автономному режимі

Інформація/довідка

Довідка про карти в авто- 
номному режимі

22.10.2021 Driving Eco

Центр довідки
g.co/mapsincar

g.co/myactivity

©2021 Google LLC

11.13.123.E

Журнал перегляду  
веб-сторінок

Google Maps

Версія

Open Source ліцензіїАвтоматичне завантаження карт у автоном- 
ному режимі

Завантаження карт у автономному режимі вручну

під’єднання*

Якщо вибрати «Завантажити карти в автономному режимі вручну»

Карти завантажуються автоматично…

Ви вибрали карти в автономному режимі

Деякі функції безпеки вашого автомобіля…

Ваш автомобіль зможе зв’язатися з…
Ви все ще можете вибрати…

Якщо дезактивувати цю функцію…

Щоб видалити карти в автономному режимі…
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Sources audio

ДЖЕРЕЛА АУДІО (1/2)

Екран «Джерела аудіо»
	 3	� Джерело «CarPlay™».
	 4	 Джерело «Аудіо Bluetooth®».
	 5	� Вихід з екрана «Джерела аудіо»
	 6	� Джерело «Програма».
	 7	� Джерело «USB» (роз’єм USB).
	 8	� Джерело «Радіо».
	 9	� Джерело «Podcasts».
	 10	� Джерело «Google News».
	 11	� Джерело «Android Auto™».

6

7

11

10

«Джерела аудіо»
Вступ
Також у розділі системи «Аудіо» 1 можна  
обрати джерело аудіо для прослухову- 
вання, натиснувши 2.
Примітка. Значок  2 змінюється відпо- 
відно до використовуваного джерела.
Джерела аудіо можуть відрізнятися за- 
лежно від рівня обладнання.
Відображатимуться та можуть бути ви- 
брані на мультимедійному екрані A лише  
джерела аудіо, доступні та завантажені із  
програми «Play Store™».

5
«CarPlay™»
Використовуйте це джерело для прослу- 
ховування музики зі смартфону, якщо він  
оснащений службою CarPlay™, через ре- 
плікацію смартфону. Додаткові відомо- 
сті наведено в розділі «Android Auto™,  
CarPlay™».

«Аудіо Bluetooth»
Це джерело можна використовувати для  
прослуховування музики на смартфоні  
через підключення Bluetooth®. Додаткову  
інформацію див. у розділах «Музика» та  
«Підключення й відключення телефону».

«Програма»
Використовуйте це джерело, щоб слу- 
хати музику за допомогою програму для  
програвання потокової музики та для до- 
ступу до аудіопрограм, завантажених  
через програму «Play Store™». Додаткову  
інформацію див. у розділах «Музика» та  
«Керування програмами».

1
2Список Вибране

2 години новин: Франція та…

3 4

Android Auto

Радіо

Apple CarPlay SpotifyАудіо Bluetooth

USBGoogle News Podcasts

Джерела

9 8A
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ДЖЕРЕЛА АУДІО (2/2)
«USB» (роз’єм USB)
Використовуйте це джерело, щоб слухати  
музику USB-носія. Додаткові відомості на- 
ведено в розділі «Музика».
Особливості:
–	 система розпізнає не всі формати;
–	 файлова система USB-накопичувача  

мусить мати формат FAT32 або NTFS,  
а обсяг пам’яті має становити від 8 GB  
до 64 GB;

«Радіо»
Це джерело можна використовувати для  
прослуховування радіо. Додаткову інфор- 
мацію наведено в розділі «Радіо».

«Podcasts»
Використовуйте це джерело для прослу- 
ховування «Podcasts».

«Google News»
Використовуйте це джерело для прослу- 
ховування «Google News».

«Android Auto™»
Використовуйте це джерело для прослу- 
ховування музики зі смартфону, якщо він  
оснащений програмою Android Auto™,  
через реплікацію смартфону. Додаткові  
відомості наведено в розділах «Android  
Auto™, CarPlay™» та «Музика».
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Écouter la radio

ПРОСЛУХОВУВАННЯ РАДІО (1/5)

За допомогою кнопки на кермовій ко- 
лонці можна вибрати збережену ра- 
діостанцію чи переглянути радіостан- 
ції в списку залежно від вибраного  
режиму. Додаткову інформацію про  
кнопки на кермовій колонці див. у роз- 
ділі «Призначення кнопок керування».

Екран «Радіо».
	 A	� Режим «Список» (вкладка).
	 B	� Режим «Вибране» (вкладка).
	 C	�  Список доступних радіостанцій.
	 D	� Область відтворення поточної раді- 

останції та доступ до повноекран- 
ного відображення. Натисніть цю  
область, щоб відобразити поточну  
відтворювану доріжку в повное- 
кранному режимі.

	 1	� Перехід до розділу системи «Аудіо».
	 2	� Перехід до розділу системи 

«Додатки».

7

9

21«Радіо»
Вступ
У розділі системи «Аудіо»  1 натисніть  
кнопку 3, щоб вибрати джерело «Радіо». 12

11

13
4
3

5

10

8

C

D

B

	 3	� Перехід до джерел аудіо.
	 4	� Перех ід  до налаштувань 

«Налаштування радіо».
	 5	� Радіостанція, яку зараз увімкнено.
	 6	� Перех ід  до налаштувань 

«Налаштування звуку».
	 7	� Збереження радіостанції в категорії  

«Вибране».
	 8	� Вимкнути радіо/відтворення поточ- 

ної радіостанції
	 9	� Перейти до наступної радіостанції.
	 10	� Перейти до останньої радіостанції.
	 11	� Назва й частота поточної радіос- 

танції. Текстова інформація (лого- 
тип радіостанції, виконавець, назва  
пісні тощо).

	 12	� Перехід до діапазонів частот (FM,  
AM, DAB).

	 13	� Інформація про джерело наразі від- 
творюваної доріжки «Аудіо».

Примітка: Доступна інформація зале-
жить від вибраної радіостанції або діапа-
зону частот.

Список Вибране

2 години новин: Франція та…

A

6
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ПРОСЛУХОВУВАННЯ РАДІО (2/5)

Повноекранний режим E
Щоб відобразити поточну радіостанцію в  
області D в повноекранному режимі від- 
творення, натисніть цю область.
Щоб зменшити повноекранне відобра- 
ження E, натисніть кнопку 14.

Вибір діапазону частот
Натисніть кнопку 12, потім виберіть час- 
тотний діапазон «FM», «AM» (залежно від  
обладнання) або «DAB» (ефірне цифрове  
радіо) зі списку 17.

Пошук станції
Можна виконати пошук радіостанцій у по- 
точному діапазоні за наведеними далі па- 
раметрами.
–	 за частотою (доступно лише для дов- 

жини хвилі «FM»): вручну введіть  
бажану частоту за допомогою 15;

–	 за алфавітом у списку: переходьте до  
наступної або попередньої станції на- 
тисканням кнопки 16.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

E

1115

17

2 години новин: Франція та світ

15

16

14

E

Додавання/видалення  
радіостанції до/з «Вибране»
У повноекранному режимі або в режимі  
«Список» натисніть кнопку  7, щоб  
додати/видалити поточну станцію до/з  
«Вибране».

7
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ПРОСЛУХОВУВАННЯ РАДІО (3/5)

14

C

Режим «Список» A
У цьому режимі можна шукати й перегля- 
дати станції, виявлені мультимедійною  
системою й розташовані за алфавітом  
для діапазону «FM», «DAB» і за часто- 
тою – для діапазону «AM» (залежно від  
обладнання).
Швидко прокручуйте список  C, щоб пе- 
реглянути всі станції.
Виберіть станцію зі списку, щоб одразу  
слухати її.

A

Поточна радіостанція відображається в  
міні-програвачі D. Натисніть цю область,  
щоб відобразити поточну радіостанцію в  
повноекранному режимі.
Якщо радіостанції в діапазоні «FM» не ви- 
користовують систему RDS або якщо ав- 
томобіль перебуває в зоні поганого раді- 
осигналу, на екрані відображається лише  
частота станції без її назви й логотипу.
Примітка: Доступна інформація залежить  
від вибраної радіостанції або діапазону  
частот.

Список Вибране

2 години новин: Франція та…

Режим «Вибране» B
У цьому режимі можна отримати доступ  
до збережених раніше радіостанцій.
Виберіть станцію зі списку, щоб одразу  
слухати її.
Поточна радіостанція відображається в  
міні-програвачі D.

B

D

Список Вибране

2 години новин: Франція та…
D
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ПРОСЛУХОВУВАННЯ РАДІО (4/5)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Меню «Налаштування радіо» 4
За допомогою меню «Налаштування  
радіо»  4 можна перейти до таких нала- 
штувань функції «Радіо»:
–	 «FM";
–	 «DAB» (залежно від обладнання);
–	 «Повідомлення» (залежно від облад- 

нання).

4
Список

Programme playlist - All About The...

Вибране

«FM»
У налаштуваннях можна ввімкнути або  
вимкнути наведені нижче елементи.
–	 «AF";
–	 «AM» (залежно від обладнання);
–	 «Регіон»;
–	 «TA/I-Traffic».

«AF»
Частота радіостанції діапазону FM може  
змінюватися залежно від географічної  
зони.
Увімкніть функцію AF, щоб продовжити  
слухати ту саму радіостанцію в різних ге- 
ографічних зонах.
Аудіосистема автоматично відстежува- 
тиме зміни частоти, не перериваючи від- 
творення.
Примітка. Не всі радіостанції пропонують  
таку можливість. 
Погані умови прийому в деяких випад- 
ках можуть привести до недоречної зміни  
частот. В такому разі слід відключити ав- 
томатичне стеження за зміною частоти.

«AM» (залежно від обладнання)
Можна ввімкнути або вимкнути відобра- 
ження частотного діапазонуAM.
«Регіон»
За ввімкнутого режиму «Регіон», якщо  
рівень сигналу знизиться, радіо перейде  
на нову частоту, що може працювати як  
ретранслятор радіостанції, яку ви слу- 
хали раніше.
Особливості:
–	 Станції в одному регіоні інколи транс- 

люють різні програми або мають різні  
назви.

–	 деякі радіо транслюють програми на  
регіональних частотах. У цьому ви- 
падку:

	 – �з увімкнутим режимом “Регіон” сис- 
тема не перемикається на передавач  
нового регіону, але зазвичай переми- 
кається між передавачами початко- 
вого регіону;

	 – �з вимкнутим режимом “Регіон” сис- 
тема перемикається на передавач  
нового регіону, навіть якщо програма,  
що транслюється по радіо, відрізня- 
ється.

6
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ПРОСЛУХОВУВАННЯ РАДІО (5/5)
«TA/I-Traffic» (інформація про дорожній  
рух)
Якщо цю функцію ввімкнено, аудіоси- 
стема транслює інформацію про дорож- 
ній рух (залежно від країни), якщо її нада- 
ють певні радіостанції FM.
Після цього вам потрібно вибрати частоту  
радіостанції, де транслюється інформація  
щодо дорожнього руху. Якщо ви слухаєте  
інше джерело (USB, Bluetooth®), воно ав- 
томатично зупиниться, коли з’явиться ін- 
формація про дорожній рух.

«DAB"
(залежно від обладнання)
У розділі налаштувань можна ввімкнути  
або вимкнути функцію «Паралельна тран- 
сляція/передача (DAB -> FM)».
Якщо цю функцію ввімкнено й рівень сиг- 
налу поточної радіостанції DAB низький,  
радіосистема автоматично перемкнеться  
на аналогічну версію радіостанції FM (за  
наявності).
Аудіосистема автоматично повторно під- 
ключиться до цифрової станції DAB,  
щойно вона стане доступною.

Примітка. Ця функція підтримує лише ра- 
діостанції FM і DAB.

«Повідомлення»
(залежно від обладнання)
Увімкнувши цю функцію, можна в автома- 
тичному режимі прослуховувати новини,  
які транслюють певні радіостанції «DAB".
Якщо Ви оберете потім інші джерела, пе- 
редача обраного типу програми перерве  
прослуховування інших джерел.
У розділі налаштувань можна ввімкнути  
або вимкнути повідомлення за такими  
темами:
–	 «Екстрені ситуації»;
–	 «Дорожньо-транспортні пригоди»;
–	 «Інформація про дорожній рух»;
–	 «Погода»;
–	 «Новини»;
–	 «Події»;
–	 «Спортивні події»;
–	 «Додаткова інформація».

«Налаштування звуку» 6
Натиснувши значок 6, можна змінити па- 
раметри аудіосистеми.
Додаткові відомості про доступні па- 
раметри див. в розділі про меню  
«Налаштування звуку».

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.
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Musique

МУЗИКА (1/3)

«Музика»
Вступ
У режимі «Аудіо»  1 натисніть кнопку  2,  
щоб вибрати джерело музики для прослу- 
ховування.
Джерела музики можуть відрізнятися  
залежно від рівня обладнання. Тільки  
доступні джерела відображаються та  
можуть бути вибрані на екрані мультиме- 
дійної системи.
Особливості:
–	 залежно від програми потокового  

аудіо, яка використовується, дисплей  
і елементи керування можуть змінюва- 
тися;

–	 система розпізнає не всі формати;
–	 файлова система USB-накопичувача  

мусить мати формат FAT32 або NTFS,  
а обсяг пам’яті має становити від 8 GB  
до 64 GB;

Вибрати іншу музику можна за допо- 
могою кнопок на підкермовому пере- 
микачі.

Меню «Джерела»
За допомогою меню «Джерела» 2 можна  
вибрати музику з різних доступних  
джерел.
Виберіть джерело, під’єднане до мульти- 
медійної системи, зі списку:
–	 «Радіо»;
–	 «USB» (роз'єм USB);
–	 «Звук Bluetooth®»;
–	 «Podcasts»;
–	 «CarPlay™»;
–	 «Android Auto™»;
–	 додаток для потокового аудіо;
–	 ...

Джерела музики можуть відрізнятися за- 
лежно від рівня обладнання.
Примітка. Інші мультимедійні програми 
можна встановити через «Play Store™». 
Вони з’являться в списку доступних 
джерел. Докладніше про встановлення 
програм див. у розділі «Управління про-
грамами».

1
2

Пісні Альбоми Виконавці Playlists

Bluetooth

Palace Of The  
Innocents

Presence

Blah Blah

Monstercat

Shedding Skin

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Moonsoonsiren

Raf Riley

ng Giants

Pop Star Never

The Now Now

Android Auto

Радіо

Apple CarPlay

Spotify

Аудіо Bluetooth USB

Джерела
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МУЗИКА (2/3)

«Звук Bluetooth®", "USB" та додаток  
для потокового аудіо
За допомогою аудіоджерела «Bluetooth®»  
і «USB» або програми для потокової  
музики можна перейти до списків відтво- 
рення, впорядкованих за категоріями:
–	 «Пісні» 13;
–	 «Альбоми» 14;
–	 «Виконавці» 15;
–	 «Playlists» 16.
Поточна відтворювана доріжка відобра- 
жається в міні-програвачі  17. Натисніть  
цю область, щоб відобразити поточну від- 
творювану доріжку в режимі відтворення.

14 15 16

16

Режим відтворення
	 A	� Інформація про композицію, що  

наразі відтворюється (назва пісні,  
ім’я виконавця, назва альбому й  
зображення обкладинки, якщо таке  
передається з джерела).

	 1	� Перехід у режим «Аудіо».
	 3	� Увійти до списку треків, що відтво- 

рюються.
	 4	�� Тривалість композиції, що відтво- 

рюється.
	 5	� Увімкнення/вимкнення повторюва- 

ного відтворення композиції або  
списку відтворення.

A

9 5678

	 6	 Відтворення наступної звукової до- 
ріжки.

	 7	� Призупинити/відновити відтво- 
рення композиції.

	 8	� Коротке натискання: повернутися  
до початку поточної композиції.

		   �Друге коротке натискання (менше 3  
секунд після першого короткого на- 
тискання): відтворити попередню  
композицію.

	 9	� Увімкнення/вимкнення режиму про- 
гравання звукових доріжок.

	 10	� Час відтворення поточної компози- 
ції.

	 11	� Стрічка прокручування звукової до- 
ріжки, що відтворюється.

	 12	� Повернення до режиму списку з ви- 
користанням міні-програвача.

Особливості:
–	 відтворювану звукову доріжку можна  

відобразити в повноекранному  
режимі A або в міні-програвачі 17;

–	 залежно від телефону та програми для  
потокової музики деякі функції можуть  
не працювати.

10

3

4

12 Пісні Альбоми Виконавці Playlists

Bluetooth

Evolve

Palace Of The  
Innocents

Presence

Blah Blah Blah

Monstercat

Shedding Skin

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Bohemian Rap

Moonsoonsiren

Raf Riley

Facing Giants

Pop Star Never

The Now Now

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Bluetooth
1 13

11

17
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МУЗИКА (3/3)

«Пошук»
Натиснувши значок «Пошук» 19, що відо- 
бражається на кожному екрані «Джерела»  
у режимі «Аудіо», можна виконати пошук:
–	 назви доріжки:
–	 альбому;
–	 виконавця;
–	 a playlist;
–	 радіостанції;
–	 ...

В області пошуку 20 введіть ім’я чи назву  
за допомогою клавіатури B.
Щойно ви введете перші букви в область  
пошуку, мультимедійна система відобра- 
зить пропоновані імена чи назви.
Виберіть ім’я чи назву з пропонованого  
списку.

20

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

«Налаштування звуку»
Натиснувши значок 18, можна змінити па- 
раметри аудіосистеми.
Додаткові відомості про доступні па- 
раметри див. в розділі про меню  
«Налаштування звуку».

Two Arms Around Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

za . Moonsoonsiren

en Walkin

it Biscuit . 

Tom Waljer . Ra

Gorillaz . The Now Now

The Glitch Mob . Palace Of The ...

Ghoshpote . Shedding Skin

Dooz Kawa . Bohemian Rap

Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Memories

Hey !

Iceland

Play

Humility

Warrior Concerto

X Marks The Spot

Brako

Two Arms Around You

Пісні Альбоми Виконавці Playlists

Bluetooth

Немає результатів

Ni
1819

B
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Réglages audio

РЕГУЛЮВАННЯ АУДІОСИСТЕМИ (1/2)

«Налаштування звуку»
Натиснувши значок 1, можна змінити такі  
параметри аудіосистеми:
–	 «Об’ємний звук»;
–	 «Звук».

«Об’ємний звук»
На вкладці A можна вибрати один із таких  
заздалегідь заданих режимів відтворення  
музики:
–	 «Studio»;
–	 «Concert»;
–	 «Immersion»;
–	 ...
Примітка. Деякі налаштування музики  
доступні залежно від обладнання.

«Звук»
На вкладці B можна змінити такі параме- 
три:
–	 «Баланс/фейдер»;
–	 «Управління звуком»;
–	 «Гучність / Швидкість»;
–	 «Нормалізувати гучність».

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Spotify
Вітаємо

Two Arms Around You Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Odesza . Moonsoonsiren

Stephen Walking 

Petit Biscuit . P

Tom Waljer . Ra

Gorillaz . The Now Now

The Glitch Mob . Palace Of The ...

Ghoshpote . Shedding Skin

Dooz Kawa . Bohemian Rap

Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Memories

Hey !

Iceland

Play 

Humility

Warrior Concerto

X Marks The Spot

Brako

Two Arms Around You

Playlists Вибране Радіо

Налаштування звуку

Об’ємний звук Звук

LOUNGECONCERT

CLUBIMMERSION

STUDIO

Об’ємний звук

Баланс/фейдер

Управління звуком

Subwoofer

Бас

Середні

Високі

Гучність / Швидкість

Звук

Налаштування звуку
1

A B
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РЕГУЛЮВАННЯ АУДІОСИСТЕМИ (2/2)

“Баланс/фейдер”
За допомогою цієї функції можна встано-
вити баланс розподілу звуку. Натисніть 
«По центру» або «Попереду», щоб опти-
мізувати розподіл звуку для всіх паса-
жирів автомобіля або забезпечити ком-
фортне звучання для задніх пасажирів 
(гучність приглушується в задній частині 
салону й дещо підвищується попереду).
Якщо торкнутись екрана або вибрати  
режим «Вручну», можна змінити налашту- 
вання за допомогою переміщення цільо- 
вого положення 2.

"Управління звуком"
Цією функцією можна скористатися для 
вирівнювання звуку:
–	 увімкнення/вимкнення«Підсилення 

басу»;
–	 «Бас»;
–	 «Середні»;
–	 «Високі»;
–	 ...

"Гучність / Швидкість"
Цією функцією можна скористатися  
для автоматичного регулювання гуч- 
ності залежно від швидкості автомобіля.  
Натисніть гучність «Гучність / Швидкість»,  
а потім відрегулюйте чутливість або пов- 
ністю вимкніть її, використовуючи курсор  
на панелі «Гучність / Швидкість».

"Нормалізувати гучність"
Цю функцію можна використовувати для 
підтримки постійної гучності, незважаючи 
на перехід від одного джерела звуку до 
іншого.

Об’ємний звук

Баланс/фейдер

Управління звуком

По центру

Попереду

Вручну

Гучність / Швидкість

Звук

Налаштування звуку

Аудіосистема «harman kardon»
Якщо автомобіль оснащено аудіосисте- 
мою «harman kardon», доступні додаткові  
налаштування:
–	 увімкнення/вимкнення «Subwoofer» та 

регулювання підсилення звуку;
–	 додатковий музичний еквалайзер;
–	 ...
Режим «Subwoofer» оптимізує звукові 
елементи для створення в автомобілі 
ефекту занурення.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

2
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Телефон
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Appairer, désappairer un téléphone

СТВОРЕННЯ ТА РОЗІРВАННЯ З’ЄДНАННЯ ТЕЛЕФОНУ (1/2)

Список сумісних телефонів див. на 
сайті https://renault-connect.renault.
com.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

Створення пари з телефоном дає змогу  
мультимедійній системі отримати доступ  
до його функцій. У мультимедійній системі  
не зберігатимуться жодні копії ваших кон- 
тактів або особистих даних.
Щоб мультимедійна система мала змогу  
керувати телефонами з функцією «dual  
SIM», налаштуйте свій телефон на вико- 
ристання SIM за замовчуванням. Дивіться  
інструкцію до вашого телефону.
Особливості:
–	 перш ніж встановлювати з'єднання, пе-

реконайтеся, що на телефонах увімк-
нено функцію Bluetooth® і встановлено 
статус «видимий»;

–	 щоб підключити телефон до системи, 
необхідно зупинити автомобіль.

Вступ
Ця функція дає змогу створити з'єднання 
телефона з мультимедійною системою.
До меню «Створити пару з новим при- 
строєм» можна перейти:
–	 розділ системи «Телефон». Тут на- 

тисніть кнопку «Під’єднати за допомо- 
гою Bluetooth®» (якщо телефон іще не  
під’єднано);

–	 режимі «Додатки», далі  –«Диспетчер 
пристроїв»;

–	 режимі «Автомобіль». Тут натисніть 
кнопку «Налаштування», а потім  – 
«Bluetooth®»;

–	 у розділі системи «Телефон» натис- 
ніть значок «Налаштування», а потім  
«Диспетчер пристроїв» (якщо телефон  
уже під’єднано);

–	 розділ системи «Аудіо». Тут натис- 
ніть кнопку «Під’єднати за допомогою  
Bluetooth®» (якщо телефон іще не  
під’єднано);

–	 центрі сповіщень. Тут натисніть значок 
«Налаштування», а потім  – кнопку 
«Bluetooth®».

Примітка. Якщо телефон не підключено 
до мультимедійної системи, деякі меню 
буде вимкнено.

Створення з'єднання  
телефону
Для роботи в режимі «вільні руки» необ-
хідно встановити з'єднання телефону з 
підтримкою Bluetooth® із мультимедійної 
системою.
Докладніше про налаштування статусу 
«видимий» на телефоні читайте в його ін-
струкції.
Телефон може запросити дозвіл на пе- 
редачу контактів, журналу дзвінків, пові- 
домлень тощо. Погодьтеся з передачею,  
щоб мати доступ до цієї інформації в  
мультимедійній системі.
У режимі «Телефон» натисніть кнопку 
«Під'єднати за допомогою Bluetooth®» 
або в режимі «Додатки» натисніть кнопку 
«Диспетчер пристроїв» на панелі мульти-
медійної системи:
–	 на екрані з'явиться повідомлення з 

пропозицією під'єднати телефон;
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СТВОРЕННЯ ТА РОЗІРВАННЯ З’ЄДНАННЯ ТЕЛЕФОНУ (2/2)
–	 натисніть «Створити пару з новим при- 

строєм». Мультимедійна система роз- 
почне пошук видимих телефонів по- 
близу з активованим Bluetooth®;

–	 виберіть свій телефон зі списку про- 
позицій або мультимедійну систему зі  
свого телефону.

На екрані мультимедійної системи, а  
також на телефоні з’являється повідом- 
лення із проханням прийняти запит на  
з’єднання, якщо запропонований код у  
телефоні та мультимедійній системі збі- 
гається.
Після встановлення з’єднання телефону  
з мультимедійною системою можна ви- 
брати послуги, які будуть використову- 
ватися за допомогою «Диспетчер при- 
строїв». Додаткову інформацію див. у  
розділі «Підключення та відключення те- 
лефону».
Примітка. Телефон прив’язується до про- 
філю, який використовується під час спо- 
лучення. Телефон може бути недоступ- 
ний в інших профілях користувачів.

Скасування з’єднання з  
телефоном
За допомогою меню «Диспетчер при-
строїв» можна скасувати з'єднання теле-
фону з мультимедійною системою:
–	 натисніть значок телефону 2, щоб ска- 

сувати з’єднання;
–	 натисніть «Так» для підтвердження.

Створення нового з'єднання з 
телефоном
За допомогою меню «Диспетчер при-
строїв» можна під'єднати новий телефон 
до мультимедійної системи:
–	 натисніть значок  1 «Створити пару з  

новим пристроєм»;
–	 виберіть новий телефон зі списку при-

строїв і завершіть процес під'єднання.
Тепер новий телефон під'єднано до муль-
тимедійної системи.
Кількість телефонів, які можна під’єднати,  
не обмежується.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

1
2

Диспетчер пристроїв

Створити пару з новим 
пристроєм

Телефон Grégory

Телефон José

Телефон Mathieu

Телефон Clément
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(page courante)
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Автоматичне підключення
Після запуску мультимедійна система  
шукає поблизу (на відстані до 10 м) під’єд- 
нані телефони, на яких увімкнено функцію  
Bluetooth®. Система автоматично відо- 
бражає дані телефону, який було під’єд- 
нано останнім (телефонна книга, музика  
тощо).
Примітка. Після автоматичного підклю- 
чення телефону до мультимедійної сис- 
теми дані (телефонна книга, SMS, кон- 
такти тощо) відображатимуться лише за  
умови, що дозвіл на це було заздалегідь  
надано під час установлення з’єднання.  
Детальну інформацію наведено в розділі  
«Установлення та скасування з’єднання з  
телефоном».

Connecter, déconnecter un téléphone

ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ВІДКЛЮЧЕННЯ ТЕЛЕФОНА (1/3)

Підключення телефону
Щоб підключити телефон, спочатку з  
ним потрібно встановити з’єднання.  
Детальну інформацію наведено в розділі  
«Установлення та скасування з’єднання з  
телефоном».
Примітка. Якщо телефон не підключено  
до мультимедійної системи, деякі меню  
буде вимкнено.
Підключення телефона дає змогу мульти- 
медійній системі отримати доступ до його  
функцій. У мультимедійній системі не збе- 
рігатимуться жодні копії ваших контактів  
або особистих даних.
Щоб мультимедійна система мала змогу  
керувати телефонами з функцією «dual  
SIM», налаштуйте свій телефон на вико- 
ристання SIM за замовчуванням. Дивіться  
інструкцію до вашого телефону.

Підключення вручну
Установити й скасувати з’єднання те- 
лефону з мультимедійною системою  
можна вручну за допомогою меню функ- 
ції «Bluetooth®". Перейти до нього можна:
–	 в  р е ж и м і  « А в т о м о б і л ь » ,  

«Налаштування», далі – «Bluetooth®";
–	 центрі сповіщень. Тут натисніть значок 

«Налаштування», а потім  – кнопку 
«Bluetooth®».

у меню «Bluetooth®». Натисніть кнопку 
«Під'єднані пристрої», щоб відобразити 
список під'єднаних телефонів.
Виберіть потрібні послуги й телефон і пе- 
реконайтеся, що функцію Bluetooth® ак- 
тивовано.
Примітка. Якщо під час розмови по те- 
лефону ви під’єднуватимете пристрій,  
бесіду буде автоматично переведено на  
динаміки автомобіля.

Список сумісних телефонів див. на  
сайті https://renault-connect.renault. 
com.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

Деякі функції доступні, лише коли ав- 
томобіль зупинено.
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ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ВІДКЛЮЧЕННЯ ТЕЛЕФОНА (2/3)

Керування послугами
Щоб безпосередньо з мультимедійної 
системи отримати доступ до музики, те-
лефонної книги й інтернет-підключення 
телефону, потрібно дозволити обмін 
даними. Для цього перейдіть у меню 
«Bluetooth®», потім натисніть значок на-
лаштувань 1 під’єднаного телефону та пе-
реконайтеся, що відповідні профілі SMS/
контакти активовано правильно.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

1 Bluetooth

Телефонні виклики

Профілі

Мультимедіа

Доступ до Інтернету

SMS

Обмін контактами

Телефон Grégory

Відключити

Підключено

Видалити

У меню «Bluetooth®» виберіть послуги, які 
будуть використовуватися:
–	 «Виклики» 2: виконання та приймання 

викликів;
–	 «Мультимедіа» 3: доступ до музики на 

телефоні;
–	 «Доступ до Інтернету»  4: спіль- 

ний доступ до Інтернету за допомо- 
гою функції Bluetooth® (див. розділ  
«Налаштування системи»);

–	 «SMS»  5: надсилання та приймання 
повідомлень SMS;

–	 «Обмін контактами» 6: зайдіть у теле- 
фонну книгу та журнал дзвінків;

–	 ...
Примітка. Якщо назва послуги виділена,  
це означає, що її ввімкнено.

4
5
6

3
2

Щоб підвищити швидкість переда- 
вання даних під час використання по- 
слуги «Доступ до Інтернету», телефон  
також можна підключити до мережі  
через WIFI за допомогою меню «Точка  
доступу та спільне підключення» (стя- 
гується плата й застосовуються обме- 
ження, визначені оператором мобіль- 
ного зв’язку).

«Диспетчер пристроїв»
У режимі «Додатки» перейдіть на вкладку 
«Диспетчер пристроїв», виберіть теле-
фон із запропонованого списку, а потім 
виберіть послуги для активації/деактива-
ції на телефоні:
–	 «Телефон» 7;
–	 «Музика» 8;
–	 додаток для реплікації телефону  9  

(лише активація);
–	 скасування з’єднання телефону 10.

8 9

7 10

Створити пару з новим пристроєм

Диспетчер пристроїв

Телефон Grégory

Телефон Paul

Телефон Sandrine

Телефон:
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ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ВІДКЛЮЧЕННЯ ТЕЛЕФОНА (3/3)
Особливості:
–	 якщо значок функції виділено, це  

вказує на те, що її ввімкнуто;
–	 на деяких телефонах може бути на- 

лаштовано автоматичне передавання  
даних.

Зміна телефону, який було під’єднано
У розділі «Диспетчер пристроїв» виберіть  
послуги, що будуть підключені до іншого  
телефону, з яким уже встановлено з’єд- 
нання і який відображається в списку при- 
строїв.
Примітка. Щоб змінити підключений те- 
лефон, спершу потрібно під’єднати до  
системи кілька пристроїв.

Відключення телефону
Щоб від’єднати телефон, перейдіть у меню  
«Bluetooth®», виберіть «Під’єднані при- 
строї» та натисніть кнопку «Від’єднати».
Примітка: Якщо під час відключення при- 
строю ви ведете розмову по телефону,  
бесіду буде автоматично переведено з  
динаміків автомобіля на телефон.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.
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Appel téléphonique

ТЕЛЕФОННИЙ ВИКЛИК (1/3)

Екран “Поточний виклик”
	 5	� Ім'я та телефонний номер контакту.
	 6	� Тривалість поточного виклику.
	 7	� Перевести поточний виклик у  

режим очікування.
	 8	� Переспрямувати виклик на теле- 

фон.
	 9	� Завершити розмову.
	 10	� Відкрити цифрову клавіатуру для  

набору номера.
	 11	� Увімкнення й вимкнення мікрофона.

Здійснення дзвінків
Ви можете здійснити виклик обравши:
–	� номер в історії викликів на вкладці  

«Останні виклики» 1;
–	� контакт у телефонній книзі в меню  

«Контакти» 2;
–	� контакт зі списку улюблених у меню  

«Вибране» 3;
–	� клавіші на цифровій клавіатурі в меню  

Клавіатура 4.

Режим «Телефон»
У режимі «Телефон».
Примітка. Для здійснення телефон- 
ного дзвінка ваш телефон має бути під- 
ключений до мультимедійної системи.  
Додаткову інформацію див. у розділі  
«Підключення та відключення телефону».

5

6

7891011

1 2 3 4
Телефон

Сьогодні

My Домашній, 2 години тому

Мобільний, 5 годин тому

Мобільний, 12 годин тому

Мобільний, 20 годин тому

Домашній, позавчора

Мобільний, позавчора

Мобільний, 3 дні тому

Мобільний, 3 дні тому

Останній  
виклик Контакти Вибране Клавіатура

Enorah

Kerlyne

Thierry

Grégory

Chris

Océane

Marvin

Вчора

Попередні

Grégory

Enorah
00 77 77 12 34

12:34
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(jusqu’à la fin de l’UD)

4.8

UKR_UD80385_3
Appel téléphonique (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

ТЕЛЕФОННИЙ ВИКЛИК (2/3)

Прийом дзвінкiв
Коли ви приймаєте виклик, відобража- 
ється екран "Отримані виклики", що міс- 
тить таку інформацію:
–	 ім’я контакту (якщо номер є в телефон- 

ній книзі або у списку улюблених номе- 
рів);

–	 номер абонента (якщо номер не знахо- 
диться у телефонній книзі);

–	 Приватний номер (якщо номер не відо- 
бражається).

Відповідь на дзвінок
Щоб відповісти на виклик, натис- 
ніть кнопку  14 на кермі або кнопку  
«Відповісти» 12 на екрані мультимедійної  
системи.

Відхилити дзвінок
Щоб відхилити вхідний виклик, двічі на- 
тисніть кнопку  14 на кермі або кнопку  
«Відхилити» 13 на екрані мультимедійної  
системи.
Вхідний виклик буде переспрямовано на  
голосову пошту.

14

12 13

Під час розмови
Під час телефонної розмови ви можете:
–	 відрегулювати гучність за допомогою  

кнопок під кермом або кнопок гучності  
на екрані мультимедійної системи;

–	 завершити виклик, натиснувши кнопку  
«Завершити розмову» 9 або кнопку 14  
на кермі;

15

7891011

Тиск у шинах

Тиск в нормі

Відповідь на дзвінок

Телефон

Enorah
00 77 77 12 34

Відхилити

Hey ! - Stephen Walking

Enorah
00 77 77 12 34

12:34

Kerlyne
Очікування виклику
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ТЕЛЕФОННИЙ ВИКЛИК (3/3)
–	 перевести виклик у режим очікування,  

натиснувши клавішу 7. Щоб відновити  
розмову, знову натисніть кнопку 7;

–	 переспрямувати виклик на підклю- 
чений телефон, натиснувши кнопку  
«Переспрямувати на телефон» 8;

–	 прийняти другий дзвінок і перейти з  
одного виклику на інший, натиснувши  
на 15;
Особливості:

	 –	 щойно ви відповісте на другий вхід- 
ний виклик, перший виклик буде ав- 
томатично переведено в режим очіку- 
вання;

	 –	 під час розмови ви можете відпо- 
вісти на інший вхідний виклик, але не  
маєте змоги здійснити вихідний виклик.

–	 щоб відобразити цифрову клавіатуру,  
натисніть кнопку «Клавіатура» 10;

–	 щоб увімкнути чи вимкнути мікрофон,  
натисніть кнопку «Вимкнення звуку» 11.

Завершення розмови
Щоб завершити поточний виклик, на- 
тисніть кнопку  14 на кермі або клавішу  
«Завершити розмову» 9 на екрані мульти- 
медійної системи.

Під час розмови можна змінити режим, не  
завершуючи поточний виклик.
Щоб повернутися в режим «Телефон», на- 
тисніть кнопку 16.

vers r
З

П’ятниця 02/09

09:52 PDT

Driving Eco

16
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Répertoire téléphonique

ТЕЛЕФОННА КНИГА (1/2)

Завантаження телефонної  
книги
За замовчуванням під час підключення  
телефону контакти синхронізуються авто- 
матично, якщо ввімкнено функцію «вільні  
руки». Додаткову інформацію наведено в  
розділі «Підключення та відключення те- 
лефону».
Примітка. Щоб отримати доступ до теле- 
фонної книги з мультимедійної системи,  
потрібно дозволити обмін даними на те- 
лефоні. Докладнішу інформацію наве- 
дено в розділі «Створення та скасування  
з’єднання з телефоном», а також інструк- 
ції з використання телефону.

Режим «Телефонна книга»
	 1	� Телефон підключено.
	 2	� Список контактів на підключеному  

телефоні.
	 3	� Контакти, збережені як улюблені  

в телефоні або додані вручну зі  
списку «Контакти» мультимедійної  
системи.

	 4	� Пошук контакта за іменем або но- 
мером.

	 5	� Детальна інформація про контакт.
	 6	� Улюблений номер для контакту.

Меню «Телефонна книга»
У режимі «Телефон» торкніться вкладки  
«Контакти»  2, щоб отримати доступ до  
телефонної книги з мультимедійної сис- 
теми.
Щоб мультимедійна система мала змогу  
керувати телефонами з функцією «dual  
SIM", у налаштуваннях телефону надайте  
мультимедійній системі доступ до потріб- 
ної телефонної книги.

4

5

Деякі функції доступні, лише коли ав- 
томобіль зупинено.

6

André Мій дім

Мій дімBastien

Мій дімBéatrice

Мобільний

МобільнийBenjamin

МобільнийBruno

МобільнийArmand

МобільнийBertrand

МобільнийCarla

МобільнийArnaud

МобільнийBlandine

Останній  
виклик

Контакти Вибране Клавіатура

Anthony

GrégoryТелефон

Anthony Coucelle

00 32 32 26 95Мобільний

Мій дім

Адреса

00 32 32 26 95

777 rue du Paradis 75077 Paris

2 3
1
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Пошук контактів
Можна виконати пошук контакта, увівши  
його ім’я або телефонний номер.
Натисніть збільшувальне скло 4. За до- 
помогою цифрової клавіатури, яка з’явля- 
ється на екрані, введіть кілька цифр або  
букв потрібного контакту. У телефонній  
книзі відображається список контактів, які  
починаються з першої введеної літери.

ТЕЛЕФОННА КНИГА (2/2)

Контакти «Вибране»
У розділі системи «Телефон» натисніть  
вкладку «Вибране»  3 для доступу до  
контактів, збережених як улюблені в те- 
лефоні, або додайте вручну зі списку  
«Контакти» мультимедійної системи.

Додавання контакту до списку  
«Вибране»
Натисніть кнопку»Додати до улюбле- 
них»  8, щоб додати контакт до списку  
«Вибране», а далі дотримуйтесь інструк- 
цій на екрані мультимедійної системи.
Крім того, щоб додати улюблений номер  
для контакту, можна натиснути символ  
«зірочка» 6.

Конфіденціальність
У мультимедійній системі не зберігати- 
муться жодні копії ваших контактів або  
особистих даних.
Однак, з міркувань безпеки, телефонну  
книгу будь-якого телефону можна поба- 
чити лише після підключення відповідного  
телефону.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

3

8

EvanMy Jean-Marc Lorena

MartheSimonStéphaneNicolas

Greg Kerlyne Océane Додати елемент 
до улюбленого

МобільнийМій дім Мій дім Мій дім

Мій дімМій дімОфіс

Мій дім Мій дім Мій дім

Останній  
виклик

Контакти Вибране Клавіатура

GrégoryТелефон

Мобільний
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Historique des appels

ЖУРНАЛ ДЗВІНКІВ

Режим «Останні виклики»
	 2	 Ярлик для номеру.
	 3	� Час/дата виклику.
	 4	� Детальна інформація про контакт.
	 5	� Пропущений виклик (червона  

стрілка).
	 6	� Вихідний виклик (зелена стрілка).
	 7	� Вхідний виклик (синя стрілка).
	 8	� Ім’я або телефонний номер кон- 

такту.
Примітка: Деяка інформація доступна не  
в усіх типах мультимедійної системи.

Пересування по журналу  
дзвінків
Проводьте пальцем по екрану вгору або  
вниз, щоб переглянути список викликів.

Здійснення дзвінків зi списку  
останніх дзвінків
Щоб зателефонувати, натисніть один із  
контактів або номерів. Виклик почнеться  
автоматично.

Перехід до вкладки «Останні  
виклики»
У режимі «Телефон» торкніться вкладки  
«Останні виклики»  1, щоб перейти до  
повної історії викликів.
Дзвінки в журналі відображаються від  
останнього до найдавнішого.

3

48

1
Телефон

Сьогодні

My Домашній, 2 години тому

Мобільний, 5 годин тому

Мобільний, 12 годин тому

Мобільний, 20 годин тому

Домашній, позавчора

Мобільний, позавчора

Мобільний, 3 дні тому

Мобільний, 3 дні тому

Останній  
виклик Контакти Вибране Клавіатура

Enorah

Martine

Thierry

Yves

Chris

Océane

Marvin

Вчора

Попередні

Grégory

2

6

5

7
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Перейдіть у меню  
«Клавіатура»
У режимі «Телефон» натисніть вкладку  
«Клавіатура» 2.

Дзвінки за номером, набраним  
вручну
На вкладці «Клавіатура» 2 наберіть номер  
за допомогою 4 клавіатури, далі натисніть  
кнопку 5 для здійснення виклику.
Коли ви почнете введення, мультимедійна  
система запропонує перелік ваших кон- 
тактів із такою самою послідовністю цифр  
у номері 6.
Виберіть потрібний контакт і натисніть  
кнопку 5 для здійснення виклику.

Composer un numéro

НАБЕРІТЬ НОМЕР

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці дії після зупинки ав-
томобіля.

Режим “Набір номера”
	 1	� Набраний номер.
	 3	� Видалення номерів.
	 4	� Цифрова клавіатура
	 5	� Виклик.
	 6	� Рекомендації контактів.

Введення номера за  
допомогою функції голосового  
керування
Ви можете продиктувати номер за допо- 
могою функції голосового керування муль- 
тимедійної системи. Для цього ввімкніть  
голосові команди та після звукового сиг- 
налу скажіть:
–	 «Викликати», а потім продиктуйте  

номер телефону, на який потрібно по- 
дзвонити;

або
–	 «Викликати» й далі назвіть ім’я того,  

кому ви бажаєте подзвонити.
Мультимедійна система відобразить на- 
явний номер і розпочне виклик.
Примітка. Якщо контакт містить декілька  
номерів (робочий, домашній, мобільний  
тощо), ви зможете вибрати один із них.  
Наприклад: «Викликати Grégory, домаш- 
ній».
Щоб отримати додаткову інформацію  
щодо голосового керування, див.  розділ  
«Використання розпізнавання голосу».

1

6
3
2

5

4

Телефон

Останній  
виклик

Контакти Вибране Клавіатура

Grégory

Enorah
Kerlyne

00 77 77 12 34

00 77 7

00 77 72 08 62
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SMS

SMS (1/2)

Екран “SMS”
	 1	� Ім’я/номер відправника повідом- 

лення.
	 2	� Час отримання.
	 3	� Початок повідомлення.
		�  Примітка. Попередній перегляд по-

відомлень неможливий під час руху.

Залежно від марки та моделі теле- 
фону деякі функції можуть не працю- 
вати.

Отримання SMS-повідомлень
У разі отримання нового SMS- 
повідомлення мультимедійна система  
сповістить вас за допомогою поперед- 
ження, яке з'явиться в рядку B будь-якого  
відкритого меню.
За замовчуванням після під’єднання й під- 
ключення телефону кожне нове отримане  
повідомлення буде доступним у мульти- 
медійній системі.
Примітка. Будуть доступними лише по- 
відомлення, отримані після під’єднання  
телефону до мультимедійної системи й  
упродовж підтримання зв’язку між ними.

Доступ до функції SMS
У центрі сповіщень  A можна отримати 
доступ до функції SMS на телефоні через 
мультимедійну систему.
Телефон має бути з’єднано із системою  
телефонії “вільні руки”. Також для до- 
ступу до всіх функцій ви повинні дозво- 
лити передавання повідомлень (у нала- 
штуваннях вашого телефону залежно від  
моделі).
Примітка. Залежно від комплектації авто- 
мобіля мультимедійна система розпізнає  
лише повідомлення SMS, отримані під  
час руху.

B

A

1

3

Enorah
Повідомлення – техобслуг.

Ти хочеш прийти сьогодні на вечерю? + ще 2

Видалити все

Відтворити Вимкнути розмову2

Evan

Enorah
Повідомлення – 18 м

Повідомлення – техобслуг.

Ви хочете повечеряти сьогодні?

Добрий день

+ ще 2

Видалити все

Відтворити

Відтворити

Вимкнути розмову

Вимкнути розмову
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SMS (2/2)

5

Прочитання SMS
У мультимедійній системі передбачено 
можливість прослухати повідомлення 
SMS, прочитане синтезатором голосу. Для 
цього натисніть кнопку «Відтворити» 4, а 
потім дайте відповідь на повідомлення.
Щоб припинити отримання повідомлень і  
сповіщень, натисніть кнопку 5.
Щоб припинити перегляд повідомлень  
SMS, промовте «Ok Google Stop».

Відповідь на повідомлення  
SMS
Мультимедійна система дає змогу відпо- 
вісти на повідомлення SMS  за допомогою  
лише системи розпізнавання голосу.
Докладніше про голосові команди див. 
у розділі «Використання розпізнавання 
голосу».

Evan

Enorah
Повідомлення – 18 м

Повідомлення – техобслуг.

Ви хочете повечеряти сьогодні?

Добрий день

+ ще 2

Видалити все

Відтворити

Відтворити

Вимкнути розмову

Вимкнути розмову4
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Réglages téléphone

НАЛАШТУВАННЯ ТЕЛЕФОНУ

"Порядок списку контактів"
Це налаштування можна використову-
вати для відображення в алфавітному по-
рядку контактів, класифікованих за:
–	 «Ім'я»;
–	 «Ім’я».
Примітка. Вибір набере чинності після 
наступного перезапуску мультимедійної 
системи.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

"Мелодія телефону"
У режимі «Автомобіль» натисніть меню  
«Налаштування», далі «Звук» щоб:
–	 відрегулювати гучність вхідного ви-

клику 2;
–	 вибрати тип мелодії телефону 3.
Додаткову інформацію наведено в розділі  
“Налаштування системи”.

Меню «Налашт.»
Коли телефон підключено до системи, 
у режимі «Телефон» натисніть значок 
«Налаштування» 1.
Меню «Налаштування» забезпечує 
доступ до таких параметрів:
–	 «Головний екран»;
–	 «Порядок списку контактів»;
–	 «Диспетчер пристроїв»;
–	 «Налаштування Bluetooth».

"Головний екран"
Це налаштування можна використову-
вати для вибору вкладки, яка відобра-
жатиметься на головному екрані режиму  
«Телефон», коли він запускається:
–	 «Останні виклики» (за замовчуван-

ням);
–	 «Контакти»;
–	 Вибране
–	 «Клавіатура».

1

2

3

Ці функції доступні, лише коли авто-
мобіль не рухається.

André

Мій дімBastien

Мій дімBéatrice

МобільнийBenjamin

МобільнийBruno

Armand

МобільнийBertrand

МобільнийCarla

Arnaud

МобільнийBlandine

Останній  
виклик

Контакти Вибране Клавіатура

Anthony

GrégoryТелефон Звук

Гучність носія

Гучність вхідного виклику

Гучність сигналу

Гучність сповіщень

Гучність навігаційної системи

Гучність системи (звукові сигнали та дотики)

Гучність асистента

Тип дзвінка телефону



chargeur sans fil.........................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
chargeur sans fil

recharge à induction.............................
(jusqu’à la fin de l’UD)

4.17

UKR_UD78479_3
Chargeur sans fil (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Chargeur sans fil

БЕЗДРОТОВИЙ ЗАРЯДНИЙ ПРИСТРІЙ (1/2)
–	 щоб досягти оптимального результату,  

краще зняти захисний бампер або  
чохол із телефону перед заряджанням;

–	 для оптимального заряджання вся по- 
верхня телефону має максимально  
торкатися поверхні килимка для заря- 
джання, а сам телефон треба розташу- 
вати точно по центру.

Процедура заряджання
Розташуйте телефон 2 у зоні індукційного  
заряджання  1. Заряджання почнеться  
автоматично, його стан  3 відображати- 
меться на екрані.
Процес заряджання може перерватися,  
якщо в зоні індукційного заряджання  1  
буде виявлено якийсь предмет або якщо  
ця зона 1 перегріється. Щойно темпера- 
тура знизиться, заряджання телефону  
почнеться знову.

2

Зона індукційного заряджання 
Вступ
Використовуйте зону індукційного заря- 
джання  1, щоб зарядити телефон без  
кабелю.
Якщо автомобіль відповідно обладнано,  
зона зарядки позначається (залежно від  
автомобіля):
–	 відповідним символом;
і/або
–	 статус заряджання автоматично відо- 

бражається на екрані телефону, коли  
він перебуває у виділеній зоні.

Його розташування може відрізнятися за- 
лежно від автомобіля. Детальніші відомо- 
сті наведено в інструкції з експлуатації ав- 
томобіля.

Особливості:
–	 індукційний заряд ініціюється під час  

включення запалювання або запуску  
двигуна;

–	 Докладнішу інформацію про сумісні те- 
лефони можна отримати в офіційного  
представника торгової марки або на  
веб-сайті https://renault-connect.renault. 
com.

21
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БЕЗДРОТОВИЙ ЗАРЯДНИЙ ПРИСТРІЙ (2/2)

Під час заряджання телефону не за- 
лишайте жодних предметів (носіїв  
USB, SD-карт, карток запуску, кредит- 
них карток, ювелірних прикрас, ключів,  
монет тощо) в зоні індукційного заря- 
джання  1. Вилучіть усі картки з маг- 
нітними смугами й кредитні картки з  
чохла, перш ніж розміщувати телефон  
у зоні індукційного заряджання 1.

Предмети, залишені в зоні індукцій- 
ного заряджання 1, можуть перегріва- 
тися. Рекомендується перемістити їх в  
інші надані місця для зберігання. (від- 
ділення для речей, вбудована кишеня  
в козирку від сонця тощо).

Стан заряджання
Мультимедійна система сповістить вас  
про стан заряджання 3 телефона 2:
–	 заряджання завершено 4;
–	 заряджання триває 5;
–	 у зоні заряджання виявлено пристрій/ 

перегрівання пристрою/заряджання  
пристрою перервалося 6.

Примітка. Якщо заряджання телефона 2  
перерветься, мультимедійна система по- 
дасть сигнал.

4

5

6

3
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Прикладні програми
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Android Auto™, CarPlay™

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)
Перше використання
Якщо ви ще цього не зробили, завантажте 
й установіть програму «Android Auto™» 
через платформу завантаження додатків 
сумісного смартфона.
Підключіть смартфон до порту USB муль-
тимедійної системи або підключіть його 
через Bluetooth® для автоматичного з’єд-
нання за допомогою WIFI.
Щоб розпочати використовувати додаток,  
підтвердьте запит на смартфоні.
Примітка. Ви можете перевірити суміс- 
ність свого смартфона та його версії  
Android за допомогою служби «Android  
Auto™»: зверніться до підтримки Google®.

Мультимедійна система запропонує ско- 
ристатися сервісом «Android Auto™».
Додаток запускається в мультимедій- 
ній системі та має бути видимим в об- 
ласті A. Копія смартфона замінює режим  
«Телефон» і з’являється значок 1.
Якщо цього не станеться, повторіть усю  
процедуру.
Щоб вийти з бездротової реплікації  
«Android Auto™», натисніть «Вийти з  
режиму автомобіля» на екрані сповіщень  
смартфона.

Реплікація смартфона
Ця функція дає змогу відтворити на екрані  
мультимедійної системи деякі програми  
та функції вашого смартфону й користу- 
ватися ними за допомогою:
–	 «Android Auto™»;
–	 «CarPlay™».

Вступ Android Auto™
«Android Auto™»  – програма, яка дає 
змогу скопіювати й відтворити зобра-
ження зі смартфона на екрані мультиме-
дійної системи.
Особливості:
–	 програма «Android Auto™» працює,  

лише якщо смартфон підключено до  
автомобіля через порт USB або за  
допомогою бездротової технології  
Bluetooth® для автоматичного підклю- 
чення системи через WIFI;

–	 для правильної роботи програми  
радимо використовувати кабелі USB,  
рекомендовані виробником смарт- 
фону.

A

1

radio.fr Spotify телефон;

ПогодакалендарІнформація

PodcastsНалаштування Нагадування Waze

Вихід
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

Вступ CarPlay™
«CarPlay™" – це попередньо встановле- 
ний на вашому смартфоні сервіс, який  
дає змогу користуватися деякими його  
програмами через екран мультимедійної  
системи.
Особливості:
–	 програма «CarPlay™» працює, лише  

якщо ввімкнено сервіс SIRI та смарт- 
фон під’єднано до автомобіля через  
порт USB  або за допомогою бездро- 
тової технології Bluetooth® для авто- 
матичного підключення системи через  
WIFI;

–	 для правильної роботи програми  
радимо використовувати кабелі USB,  
рекомендовані виробником смарт- 
фону.

Перше використання
Підключіть смартфон до порту USB муль- 
тимедійної системи або підключіть його  
через Bluetooth® для автоматичного з’єд- 
нання з системою за допомогою WIFI.
Мультимедійна система запропонує:
–	 дозволити підключення й обмін  

даними;
–	 запам’ятати вподобання щодо при- 

строю.
Щоб розпочати використовувати додаток,  
підтвердьте запит на смартфоні.
Примітка. Щоб змінити вибір, слід ви- 
далити смартфон із мультимедійної сис- 
теми, а потім повторно підключити його,  
щоб система знову могла запропонувати  
ці параметри.

Послуга запускається в мультимедій- 
ній системі та має бути видимою в об- 
ласті B. Копія смартфона замінює режим  
«Телефон» і з’являється значок 2.
Якщо цього не станеться, повторіть усю  
процедуру.
Щоб вийти з бездротової реплікації  
«CarPlay™», деактивуйте WIFI на своєму  
смартфоні.

2

nault календар Deezer

Карти

Wazeтелефон;НалаштуванняPodcasts

Аудіокниги Повідомлення Музика

B
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CarPlay™
За допомогою репліки «CarPlay™» можна 
також керувати деякими функціями на 
смартфоні:
–	 тривалим утриманням кнопки 5;
–	 вимовивши голосову команду: «Dis 

Siri» або «Say Siri».

3

Розпізнавання голосу
Функція доступна, лише якщо смартфон  
підключено до-порту USB в автомобілі.
Натисніть і утримуйте кнопку керування 3,  
щоб увімкнути/вимкнути функцію розпіз- 
навання голосу вашого смартфона для  
керування певними програмами та функ- 
ціями.
Щоб отримати додаткову інформацію,  
див. розділ «Використання розпізнавання  
голосу».

Android Auto™
За допомогою репліки «Android Auto™» 
можна також керувати деякими функці-
ями на смартфоні:
–	 натиснувши кнопку системи розпізна- 

вання голосу 4;
–	 вимовивши голосову команду: «Ok 

Google» або «Hey Google».

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

4
5

Maps radio.fr Spotify телефон;

ПогодакалендарІнформація

PodcastsНалаштування Нагадування Waze

Вихід

Під час програ-
вання

Renault календар Deezer

Карти

Wazeтелефон;НалаштуванняPodcasts

Аудіокниги Повідомлення Музика
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Примітка. Завдяки сервісу «Android  
Auto™" або "CarPlay™" можна отримати  
доступ до завантажених на смартфон на- 
вігаційних і музичних додатків.
Вони замінять подібні та вже запущені  
програми, інтегровані з мультимедійною  
системою.
Можна використовувати лише одну наві-
гаційну систему:
–	 “Android Auto™”;
–	 CarPlay™;
–	 ту, що є в мультимедійній системі.
Примітка. під час використання «Android 
Auto™» або «CarPlay™» деякі функції 
мультимедійної системи працюватимуть 
у фоновому режимі. Наприклад, якщо в 
мультимедійній системі ввімкнути радіо 
та при цьому запустити «Android Auto™» 
або «CarPlay™» і використовувати навіга-
цію на смартфоні, радіо продовжить пра-
цювати.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

Android Auto™ CarPlay™

Функції програми «Android Auto™" й сервісу "CarPlay™" можуть відрізнятися залежно  
від марки та моделі вашого смартфону. Додаткову інформацію можна знайти на веб- 
сайті розробника, якщо такий є.

Під час використання програми «Android Auto™» або сервісу «CarPlay™» задіяне під- 
ключення смартфона до Інтернету (стягується плата та застосовуються обмеження,  
визначені вашим оператором мобільного зв’язку).

Maps radio.fr Spotify телефон;

ПогодакалендарІнформація

PodcastsНалаштування Нагадування Waze

Вихід

Під час про-
гравання Renault календар Deezer

Карти

Wazeтелефон;НалаштуванняPodcasts

Аудіокниги Повідомлення Музика
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Gestion des applications

КЕРУВАННЯ ПРОГРАМАМИ (1/3)

Натиснувши й утримуючи програму,  
можна:
–	 «Видалити» програма 2;
–	 отримати доступ до інформації в про- 

грамі  3 (версія, термін дії або дата  
створення, назва тощо);

–	 примусово закрити програму 4.
Примітка. Можуть бути видалені лише  
програми, установлені з «Play Store™».

Режим «Додатки»
У режимі «Додатки»  1 можна отримати  
доступ до таких елементів:
–	 програми, установлені в навігаційній  

системі;
–	 реплікація смартфона;
–	 «Інструкція користувача»;
–	 «Диспетчер пристроїв»;
–	 «Play Store™»;
–	 ...
Примітка. Деякі сервіси доступні без- 
коштовно протягом пробного періоду.  
Продовжити підписку можна на сайті  
www.myrenault.com.
Завантажити нові програми можна через  
додаток «Play Store™».

Меню «Додатки»
Ви можете отримати доступ до програм,  
установлених у навігаційній системі.
Два перші рядки присвячені програмам,  
попередньо встановленим за замовчу- 
ванням.
Будь-які інші програми, завантажені з  
«Play Store™», буде розташовано в ал- 
фавітному порядку.
Якщо програма недоступна, вона не відо- 
бражатиметься.
Натисніть на програму, щоб відкрити її.

1

4

Деякі налаштування доступні, лише  
коли автомобіль не рухається.

Додатки

Android Auto Диспетчер 
пристроїв

Play Store

календар Google Помічник Google News Maps

Телефон Podcasts Налаштування

Додатки

Android Auto Apple Car Play Диспетчер 
пристроїв

Play Store

Видалити

Інформація

Примусово припинити  
роботу

Google Помічник

Інструкція ко-
ристувача

Maps

календар

Spotify

МузикаDeezer

3

2



5.7

UKR_UD80398_4
Gestion des applications (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

КЕРУВАННЯ ПРОГРАМАМИ (2/3)

Налаштування в «Додатки»
Отримати доступ до інформації та на-
лаштувань «Додатки» можна в меню 
«Налаштування» в:
–	 режимі «Додатки», далі  – програма  

«Налаштування»;
–	 р е ж и м і  « А в т о м о б і л ь » ,  

далі –«Налаштування»;
–	 центрі сповіщень, далі  – значок  

«Налаштування».

Налаштування розташування  
«Програми»
У меню «Налаштування» виберіть 
«Розташування», потім – «Дозволи про-
грам» 5 і налаштуйте дозволи щодо роз-
ташування програм, встановлених у 
вашій мультимедійній системі.

5

«Програми та сповіщення»
У меню «Налаштування», далі  – 
«Програми та сповіщення», можна от-
римати доступ до інформації та нала-
штувань для «Додатки», встановлених у 
вашій мультимедійній системі:
–	 «Відобразити всі програми»;
–	 «Програми за замовчуванням»;
–	 «Дозволи програм»;
–	 «Конкретні права доступу, надані про- 

грамам».

«Відобразити всі програми»
Ви можете отримати інформацію про всі  
програми, наявні у вашій мультимедійній  
системі:
–	 назви програм;
–	 розмір програм;
–	 версії програм;
–	 термін дії програми або дата її ство- 

рення;
–	 ...

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Положення

Служби геолокації

Вимкнути

Служби геолокації можуть використовувати різні джерела, як-от GPS, Wi-Fi, мо-
більні мережі та датчики, щоб визначити місцезнаходження вашого пристрою. 
Google також можна регулярно використовувати для збирання даних про 
місцезнаходження та їхнього анонімного використання, щоб покращити точність 
і ефективність служб геолокації.

Останні запити щодо геолокації

Дозволи програм

Google точність геолокації
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КЕРУВАННЯ ПРОГРАМАМИ (3/3)
« Програми  за замовчуванням»
Ви можете отримати доступ до програм  
за замовчуванням, які використовуються  
для:
–	 головного екрану;
–	 допомоги;
–	 SMS;
–	 телефон;
–	 навігаційною системою.
Також можна налаштувати відкриття по- 
силань на доступ до програм.

«Дозволи програм»
Ви можете отримати доступ до дозволів  
на використання програм для таких тем:
–	 «Фізична активність»;
–	 календар;
–	 «Камера»;
–	 «Датчики кузова»;
–	 «Контакти»;
–	 ...

«Конкретні права доступу, надані  
програмам»
Ви можете активувати/деактивувати кон- 
кретні права доступу, надані програмам,  
що використовуються для таких функцій:
–	 «Зміна налаштувань системи»;
–	 «Доступ до сповіщень»;
–	 «Доступ до преміум SMS»;
–	 «Доступ до інформації про користу- 

вача»;
–	 «Керування WIFI».

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.
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My Renault

MY RENAULT (1/3)

Для використання додатка «My  
Renault» необхідно підключити смарт- 
фон до інтернету (стягується плата  
й застосовуються обмеження, визна- 
чені вашим оператором мобільного  
зв’язку).

–	 Щоб отримати детальну інформацію,  
звертайтеся до офіційного представ- 
ника торгової марки або перегляньте  
відомості про пакет Renault Connect  
на сайті https://renault-connect.renault. 
com.

У обліковому записі «My Renault» можна  
взаємодіяти з автомобілем і отримувати  
різну інформацію:
–	 дивитися бортову інформацію автомо- 

біля;
–	 переглядати історію та календар спів- 

бесід, а також призначати зустрічі;
–	 знаходити місце паркування автомо- 

біля;
–	 дистанційно вмикати клаксон і фари  

автомобіля;
–	 переглядати свої контракти й сервіси  

та керувати ними;
–	 вивчати E-Guide автомобіля;
–	 знаходити авторизованого дилера по- 

близу;
–	 створити/змінити «My Renault» «PIN- 

код»;
–	 ...

Особливості:
–	 певні функції залежать від комплекта- 

ції автомобіля, підписки на сервіси та  
законодавства країни;

–	 деякі функції доступні лише на смарт- 
фоні за допомогою програми «My  
Renault».

–	 для активації дистанційного пульта  
керування автомобіля треба підклю- 
чити відповідні послуги. Див.  розділ  
«Підключення сервісів».

–	 створення «My Renault» «PIN-код» дає  
змогу безпечно отримувати доступ до  
підключених служб.

Вступ
Ваш обліковий запис клієнта «My Renault»  
доступний на сайті https://renault-connect. 
renault.com. Також ви можете заванта- 
жити програму "My Renault» на смартфон.
Особливості:
–	 програма «My Renault» постійно онов- 

люється та покращується. Регулярно  
заходьте у свій обліковий запис, щоб  
доповнити його новими функціями;

–	 Докладнішу інформацію про сумісні те-
лефони можна отримати в офіційного 
представника торгової марки або на 
веб-сайті https://renault-connect.renault.
com.
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MY RENAULT (2/3)

Зареєструйте обліковий запис  
користувача «My Renault»
Для отримання доступу до функцій «My  
Renault» зареєструйте обліковий запис  
користувача на сайті або у програмі «My  
Renault».
На сайті:
–	 виберіть «Реєстрація облікового  

запису» на головній сторінці;
–	 введіть інформацію, необхідну для ре- 

єстрації облікового запису.
У програмі:
–	 у головному меню програми виберіть  

«Реєстрація»;
–	 введіть інформацію, необхідну для ре- 

єстрації облікового запису.
Лист із підтвердженням буде надіслано на  
вказану адресу електронної пошти.
Для завершення реєстрації облікового  
запису «My Renault» натисніть посилання,  
яке відображається в листі з підтверджен- 
ням.

Примітка. Можна використовувати те  
саме ім’я користувача та пароль для  
входу до свого облікового запису.

Підключені послуги в додатку  
«My Renault»
Для електромобілів
Ви можете скористатися підключеними  
сервісами в програмі «My Renault»:
–	 перевіряти рівень заряду акумулятора  

та стан заряджання;
–	 програмувати заряджання;
–	 вмикати систему кондиціювання пові- 

тря чи обігріву;
–	 доступ до «Mobilize charge pass»  

(спосіб оплати за використання заряд- 
ної станції);

–	 знаходити зарядні станції поблизу;
–	 планувати маршрут і знаходити на  

ньому зарядні станції;
–	 ...
Примітка. Функції програмування заря- 
джання, кондиціонування повітря й опа- 
лення доступні лише для деяких моделей  
автомобілів. За детальною інформацією  
звертайтеся до офіційного представника  
торгової марки.
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MY RENAULT (3/3)

У центрі сповіщень (доступ за допомогою  
натискання 1), виберіть свій «Профіль»,  
свій «Обліковий запис My Renault», потім  
дотримуйтеся вказівок на екрані мульти- 
медійної системи.
Коли обліковий запис «My Renault»  
прив’язано до мультимедійної системи,  
синхронізація відбувається автоматично  
під час запуску програми.

Синхронізуйте свій обліковий 
запис «My Renault» з 
автомобілем
Щоб користуватися програмою «My  
Renault» і взаємодіяти з вашим авто- 
мобілем, ви маєте синхронізувати про- 
граму «My Renault» з автомобілем.  
Синхронізація відбувається автоматично  
під час запуску програми.
Особливості:
–	 синхронізація додатка «My Renault» з  

автомобілем можлива лише за таких  
умов: водій перебуває в салоні, муль- 
тимедійну систему ввімкнуто, автомо- 
біль припарковано в місці, де є з’єд- 
нання з мережею;

–	 якщо програму «My Renault» не буде  
синхронізовано з автомобілем, ви не  
зможете скористатися сервісним об- 
слуговуванням.

Зареєструйте свій автомобіль  
у обліковому записі «My  
Renault»
У обліковому записі «My Renault» натис- 
ніть «Додати автомобіль», потім додайте  
VIN (ідентифікаційний номер автомобіля)  
або реєстраційний номер автомобіля  
вручну або шляхом сканування.

Поновлення сервісу
Щоб поновити підписку на один із серві- 
сів до закінчення терміну його дії, перей- 
діть на вкладку «Renault CONNECT store»  
у обліковому записі «My Renault», а потім  
виберіть «Мої сервіси».
Після цього натисніть «Поновити» та ви- 
конайте покрокові інструкції.

Профіль

Ім’я Grégory

Зображення

Захист профілю

Обліковий запис My  
Renault

gregory@renault.com

Обліковий запис Google gregory@google.com

Grégory

Адмін.

Olivier Гість

1



5.12

UKR_UD80400_4
Prêt et revente du véhicule (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Prêt et revente du véhicule

ПЕРЕДАВАННЯ АВТОМОБІЛЯ ІНШІЙ ОСОБІ ЗА ДОРУЧЕННЯМ АБО ЙОГО ПЕРЕПРОДАЖ
Перепродаж автомобіля
Видалення особистої інформації
При продажу автомобіля важливо вида- 
лити всі особисті дані, що зберігаються в  
ньому або поза ним.
Для цього скиньте налаштування борто- 
вої системи до заводських параметрів і  
видаліть автомобіль із вашого облікового  
запису «My Renault».

Реініціалізація системи
Для цього ввімкніть мультимедійну сис- 
тему автомобіля.
У розділі системи «Автомобіль»,  
«Налаштування», «Система», виберіть  
«Скидання параметрів», далі «Відновити  
заводські налаштування» (видалити дані).
Примітка. Скинути параметри системи  
можна лише з профілю адміністратора.

Передавання автомобіля іншій  
особі за дорученням
Правова інформація
При передаванні автомобіля іншій особі  
за дорученням ви зобов’язані (див.  
Загальні умови продажу підключених сер- 
вісів) попередити особу, якій передаєте  
автомобіль, що він буде підключений і пе- 
редаватиме особисту інформацію, таку як  
місцезнаходження автомобіля.

Збір даних
Збір даних про автомобіль може бути тим- 
часово припинений.
Для цього після запуску двигуна та відо- 
браження вікна «Безпека й конфіденцій- 
ність» посередині екрана для припинення  
збору даних виберіть параметр «OFF».
Послуги буде відключено, за винятком  
обов’язкових або пов’язаних із безпекою  
функцій, наприклад автоматичного ви- 
клику екстреної допомоги в разі аварії.

Видалення автомобіля з вашого  
облікового запису My Renault
При перепродажу автомобіля потрібно  
також видалити ваш старий автомобіль з  
облікового запису «My Renault».
Для цього увійдіть до свого облікового  
запису «My Renault», виберіть потрібний  
автомобіль у своєму віртуальному гаражі,  
а потім натисніть «Видалити цей автомо- 
біль» унизу головної сторінки.
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Автомобіль

Система допомоги в керуванні. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                            	 6.2
Системи допомоги під час паркування . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                      	 6.6
Камера заднього ходу. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    	 6.13
Камера з кутом огляду 360° . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               	 6.14
MULTI-SENSE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                           	 6.16
Комфортне підсвічування салону. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                           	 6.19
Сидіння. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                	 6.21
Якість повітря. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                           	 6.23
Внутрішній тиск шин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                     	 6.24
Економічний режим руху Eco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              	 6.26
Електромобіль. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          	 6.30
Технічна підтримка. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 6.35
Екстрений виклик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                        	 6.36
Оновлення  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                            	 6.37
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Aides à la conduite

Доступ до «Допомога при водінні»
На панелі меню виберіть режим 
«Автомобіль» A, далі виберіть «Допомога 
при водінні» B.

Екран «Допом. при водінні».
	 1	� «Інтелектуальна система допомоги  

в режимі Eco*»;
	 2	� «Наступна відстань»;
	 3	� «Попередження про сліпі зони»;
	 4	� «Попередження про моніторинг 

водія»;
	 5	� «Система утримання смуги руху»;
	 6	� «Управління швидкістю»;
	 7	� «Розшир. безпека».
Примітка. Функція активується, коли виді- 
лено кнопку ввімкнення/вимкнення.

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.

Якщо деякі налаштування потрібно  
зберегти в мультимедійній системі,  
змінюйте їх із працюючим двигуном.

Меню «Допомога при водінні»
Вступ
Автомобіль оснащено системами, які про-
понують додаткову допомогу під час керу-
вання.
Детальніші відомості наведено в інструк-
ції з експлуатації автомобіля.
Примітка. деякі налаштування «Допомога  
при водінні» доступні, коли автомобіль не  
рухається.

A

B

4

7
6
5

1
2
3

СИСТЕМА ДОПОМОГИ В КЕРУВАННІ (1/4)

Деякі сервіси допомоги в керуванні 
доступні лише за підпискою та лише 
протягом певного часу. Ви можете 
продовжити підписку на сайті www.
myrenault.com.

Налаштувати

Електричний Камера 360° Автоматична допомога 
паркування

Сидіння

Якість повітря Driving Eco Допомога при водінні Парктронік

Автомобіль Налаштування

Допомога при водінні

Наступна відстань

Попередження про сліпі зони

Попередження про моніторинг водія

Інтелектуальна система допомоги в режимі Eco*

Система утримання смуги руху

Управління швидкістю

Розшир. безпека
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СИСТЕМА ДОПОМОГИ В КЕРУВАННІ (2/4)
«Попередження про сліпі зони» 3
Ця функція попереджує водія в разі знахо- 
дження іншого автомобіля в мертвій зоні.  
Виберіть  3, щоб увімкнути цю функцію,  
після чого з’явиться значок 10.
Щоб дізнатися більше, див.  розділ 
«Система попередження мертвої зони» в 
інструкції з експлуатації автомобіля.

«Попередження про моніторинг 
водія,» 4
Ця функція виявляє будь-яке сповіль-
нення реакції водія. Враховуються:
–	 раптові та випадкові рухи керма;
–	 часте ввімкнення попередження сис-

теми втримання транспортного засобу 
в межах смуги руху.

Функція сповіщає водія за допомогою зву-
кового попередження та повідомлення на 
панелі приладів, що спонукає водія зупи-
нитися.
Виберіть  4, щоб увімкнути цю систему,  
після чого з’явиться значок 9.
Щоб дізнатися більше, див.  розділ 
«Попередження водія про наближення до 
зон підвищеної пильності» в інструкції з 
експлуатації автомобіля.

9

8

10

«Інтелектуальна система допомоги в  
режимі Eco*» 1
Ця функція дає водієві поради щодо 
вибору режиму ECO.

«Наступна відстань,» 2
Ця функція попереджає водія в разі не-
безпечного наближення до іншого ав-
томобіля. Виберіть 2, щоб увімкнути цю 
функцію, після чого з'явиться значок 8.
Щоб дізнатися більше, див.  розділ 
«Попередження про безпечну дистанцію» 
в інструкції з експлуатації автомобіля.

Допомога при водінні

Наступна відстань

Попередження про сліпі зони

Попередження про моніторинг водія

Система утримання смуги руху

Управління швидкістю

Розшир. безпека

«Система утримання смуги руху,» 5
У цьому меню можна ввімкнути/вимкнути 
такі функції:
–	 «Попередження про виїзд зі смуги 

руху»;
	� Щоб дізнатися більше, див.  розділ  

«Попередження про з’їзд зі смуги» в ін- 
струкції з експлуатації автомобіля.

–	 «Запобігання перетину смуги руху»;
	� Докладніше див. розділ «Запобігання  

з’їзду зі смуги» в інструкції з експлуата- 
ції автомобіля.

–	 «Асистент центрування смуги руху.».
	� Докладніше див. у розділі «Активна си- 

стема допомоги водію» в інструкції з  
експлуатації автомобіля.

	� Ви можете відрегулювати рівень чут- 
ливості під час розпізнавання суціль- 
ної або переривчастої смуги:

	� –	 «Раннє»;
	� –	 «Стандартн.»;
	� –	 «Пізнє».
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СИСТЕМА ДОПОМОГИ В КЕРУВАННІ (3/4)

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.

Також можна відрегулювати інтенсивність  
вібрації керма (або, залежно від комплек- 
тації, гучність звукового сигналу попере- 
дження), а також чутливість системи по- 
передження про з’їзд зі смуги.
Ця функція вмикається/вимикається на- 

тисканням кнопки  в автомобілі.
Детальніші відомості наведено в інструк- 
ції з експлуатації автомобіля.

«Управління швидкістю,» 6
У цьому меню можна ввімкнути/вимкнути 
такі функції:
–	 Налаштуйте обмеження швидкості;
–	 адаптація до «Для обмеження швидко-

сті»;
–	 адаптація до «Для відображення до- 

рожньому контексту».

Управління швидкістю
Відобразити обмеження швидкості

Адаптивне регулювання *

Налаштуйте обмеження швидкості

+1 – км/год

Для обмеження швидкості

Для відображення дорожньому контексту

11

Увімкнувши «Налаштуйте обмеження  
швидкості», можна налаштувати різницю  
між обмеженням швидкості та швидкі- 
стю, на якій вмикається попереджуваль- 
ний сигнал. За допомогою цього пара- 
метра також можна встановити різницю  
обмеження швидкості під час автоматич- 
ного або ручного регулювання швидкості.  
Торкніться екрана на 11, потім проведіть  
пальцем вгору або вниз, щоб змінити цю  
різницю.
Щоб отримати додаткову інформа-
цію, ознайомтеся з розділами «Stop 
and GoАдаптивний круїз-контроль» і 
«Виявлення дорожніх знаків» інструкції з 
експлуатації автомобіля.
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СИСТЕМА ДОПОМОГИ В КЕРУВАННІ (4/4)

«Розшир. безпека,» 7
У цьому меню можна ввімкнути/вимкнути  
функцію «Розшир. безпека», натис- 
нувши 7. Також можна вибрати чутливість  
попереджувального сигналу:
–	 «Раннє»;
–	 «Стандартн.»;
–	 «Пізнє».
Докладніше див. у розділі «Вдосконалена 
система безпеки» посібника користувача 
автомобіля.

7
Розшир. безпека

Розшир. безпека

Прогнозування попередження

Раннє

Стандартн.

Пізнє

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.
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Aides au stationnement

СИСТЕМИ ДОПОМОГИ ПІД ЧАС ПАРКУВАННЯ (1/7)
Функції «Система допомоги при парку- 
ванні без допомоги рук» та «Автоматична  
допомога при парковці» допомагають ви- 
конувати маневрування під час парку- 
вання, беручи під контроль кермо, гальма,  
двигун і перемикання передач.
Під час маневрування потрібно натискати  
на педаль газу (для роботи функції) і при- 
брати руки з керма.
Ви може в будь-який момент знову взяти  
автомобіль під свій контроль, виконавши  
наступне:
–	 повернувши кермо;
–	 відпустивши педаль газу;
–	 натиснувши педаль гальма.

Залежно від комплектації, ви можете  
ввійти в меню систем паркування через  
розділ системи «Автомобіль» A:
–	 «Парктронік»;
–	 «Система допомоги при паркуванні без  

допомоги рук»;
–	 «Автоматична допомога при парковці».
Детальніші відомості наведено в інструк- 
ції з експлуатації автомобіля.

Вступ
Автомобіль оснащено системами, які до- 
помагають під час паркування.

A

Налаштувати

Електричний Камера 360° Автоматична допомога 
паркування

Сидіння

Якість повітря Driving Eco Допомога при водінні Парктронік

Автомобіль Налаштування

Ці функції забезпечують до- 
даткову допомогу в керуванні  
автомобілем.
За жодних обставин вони не  

знімають відповідальність із водія під  
час маневрування та вимагають його  
пильності (водій має завжди бути гото- 
вий загальмувати).

Під час маневрування кермо  
може швидко повертатися.  
Стежте за тим, щоб ваші руки  
чи сторонні предмети не по- 

трапили всередину.
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СИСТЕМИ ДОПОМОГИ ПІД ЧАС ПАРКУВАННЯ (2/7)

Екран «Парктронік».
	 1	� «Попереду».
	 2	� «Збоку».
	 3	� «Позаду».
	 4	� «Звук».
	 5	� «Попередження про виїзд з парку- 

вання».
	 6	� «Заднє екстрене гальмування акти- 

вовано».
	 7	� «Безпечний вихід».

зона дії радара «Парктронік»
Можна ввімкнути або вимкнути такі зони 
контролю відстані під час паркування.
–	 «Попереду,» 1;
–	 «Збоку,» 2;
–	 «Позаду,» 3.

1
2
3
4
5
6
7

Парктронік

Попереду

Збоку

Позаду

Звук

Тип звуку

Гучність

Попередження про виїзд з  
паркування
Заднє екстрене гальму- 
вання активно

Безпечний вихід

Меню «Парктронік»
У режимі «Автомобіль» натисніть меню  
«Парктронік». За допомогою цього меню  
можна змінювати налаштування системи  
допомоги в паркуванні. Докладніше див. у  
розділі «Парктронік» інструкції з експлуа- 
тації автомобіля.

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.
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Парктронік

СИСТЕМИ ДОПОМОГИ ПІД ЧАС ПАРКУВАННЯ (3/7)

« Звук « 4
Натисніть «Звук»  4, щоб увімкнути або  
вимкнути звукові попередження під час  
паркування.
Ви можете змінити наступні налашту- 
вання:
–	 «Тип звуку»: вибір попереджувального  

сигналу зі списку8;
–	 «Гучність»: регулювання гучності зву- 

кового попередження системи вияв- 
лення перешкод за допомогою шкали  
«Гучність» 9.

«Попередження про виїзд з  
паркування,» 5
Функція «Попередження про виїзд з пар- 
кування»  5 виявляє перешкоди, що на- 
ближаються до одного з боків автомобіля  
ззаду.
Вона активується, коли ввімкнуто задню  
передачу, а автомобіль не рухається або  
рухається на низькій швидкості.
Попередження про наближення до пере-
шкод здійснюється за допомогою постій-
ного звукового сигналу, а також попере-
дження на екрані мультимедійної системи 
й індикатора в дзеркалі заднього виду на 
дверях.
Примітка. Нерухомі перешкоди не вияв- 
ляються.
Докладніше про функцію «Попередження  
про виїзд з паркування» див. у розділі  
«Попередження про виїзд з паркування»  
інструкції з експлуатації автомобіля.

8

Парктронік

Попереду

Збоку

Позаду

Тип 1

Тип 2

Тип 3

Гучність

Заднє екстрене гальмування  
активовано
Безпечний вихід

Безпечний вихід

9

«Заднє екстрене гальмування  
активно,» 6
Коли ввімкнено задню передачу «Заднє  
екстрене гальмування активно»  6 вияв- 
ляє нерухомі перешкоди позаду автомо- 
біля.
Докладніше про функцію «Заднє екстрене  
гальмування активно» див. у розділі  
«Заднє екстрене гальмування активно»  
інструкції з експлуатації автомобіля.

«Безпечний вихід,» 7
Попередження «Безпечний вихід» 7 вияв- 
ляє потенційну небезпеку й попереджає  
водія та/або пасажирів, якщо вони від- 
чиняють двері, коли автомобіль не руха- 
ється.
Воно вмикається, коли автомобіль при-
парковано.
Якщо автомобіль наближається до пере-
шкоди, на панелі приладів з’явиться по-
передження, світитимуться індикатори 
на дзеркалах заднього виду і на внутріш-
ніх панелях дверей, пролунає звуковий 
сигнал.

Звук
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СИСТЕМИ ДОПОМОГИ ПІД ЧАС ПАРКУВАННЯ (4/7)

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.

Примітка. Нерухомі перешкоди та пі-
шоходи не виявляються.
Докладніше про функцію «Безпечний  
вихід» див. у розділі «Безпечний вихід» ін- 
струкції з експлуатації автомобіля.

Меню «Система допомоги при  
паркуванні без допомоги рук»
до меню «Система допомоги при парку- 
ванні без допомоги рук» можна перейти:
–	 в розділі системи «Автомобіль» – вибе- 

ріть меню «Система допомоги при пар- 
куванні без допомоги рук»;

–	 у віджеті «Система допомоги при пар- 
куванні без допомоги рук» – натисніть  
«Відкрити» (для налаштування див.  
розділ «Додавання віджетів і керу- 
вання ними»);

–	 за допомогою кнопки «Вибране» на  
кермі (для налаштування див. розділ  
«Налаштування клієнта»);

–	 за допомогою ярлика «Система допо- 
моги при паркуванні без допомоги рук»  
на виді камери з кутом огляду 360°  
(докладніше див. у розділі «Камера  
360°»).

У цьому меню можна вибрати такі мане- 
ври:
–	 паралельне паркування 10;
–	 перпендикулярне паркування 11;
–	 виїзд із місця паралельного парку- 

вання 12.
Докладніше див. у розділі «Система допо- 
моги при паркуванні без допомоги рук» ін- 
струкції з експлуатації автомобіля.

Вибір типу паркування й рух уперед

Оглядайте усі напрямки

Система допомоги при паркуванні без допомоги рук

10 11 12

13

Це додаткова функція для по- 
кращення умов водіння.
Вона за жодних обставин  
не може замінити пильність  

водія та не знімає з нього відповідаль- 
ність під час маневрування (водій має  
завжди бути готовий загальмувати).
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СИСТЕМИ ДОПОМОГИ ПІД ЧАС ПАРКУВАННЯ (5/7)
За допомогою значка 13 можна вибрати  
тип маневрів:
–	 «Паралельна парковка»;
або
–	 «Перпендикулярна парковка».

Під час маневрування кермо  
може швидко повертатися.  
Стежте за тим, щоб ваші руки  
чи сторонні предмети не по- 

трапили всередину.

Залежно від комплектації, під час мане- 
врування на екрані мультимедійної сис- 
теми відображаються різні види:
–	 датчик, що показує хід маневру- 

вання B;
–	 інструкції щодо напрямку маневру C;
–	 вид автомобіля, навколишнього сере- 

довища та вільних місць для парку- 
вання E;

–	 вид з передньої/задньої камери D.

Якщо вимоги, необхідні для здійснення  
операції, не виконано, на екрані з’‎явля- 
ється попередження.
Щоб скасувати маневр, натисніть  
«Скасувати маневр».

Увімкнути задню передачу

Оглядайте усі напрямки

Система допомоги при паркуванні без допомоги рук

B C

D E
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СИСТЕМИ ДОПОМОГИ ПІД ЧАС ПАРКУВАННЯ (6/7)

Меню «Автоматична допомога  
при парковці»
до меню «Автоматична допомога при пар- 
ковці» можна перейти:
–	 в розділі системи «Автомобіль» – вибе- 

ріть меню «Автоматична допомога при  
парковці»;

–	 у віджеті «Автоматична допомога при  
парковці» – натисніть «Відкрити» (для  
налаштування див. розділ "Додавання  
віджетів і керування ними");

–	 за допомогою кнопки «Вибране» на  
кермі (для налаштування див. розділ  
"Налаштування клієнта");

–	 за допомогою ярлика «Автоматична  
допомога при парковці» на виді камери  
з кутом огляду 360° (докладніше див. у  
розділі «Камера 360°»).

Це додаткова функція для по- 
кращення умов водіння.
Вона за жодних обставин  
не може замінити пильність  

водія та не знімає з нього відповідаль- 
ність під час маневрування (водій має  
завжди бути готовий загальмувати).

У цьому меню можна вибрати такі мане- 
ври:
–	 паралельне паркування 14;
– перпендикулярне паркування15;
– виїзд із місця паралельного парку- 

вання16.
Щоб почати маневр паркування, натис- 
ніть кнопку «Почати» 17.
Докладніше див. у розділі «Автоматична  
допомога при парковці» інструкції з екс- 
плуатації автомобіля.

Почати

Їдьте вперед

Оглядайте усі напрямки

Автоматична допомога при парковці

1514 16

17

18
За допомогою значка 18 можна вибрати  
тип маневрів:
–	 «Паралельна парковка»;
або
–	 «Перпендикулярна парковка».

Під час маневрування кермо  
може швидко повертатися.  
Стежте за тим, щоб ваші руки  
чи сторонні предмети не по- 

трапили всередину.
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СИСТЕМИ ДОПОМОГИ ПІД ЧАС ПАРКУВАННЯ (7/7)

Зупиніться

Натисніть кнопку Пуск

Оглядайте усі напрямки

Автоматична допомога при парковці

19

Залежно від комплектації, під час мане- 
врування на екрані мультимедійної сис- 
теми відображаються різні види:
–	 вид передньої/задньої камери, рухомі  

габарити й датчик, що показує хід ма- 
невруF;

–	 вид автомобіля, навколишнього сере- 
довища, вільних місць для паркування,  
а також інструкції з маневрування G.

Щоб скасувати маневр, який було розпо- 
чато, натисніть кнопку «Зупиніться» 19.

F
G

Це додаткова функція для по- 
кращення умов водіння.
Вона за жодних обставин  
не може замінити пильність  

водія та не знімає з нього відповідаль- 
ність під час маневрування (водій має  
завжди бути готовий загальмувати).
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Caméra de recul

КАМЕРА ЗАДНЬОГО ХОДУ

“Габарити”
Ви можете ввімкнути або вимкнути:
–	 рухомі габарити 5 вказують траєкторію  

автомобіля відповідно до положення  
керма;

–	 рухомі габарити 6 вказують на відстань  
позаду автомобіля;

–	 рухомі габарити причепа  7 вказують  
траєкторію причепа відповідно до по- 
ложення керма.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Меню «Камера заднього виду»
Коли ввімкнуто задню передачу, активу- 
ється камера заднього ходу, яка передає  
на екран мультимедійної системи зобра- 
ження ситуації позаду автомобіля.
Коли камера заднього ходу передає  
зображення на екран мультимедійної сис- 
теми, доступ до налаштувань можна от- 
римати, натиснувши значок 1.
Для отримання детальної інформації  
про камеру заднього для ввімкнення/ви- 
мкнення камери заднього ходу дивіться  
інструкцію з експлуатації вашого автомо- 
біля.
Особливості:
–	 стежте за тим, щоб камери були чисті  

(без бруду, снігу тощо);
–	 зображення з камери заднього виду  

не показується (система переходить у  
режим «Чорний екран»), якщо швид- 
кість автомобіля перевищує приблизно  
10 км/год (залежно від місцевого зако- 
нодавства).

2
3
4

5 6 7 8
“Параметри зображення”
Ви можете змінити такі налаштування:
–	 яскравість 2;
–	 контрастність 3;
–	 колір 4.

«Автоматичне масштабування»
(залежно від обладнання)
Ви можете ввімкнути або вимкнути  
«Автоматичне масштабування» 8.

1

Подивіться навкруги

Камера заднього виду Налаштування камери

Відкрийте двері 
багажника

Відкрийте двері 
багажника
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Caméra 360°

КАМЕРА 360° (1/2)
У зоні A екрана мультимедійної системи 1  
відображається зображення зони позаду  
автомобіля з габаритами та контурами  
транспортного засобу й лунають звукові  
сигнали.
Вбудовані ультразвукові датчики визна- 
чають відстань від автомобіля до пере- 
шкоди.
Після досягнення червоної зони необ- 
хідно дивитись на зображення бампера,  
щоб зупинити автомобіль в бажаному  
місці.
У зоні B екрана мультимедійної системи  
відображається загальний вид автомо- 
біля та його оточення.
Натиснувши значок  2, можна налашту- 
вати дисплей «Камера 360°».
Докладніше див. у розділі «Камера 360°»  
інструкції з експлуатації автомобіля.

Операція
Систему можна ввімкнути в режимі  
«Автомобіль», натиснувши меню «Камера  
360°» або ввімкнувши задню передачу  
(протягом приблизно п’яти секунд після  
ввімкнення іншої передачі).

A B

1

Меню «Камера 360°»

Вступ
Щоб полегшити керування під час склад- 
них маневрів, на автомобілі встановлено  
чотири камери: спереду, у дзеркалах бо- 
кових дверей і в задній частині автомо- 
біля.
Докладніше див. у розділі «Камера 360°»  
інструкції з експлуатації автомобіля.
Примітка. Стежте за тим, щоб камера не  
була затемнена (брудом, снігом тощо).

2

На екран виводиться перевернуте зображення з камери заднього виду.
Габарити є відображенням, спроектованим на рівну поверхню. Тому не можна враховувати інформацію, отриману під час проецію- 
вання на вертикальні предмети або на предмети, що перебувають на землі.
Предмети на екрані можуть бути деформованими.
У разі значної яскравості (сніг, автомобіль на сонці тощо) зображення з камери може бути неясним.

Камера 360°

Подивіться навкруги

Відкриття
багажника
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Вибір камери
Також можна вибрати тип виду, що відо- 
бражатиметься на екрані:
–	 стандартний передній/задній і загаль- 

ний види3;
–	 панорамний вид спереду/ззаду 4;
–	 види збоку 5;
–	 3D-вид 6.
Примітка. Доступ до «Камера 360°»  
можна отримати за допомогою кнопки  
«Вибране» на кермі.

КАМЕРА 360° (2/2)

Це функція додаткової допо- 
моги, що вказує на наявність  
інших автомобілів у мерт- 
вій зоні. У жодному випадку  

її використання не звільняє водія від  
необхідності стежити за ситуацією на  
дорозі перед здійсненням будь-яких  
маневрів.
Водій завжди має бути готовим до не- 
очікуваних подій під час руху: стежте,  
щоб під час маневрів у мертвій зоні  
не було дітей і тварин, а також рухо- 
мих малих чи вузьких об’єктів (візків,  
велосипедів, каміння, дорожніх знаків  
тощо).

Налаштування
У меню «Камера 360°» натисніть значок  
налаштувань камери  2. У цьому меню  
можна змінити налаштування камери:
–	 натисніть  7 для ввімкнення або  

вимкнення відображення рухомих га- 
баритів;

–	 натисніть  8 для ввімкнення або  
вимкнення відображення фіксованих  
габаритів;

–	 натисніть  9 для ввімкнення або  
вимкнення відображення габаритів  
причепа;

C

3 4 5 6 7 8 9 10

–	 натисніть  10 для ввімкнення або  
вимкнення автоматичного масштабу- 
вання;

–	 переміщуйте повзунки C для налашту- 
вання яскравості, контрастності та ко- 
льорів зображення.

Камера 360°

Подивіться навкруги

Налаштування камери

Відкриття

АВТОМАТИЧНЕ 
МАСШТАБУВАННЯ

багажника
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MULTI-SENSE

MULTI-SENSE (1/3)

«Налаштувати»
Натисніть «Налаштувати»  2, щоб нала-
штувати різноманітні параметри таких 
систем автомобіля:
–	 «Зусилля, необхідне для повороту ру-

льового колеса»;
–	 «Динаміка автомобіля»;
–	 «Клімат»;
–	 «Навколишнє освітлення»;
–	 ...

Особливості:
–	 деякі меню конфігурації можуть від-

різнятися залежно від автомобіля та 
рівня обладнання;

–	 крім того, доступ до різних режимів  
можна отримати, послідовно натиска- 
ючи кнопку «MULTI-SENSE» в автомо- 
білі. Детальніші відомості наведено в  
інструкції з експлуатації автомобіля.

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.

Меню «MULTI-SENSE"
У режимі «Автомобіль» можна отримати 
доступ до «MULTI-SENSE». Це меню дає 
змогу налаштувати роботу деяких борто-
вих систем.

Вибір режиму
Перелік режимів може відрізнятися за- 
лежно від автомобіля та варіанта його  
комплектації. У меню “MULTI-SENSE” ви- 
беріть бажаний режим 1:
–	 «Comfort»;
–	 «Eco»;
–	 «Sport»;
–	 «Perso»;
–	 «Snow»;
–	 «All Terrain»;
–	 ...
Щоб дізнатися більше про кожен із цих ре-
жимів, перегляньте інструкцію з експлуа-
тації автомобіля.

Електричний Камера 360° Автоматична допомога 
паркування

Сидіння

Якість повітря Driving Eco Допомога при водінні Парктронік

Автомобіль Налаштування

21 Налаштувати
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MULTI-SENSE (2/3)

Налаштування «Водіння»
На вкладці «Водіння» A можна налашту-
вати таке обладнання:
–	 «Система»;
–	 «Зусилля, необхідне для повороту ру-

льового колеса»;
–	 «Динаміка автомобіля»;
–	 ...

«Налаштувати» «MULTI-
SENSE»
Н а  е к р а н і  « M U LT I - S E N S E » 
«Налаштувати» наявні такі вкладки:
–	 «Водіння» A показує функції, пов’язані 

з керуванням автомобілем;;
–	 «Життя на борту» B показує функції, 

пов’язані з перебуванням у салоні;
Примітка. Наявні налаштування можуть 
відрізнятися залежно від режиму «MULTI-
SENSE», моделі автомобіля та його об-
ладнання.

На вкладці  3 можна «Скинути налашту- 
вання режиму».

Sport

Водіння

Навколишнє освітленняПерсональне

40%

Звичайн.

Інтенсивність освітлення

Клімат

Sport

Водіння в салоні

Навколишнє освітленняP

40

Звичайн.

Інтенсивність освітлення

Клімат

Perso

Система

Зусилля, необхідне для по- 
вороту рульового колеса

Динаміка автомобіля

Спорт

Низький

Водіння Життя на борту

Комфорт

Життя на борту BA A
3
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MULTI-SENSE (3/3)
Система
У цьому меню пропонується на вибір 
кілька налаштувань чутливості двигуна:
–	 «Звичайн.»;
–	 «Спорт»;
–	 «Eco».
Залежно від вибраного налаштування по-
тужність і крутний момент двигуна стають 
помітнішими та чутливішими до керу-
вання.

«Зусилля, необхідне для повороту 
рульового колеса»
У цьому меню пропонується на вибір 
кілька налаштувань реакції керма:
–	 «Низька»;
–	 «Середня»;
–	 «Високий».
Залежно від вибраного налаштування 
чутливість керма можна зменшити або 
збільшити, щоб забезпечити оптималь-
ний баланс між плавним і точним мане-
вруванням.

Налаштування «Життя на 
борту»
На вкладці «Життя на борту» B можна на-
лаштувати таке обладнання:
–	 «Навколишнє освітлення»;
–	 «Інтенсивність освітлення»;
–	 «Клімат»;
–	 ...
Докладніше про «Навколишнє освіт- 
лення» та «Інтенсивність освітлення»,  
див. розділ «Підсвічування салону». 

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.

Sport

Водіння Життя на борту

Навколишнє освітлення Персональне

40%

Звичайн.

Інтенсивність освітлення

Клімат

«Динаміка автомобіля»
У цьому меню, доступному для автомобі- 
лів із 2-колісним приводом, пропонується  
кілька параметрів роботи:
–	 «Звичайн.»;
–	 «Комфорт»;
–	 «Спорт».
Залежно від вибраного налаштування 
колеса гальмуються по-різному відпо-
відно до кута їх нахилу, що забезпечує 
оптимальну траєкторію руху.

«4Control»
У цьому меню, доступному для автомобі- 
лів із 4-колісним приводом, пропонується  
кілька параметрів роботи. Безпосередньо  
відрегулюйте панель, пересуваючи  
палець ліворуч або праворуч, щоб нала- 
штувати параметр.
Залежно від вибраного налаштування 
колеса гальмуються по-різному відпо-
відно до кута їх нахилу, що забезпечує 
оптимальну траєкторію руху.

B
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«Внесення змін»
Для поступової зміни кольору підсвічу-
вання салону, натисніть «Внесення змін».
Мультимедійна система автоматично від- 
регулює підсвічування салону задля отри- 
мання кольору, оптимального для певного  
часу доби.

Ambiance lumineuse

ПІДСВІЧУВАННЯ САЛОНУ (1/2)

«Персональне»
Щоб змінити колір підсвічування салону 
автомобіля, натисніть «Персональне», а 
потім виберіть значок 1. Виберіть один із 
кольорів на круговій палітрі 2, пересува-
ючи кнопку 4.
Внутрішнє коло 3 показує колір підсвічу-
вання мультимедійного екрану та панелі 
приладів автомобіля.
Натисніть «OK», щоб підтвердити вибір  
кольору або «Скасувати», щоб скасувати  
його.

З міркувань безпеки вико-
нуйте будь-які регулювання 
після зупинки автомобіля.

Меню “Навколишнє  
освітлення”
У режимі «Автомобіль» натисніть кнопку 
«Налаштувати» у меню «MULTI-SENSE», 
далі вкладку «Життя на борту» і потім 
«Навколишнє освітлення».
За допомогою цього меню можна налаш-
тувати підсвічування салону:
–	 «Внесення змін»;
–	 «Персональне».

1

4

2
3

Comfort

Водіння Життя на борту

Навколишнє освітлення

Персональне

Внесення змін

40%

Звичайн.

Інтенсивність освітлення

Клімат

Адаптивне положення при водінні

OK
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ПІДСВІЧУВАННЯ САЛОНУ (2/2)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

«Інтенсивність освітлення»
Можна регулювати яскравість комфорт-
ного підсвічування салону.
У режимі «Автомобіль» натисніть кнопку 
«Налаштувати» у меню «MULTI-SENSE», 
далі виберіть вкладку «Салон», а 
потім –«Інтенсивність освітлення».
Рухайте бігунок  5 на панелі яскравості  
освітлення, щоб налаштувати яскравість  
підсвічування салону.
Примітка. Яскравість зовнішнього освіт-
лення зберігається і корелюється із зада-
ними під час налаштування параметрами 
денного або нічного режимів автомобіля.

Comfort

Водіння Життя на борту

Навколишнє освітлення Персональне

40

Звичайн.

Інтенсивність освітлення

Клімат

Адаптивне положення при водінні

5
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Sièges

СИДІННЯ (1/2)

Меню “Сидіння”
У режимі «Автомобіль» натисніть  
«Сидіння», щоб отримати доступ до функ- 
цій і налаштувань для сидінь «Водій» і  
«Пасажир» автомобіля:
–	 «Масаж»;
–	 «Сидіння Легкий доступ»;
–	 «Візуальна інформація»;
–	 «Зберегти»;
–	 «Пригадати».
Також можна увійти безпосередньо в  
меню Сидіння, натиснувши перемикач на  
сидінні. Щоб запустити функцію масажу,  
натисніть його й утримуйте.
Детальніше про регулювання сидінь, див.  
у розділі «Передні сидіння з електричним  
регулюванням» в інструкції з експлуатації  
автомобіля.

A B

“Масаж”
На вкладках “Водій” або “Пасажир” ви  
можете вибрати зі списку програми  
масажу:
–	 «Поперековий відділ»;
–	 «Relax»;
–	 «Динамічний».
Переведіть бігунок на панелі  
«Інтенсивність», щоб налаштувати  
«Інтенсивність» масаж.

«Сидіння Легкий доступ»
Якщо цю функцію активовано, крісло ав- 
томатично від’їжджає назад, коли водій  
і/або пасажир виходять з автомобіля, та  
повертається на місце, коли водій і/або  
пасажир сідають в автомобіль.

«Візуальна інформація»
Якщо цю функцію ввімкнено, на екрані ві- 
дображається контекстне меню налашту- 
вань, коли водій або пасажир регулює по- 
ложення свого сидіння.

Щоб вибрати сидіння «Водій» або «Паса- 
жир»:
–	 натисніть вкладку A або B;
–	 швидко проведіть пальцем по екрану  

мультимедійної системи вбік, щоб пе- 
рейти від одного сидіння до іншого.

Водій

Сидіння

Масаж

Поперековий відділ

Relax

Динамічний

Інтенсивність

Сидіння Легкий доступ

Візуальна інформація

Положення при водінні
Сидіння і обладнання для водіння

Зберегти Пригадати

Пасажир
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СИДІННЯ (2/2)
Примітка. Залежно від моделі автомо- 
біля, положення дзеркал на дверях, кер- 
мової колонки й індикатора на вітровому  
склі зберігаються разом із положеннями  
сидінь.
Детальніші відомості наведено в інструк- 
ції з експлуатації автомобіля.
«Пригадати»
Коли автомобіль не рухається, можна за- 
стосувати збережене положення сидіння:
–	 Для сидіння водія: натисніть  

«Пригадати».
–	 Для сидіння пасажира: виберіть бажане  

збережене положення «Положення си- 
діння», потім натисніть «Пригадати».

Зберегти
Ця функція зберігає положення передніх  
сидінь.
У меню «Сидіння»:
–	 виберіть сидіння «Водій» або «Паса- 

жир»:
–	 відрегулюйте положення сидіння за  

допомогою відповідних перемикачів;
–	 натисніть «Зберегти», щоб зберегти  

поточне положення.
Використання елементів регулювання  
відповідного сидіння:
–	 відрегулюйте положення сидіння за  

допомогою відповідних перемикачів;
–	 через кілька секунд на мультимедій- 

ному екрані з’явиться повідомлення з  
пропозицією зберегти нове положення;

–	 натисніть «Зберегти», щоб зберегти  
поточне положення, або «Не збері- 
гати», щоб відмовитися.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.
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Qualité de l’air

ЯКІСТЬ ПОВІТРЯ

«Очищувач повітря»
Ви можете запустити цикл очищення пові-
тря за допомогою:
–	 кнопки «Очищувач повітря» 3;
–	 кнопки «Очищувач повітря»на віджеті 

«Якість повітря», доступному в режимі 
«Навігація» на домашній сторінці.

Якщо кнопка «Очищувач повітря» виді-
лена, це означає, що триває цикл очи-
щення повітря (приблизно п’ять хвилин).

«Авто рециркуляція повітря»
Увімкнути/вимкнути автоматичну рецирку-
ляцію повітря можна, натиснувши «Авто 
рециркуляція повітря» 2.
Натиснувши значок 1, коли автомобіль не 
рухається, можна отримати доступ до ін-
формації про функції «Очищувач повітря» 
та «Авто рециркуляція повітря».
Щоб повернутися в меню «Якість пові-
тря», натисніть 4.

Меню «Якість повітря»
У режимі «Автомобіль» натисніть «Якість 
повітря».
За допомогою цього меню можна ство-
рити здорову атмосферу й забезпечити 
якість повітря в салоні, увімкнувши такі 
функції:
–	 «Очищувач повітря»;
–	 «Авто рециркуляція повітря».

1

23

4

Очищувач повітря

Якість повітря
Для оптимального кондиціонування: клімат в автоматичному режимі, вікна закриті.

Авто рециркуляція повітря

Завжди чисте і свіже повітря у вашому автомобілі завдяки постійно  
активним фільтрам і розумному датчику, який автоматично ізолює салон  
при виявленні зовнішнього забруднення.

Цей цикл (5 хвилин) знижує кількість частинок і забруднюючих газів в  
салоні шляхом багаторазового пропускання повітря через фільтр. При  
необхідності це додаткове очищення.

Інформація

Авто рециркуляція повітря

Очищувач повітря
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Pression des pneumatiques

ТИСК ПОВІТРЯ В ШИНАХ (1/2)

Рівень тиску повітря в шинах за  
даними системи TPMS
За допомогою мультимедійної системи  
можна перевірити рівень тиску в шинах.
Символ 2 кольором показує рівень тиску  
в шинах:
–	 зелений  – тиск у шинах нормальний  

або не змінювався з моменту остан- 
нього скидання даних;

–	 помаранчевий  – тиск у шинах недо- 
статній;

–	 червоний  – одна з шин пробита або  
дуже здута;

–	 сірий – інформація від датчика тиску в  
шині не надходить.

Меню «Тиск у шинах»
У режимі «Автомобіль» натисніть  
«Автомобіль», потім вкладку «Тиск у  
шинах», щоб перевірити тиск у шинах  
і скинути дані «Тиск у шинах» системи  
контролю 1.
Залежно від автомобіля можуть бути  
наявні різні системи контролю «Тиск у  
шинах»:
–	 TPMS: система контролю тиску повітря  

в шинах;
або
–	 TPW: індикатор попередження про  

зменшення тиску повітря в шинах.
Дисплей на панелі приладiв вашого авто- 
мобіля сповістить у разі проблем із рівнем  
тиску.

1 2

Рівень тиску повітря в шинах за  
даними системи TPW
За допомогою мультимедійної системи  
можна перевірити рівень тиску в шинах.
Графік 3 показує тиск у шинах за допомо- 
гою кольорів:
–	 зелений = тиск у шинах нормальний  

або не змінювався з моменту остан- 
нього скидання даних;

–	 помаранчевий – тиск в одній із шин не- 
достатній.

1

3
Процедура скидання

Коли автомобіль не рухається:  
1. Перевірте й відрегулюйте  
тиск у всіх чотирьох колесах у  
холодному стані відповідно до  
рекомендованих значень

2. Потім скиньте систему контр- 
олю тиску в шинах.

Скинути

Автомобіль

Зовні Панель управлінняТиск у шинах Оновити

Автомобіль

Зовні Панель управлінняТиск у шинах Оновити

Скинути

Процедура скидання

Коли автомобіль не рухається:  
1. Перевірте й відрегулюйте  
тиск у всіх чотирьох колесах у  
холодному стані відповідно до  
рекомендованих значень

2. Потім скиньте систему контр- 
олю тиску в шинах.

Щоб дізнатися більше про тиск у  
шинах, перегляньте розділ «Система  
контролю тиску повітря в шинах» в ін- 
струкції з експлуатації автомобіля.
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ТИСК ПОВІТРЯ В ШИНАХ (2/2)
Виставлення нульового показника
Ця функція дає змогу скинути дані натис- 
канням кнопки «Скинути» 1.
Процедуру скидання потрібно виконувати,  
коли автомобіль не рухається, а запалю- 
вання ввімкнено.
Розпочніть процедуру скидання, натис- 
нувши «Так» або поверніться до рівня  
тиску в шинах, натиснувши «Ні».
Після завершення скидання на екрані ві- 
дображається повідомлення з підтвер- 
дженням.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

Щоб отримати додаткову інформацію про  
систему контролю «Тиск у шинах», якою  
оснащений ваш автомобіль, натисніть  
значок 4.
Скидання даних системи контролю «Тиск  
у шинах» за допомогою 1.
Процедура скидання системи відобража- 
ється з 5.

4

5

1

Автомобіль

Зовні Панель управління Оновити

Скинути

Процедура скидання

Коли автомобіль не рухається:  
1. Перевірте й відрегулюйте  
тиск у всіх чотирьох колесах у  
холодному стані відповідно до  
рекомендованих значень

2. Потім скиньте систему контр- 
олю тиску в шинах.
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Driving Eco

DRIVING ECO (1/4)

Меню «Driving Eco"
У розділі системи «Автомобіль» A натис- 
ніть «Driving Eco» B, щоб отримати доступ  
до такої інформації та функцій:
–	 «Поїздка» 1;
–	 «Бал» 2;
–	 «Економія» 3;
–	 «Поради» 4;
–	 «Історія» 5;
–	 «Зберегти» 6;
–	 «Нова поїздка» 7.
Примітка. Інформація, доступ до якої  
можна отримати через меню «Driving  
Eco", може відрізнятися залежно від рівня  
обладнання автомобіля.

7

1

2

6 5

Примітка. Дані, що відображаються, об- 
числюються з останнього скидання спо- 
живання або автоматично після того, як  
автомобіль не використовувався протя- 
гом чотирьох годин, або вручну, вибравши  
«Зберегти» 6 або «Нова поїздка» 7.

«Відстань без розгону»
Ці дані повідомляють про відстань, по- 
долану без необхідності натискати на  
педаль акселератора протягом поїздки.

«Відстань на електриці»
Ці дані повідомляють про відстань, подо- 
лану в електричному режимі протягом по- 
їздки.

«Відстань»
Ці дані повідомляють про загальну подо- 
лану відстань.

«Середня швидкість»
Ці дані повідомляють про середню швид- 
кість автомобіля протягом поїздки.

3

4

Driving Eco

Поїздка

Відстань

Середня швидкість 54,6 км

Середнє споживання палива 5,3 л/100 км

Середнє споживання електроенергії 102,2 кВт год/100 км

197,6 км

Зберегти Історія Порада

Бал Економія

Нова поїздка

Налаштувати

Електричний Камера 360° Автоматична допомога 
паркування

Сидіння

Якість повітря Driving Eco Допомога при водінні Парктронік

Автомобіль Налаштування

A

B

«Поїздка,» 1
У режимі перегляду «Поїздка»  1 можна  
переглянути інформацію про поточну по- 
дорож за наступними показниками.
–	 «Відстань без розгону»;
–	 «Відстань на електриці»;
–	 «Відстань»;
–	 «Середня швидкість»;
–	 «Середнє споживання палива»;
–	 «Середнє споживання електроенер- 

гії».
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DRIVING ECO (2/4)

«Бал» 2
Показники оцінюють ваш стиль керування  
з огляду на економію споживання енер- 
горесурсів під час поїздки від пункту від- 
правлення.

«Загальний показник» 8
Завдяки цим даним можна дізнатися за- 
гальні показники від 0 до 100.

Розрахунок показників 10
У режимі перегляду «Показник» 2, можна 
переглянути показники, пов’язані з поточ-
ною поїздкою.

«Середнє споживання палива»
Ці дані повідомляють про середнє спожи- 
вання пального двигуном внутрішнього  
згоряння протягом поїздки.

«Середнє споживання електроенергії»
Ці дані повідомляють про середнє спожи- 
вання енергії електричним двигуном про- 
тягом поїздки.

Кількість зірочок (10  рівнів)  10 визнача- 
ється в режимі реального часу відповідно  
до показників на основі:
–	 прискорення (а також швидкості авто- 

мобіля);
–	 завчасних дій (відпускання педалі газу  

та гальмування);
–	 перемикання передач (реакції водія на  

індикатор зміни передачі).
Примітка. Індикатор перемикання пере- 
дач доступний лише з механічними короб- 
ками передач.

Тенденція рахунку 9
Розташування стрілок змінюється відпо- 
відно до даних у реальному часі наступ- 
ним чином:
–	 якщо новий показник вище за той, який  

збережено після попередньої поїздки:  
стрілка спрямована вгору;

–	 якщо новий показник менше за той,  
який збережено після попередньої по- 
їздки: стрілка спрямована вниз;

–	 якщо новий показник дорівнює тому,  
який збережено після попередньої  
поїздки: стрілка спрямована горизон- 
тально.

3

4

2

10

9

3

8

Driving Eco

Нова поїздка Зберегти Історія Порада

Бал

Прискорення

Передбач.

Зміна передачі

Економія
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DRIVING ECO (3/4)

«Історія,» 5
У режимі перегляду «Історія» 5 можна оз- 
найомитися з даними щодо попередніх  
поїздок.
Різні типи поїздок класифікуються за ка- 
тегоріями:
–	 «Дім-Робота»;
–	 «Подорож»;
–	 «Особисте».
Натиснувши значок налаштування  12  
можна:
–	 «Очистити Дім-Робота»;
–	 «Очистити подорож»;
–	 «Очистити персональні».

«Історія рейтингу»
Ця крива показує динаміку ваших попе- 
редніх показників:
–	 показник вище зеленої лінії (75  %): 

«Вітаємо, ви еко-водій»;
–	 показник між зеленою та помаранче- 

вою лініями: «У вас звичайний стиль  
водіння»;

–	 показник нижче помаранчевої лінії 
(45  %): «У вас динамічний стиль во-
діння».

«Поради,» 4
За допомогою цього меню можна відсте- 
жувати стиль керування й отримувати за- 
гальні поради щодо режиму руху ECO або  
енергоспоживання (зокрема, про ефек- 
тивне енергоспоживання та споживання  
палива, способи заряджання автомобіля,  
рекомендований тиск у шинах, особли- 
вості планування поїздки тощо):
–	 «Загальне»;
–	 «Прискорення»;
–	 «Передбач.»;
–	 «Зміна передач».

«Економія» 3
У режимі перегляду «Економія» 3 можна  
переглянути:
–	 «Історія рейтингу»;
–	 «Стоп/Старт: економія на паливі»: еко- 

номія палива досягається за допомо- 
гою автоматичному застосуванню Stop  
and Start;

–	 «Eco-режим: економія на поїздку»: до- 
датковий пробіг досягається за допо- 
могою режиму «Eco-режим»;

–	 ...
Залежно від комплектації автомобіля, ви  
можете скинути свої дані, натиснувши  
кнопку «Скинути». Повідомлення запро- 
понує вам підтвердити оновлення даних.  
Натисніть на «Так» для підтвердження  
або на «Ні» для відміни.

12
Дім-Робота

Історія рейтингу

V

Паливо

Електричний

Особисте

Історія

Попередні поїздки

Попередні поїздки

Попередні поїздки

Статистика споживання

Відстань без розгону

Відстань поїздки
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DRIVING ECO (4/4)

Залежно від вашого автомобіля на екрані  
відображається інформація, надана в  
меню «Driving Eco»:
–	 історія споживання:
	 –	� в автомобілі з двигуном внутріш- 

нього згорання мультимедійна си- 
стема повідомляє про споживання  
палива 13;

	 –	� на електромобілі мультимедійна  
система відображає споживання  
електроенергії 14;

	 –	� у гібридному автомобілі з можли- 
вістю підзарядки мультимедійна  
система відображає середнє спо- 
живання пального  13 окремо від  
споживання електроенергії 14.

–	 обчислення середніх значень і збір ін- 
формації про поїздки, класифікованих  
за типом 15;

–	 ...
Ви можете переглянути історію спожи- 
вання для кожного типу поїздки, натис- 
нувши одну з вкладок:
–	 «Дім-Робота»;
–	 «Подорож»;
–	 «Особисте».

13

14

15

«Зберегти,» 6
Ця функція дає змогу зберігати показ- 
ники та маршрути за категоріями у вашій  
«Історія» 5.
Примітка. Коли результати будуть запи- 
сані, дані для поточної подорожі буде ски- 
нуто.

«Нова поїздка,» 7
Щоб скинути поїздки, натисніть "Нова по- 
їздка». Повідомлення запропонує вам під- 
твердити оновлення даних. Натисніть на  
«Так» для підтвердження або на «Ні» для  
відміни.

Дім-Робота

Історія рейтингу

Подорож

Паливо

Електричний

Особисте

Історія

Попередні поїздки

Попередні поїздки

Попередні поїздки

Статистика споживання

Відстань без розгону

Відстань поїздки
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ЕЛЕКТРОМОБІЛЬ (1/5)

Меню «Електромобіль»
У режимі «Автомобіль» можна отримати  
доступ до меню «Електромобіль».
Цим меню можна скористатися для пере- 
гляду й налаштування функцій, пов’яза- 
них із вашим гібридним або електричним  
автомобілем.
З меню «Електромобіль» можна потра- 
пити до таких вкладок:
–	 «Енергія»;
–	 «Зарядка і клімат»;
–	 «Акумулятор»;
–	 «Налаштування».

«Енергія»
Мультимедійна система дає можливість  
переглядати енергетичні потоки автомо- 
біля на вкладці «Енергія» 1.
Щоб переглянути споживання енер- 
гії автомобілем, натисніть кнопку  
«Споживання» 2.
Примітка. Інформація може змінюватися  
залежно від двигуна автомобіля (елек- 
тричний або гібридний).

1

2

Деякі налаштування доступні, лише  
коли автомобіль не рухається.

«Споживання»
Ви можете переглянути «Витрата: дина- 
мічний моніторинг» у вигляді графіку, який  
показує середнє споживання енергії авто- 
мобілем за хвилину протягом останніх 30  
хвилин їзди.
Примітка. Залежно від екрана мультиме- 
дійної системи під графіком може відо- 
бражатися додаткова інформація.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

Наявність деяких функцій залежить  
від типу автомобіля (електричний чи  
гібридний).

Електромобіль

Гібридний  
автомобіль

Споживання

Енергія Зарядка і клімат Акумулятор Налаштування
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ЕЛЕКТРОМОБІЛЬ (2/5)
«Миттєва зарядка» 3
Заряджання розпочнеться, щойно авто- 
мобіль буде підключено до джерела жи- 
влення.
Примітка. якщо вибрано відкладене або  
запрограмоване заряджання, можна не- 
гайно розпочати зарядку. Докладніше  
про негайне заряджання див. у розділі  
«Електромобіль: заряджання» в інструкції  
з експлуатації автомобіля.

«Затримка зарядки» 4
Навіть якщо автомобіль уже підключено  
до джерела живлення, ви можете запро- 
грамувати початок заряджання, яке має  
початися протягом наступних 24 годин.
Натисніть на «Затримка зарядки» 4, щоб  
відкрити налаштування та встановити час  
початку заряджання.
Установіть час початку заряджання та на- 
тисніть «Зберегти» для підтвердження.
Примітка. Як тільки відстрочене заряд- 
жання буде виконано, програма автома- 
тично повернеться до «Миттєва зарядка».

«Зарядка і клімат»
На вкладці «Зарядка і клімат» можна на- 
лаштувати програму забезпечення ком- 
фортної температури та заряджання ав- 
томобіля:
–	 «Миттєва зарядка» 3;
–	 «Затримка зарядки» 4;
–	 «Програма» 5.
Примітка. Заряджання розпочнеться,  
якщо двигун вимкнено, автомобіль під- 
ключено до джерела живлення і доступ  
до функції дозволений. Докладніше див.  
у посібнику користувача автомобіля (роз- 
діли, що містять інформацію про гібрид- 
ний автомобіль або систему заряджання).

4 5
Електромобіль

Енергія

Миттєва зарядка

Зарядка і клімат Акумулятор

Затримка зарядки

Розпочати о

Зберегти Додати

Налаштування

3

Програма

Заряджання розпоч- 
неться, щойно автомо- 
біль буде підключено до  
джерела живлення.	 Сплануйте графік для  

регулярної зарядки 
та тем- 
пературного комфорту

«Програма» 5
Можна запрограмувати та зберегти кілька  
операцій із забезпечення комфортної  
температури та заряджання на тиждень.
Щоб додати програму, натисніть  
«Додати».
Ви можете налаштувати:
–	 час початку й завершення заряд- 

жання 6;
–	 «Параметри» 7;
–	 комфортну температуру 8;
–	 дні тижня 9, для яких ви хочете засто- 

сувати програму.

6 7

9

8

7
6

Нова програма

Заряджати

Заряджання тільки між

Клімат

Зберегти

Автомобіль готовий о Параметри

повторити: ML M J V S D
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ЕЛЕКТРОМОБІЛЬ (3/5)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

Налаштування часу 8
Установіть час початку  10 та завер- 
шення  11 заряджання й натисніть  
«Зберегти» для підтвердження.
Особливості:
–	 якщо час початку й завершення одна- 

кові, заряджання триватиме 24 години;
–	 програму заряджання не буде підтвер- 

джено, якщо не вибрано день тижня.

10 11

Заряджати

Завантаження

Початок End

Зберегти

Налаштування днів 9
Виберіть дні 9, для яких ви хочете засто- 
сувати ці години.
Якщо день виділено, це вказує на те, що  
його вибрано.
Щоб підтвердити, натисніть «Зберегти».

9

Налаштування комфортної  
температури 8
(залежно від обладнання)
Налаштуйте комфортну температуру:
–	 салону 12;
–	 сидінь із підігрівом 13;
–	 керма з підігрівом 14.
Щоб підтвердити, натисніть «Зберегти».

13

14

13
12

Зберегти Зберегти

Клімат Нова програма

Заряджати Клімат

Автомобіль готовий о Параметри

повторити: ML M J V S D
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ЕЛЕКТРОМОБІЛЬ (4/5)

«Мої програми»
У списку A можна побачити огляд усіх ак- 
тивних програм заряджання та забезпе- 
чення комфортної температури.
Натисніть одну з програм, щоб перегля- 
нути, змінити або видалити її.
Видалити програму, можна натиснувши  
значок кошику для сміття 15 для потріб- 
ної програми.

A

15

Електромобіль

Миттєва зарядка Затримка зарядки

Зберегти

Розпочати о Автомобіль готовий о

Миттєва зарядка

Кондиціювання  
повітря – 21 °C

П В С Ч Пт С Н
Mardi 6:30

Програма

Зарядка і кліматЕнергія

Сьогодні: вівторок (В)

Готовий о 6:30 Делеговано П В С Ч Пт С Н

П В С Ч Пт С Н

П В С Ч Пт С Н

П В С Ч Пт С НДелеговано

Готовий за температури 20 °C

Готовий о 18:30 Непікові години

Готовий за температури 25 °C

Готовий о 6:30 19.5 °C

Нова програма

НалаштуванняАкумулятор

«Налаштування»
С к о р и с т а й т е с я  в к л а д к о ю 
«Налаштування»  17, щоб перейти до 
таких налаштувань:
–	 «Звук попередження пішохода»;
–	 «Прогнозований гібрид».

«Акумулятор»
На вкладці «Акумулятор»  16 ви можете  
встановити максимальний рівень заряду  
акумуляторної батареї вашого автомо- 
біля.

16 17Електромобіль

Зарядка і кліматЕнергія НалаштуванняАкумулятор

Встановіть максимальний рівень заряду акумулятора

Щодня Поїздка

Електромобіль

Звук попередження пішохода

Прогнозований гібрид

Чистий

Нейтральний

Виразний

Звук, який видає автомобіль на низькій швидкості, щоб попередити пішоходів

Енергія Зарядка і клімат Акумулятор Налаштування
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«Звук попередження пішохода»
Під час руху ви можете вибрати звуковий  
сигнал для пішоходів, який застосувати- 
меться, щоб попередити про вашу при- 
сутність інших учасників дорожнього руху,  
особливо пішоходів та велосипедистів.
Щоб дізнатися більше про звуковий  
сигнал для пішоходів, перегляньте розділ  
«Електромобіль» в інструкції з експлуата- 
ції автомобіля.

«Прогнозований гібрид»
Ви можете ввімкнути/вимкнути функцію  
«EV City» для гібридних автомобілів, яка  
надає пріоритет роботі автомобіля лише  
від електроенергії під час руху в міських  
районах.
Примітка. ця функція доступна тільки за  
підпискою та лише протягом певного часу.  
Ви можете продовжити підписку в обліко- 
вому записі «My Renault».

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.
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Assistance technique

ТЕХНІЧНА ПІДТРИМКА
Під час здійснення виклику деякі функції  
мультимедійної системи доступними не  
будуть:
–	 регулювання гучності інших аудіодже- 

рел;
–	 переведення виклику в режим очіку- 

вання;
–	 спрямовування виклику на телефон;
–	 здійснення викликів із вашого теле- 

фона.
Після завершення вашого дзвінка опе- 
ратор через мультимедійну систему на- 
дішле вам список об’єктів інфраструктури  
POI, розташованих біля вашого місцепо- 
ложення, де ви зможете вирішити відпо- 
відні технічні проблеми.
Примітка. Деякі послуги технічної допо- 
моги можуть бути платними. Щоб отри- 
мати докладніші відомості, зверніться до  
вашого постачальника страхових послуг  
або до офіційного дилера.

«Підтримка»
Скористайтеся додатком «Допомога офі- 
ційного представника», щоб звернутися  
до кол-центру й отримати допомогу з ре- 
монту або обслуговування автомобіля в  
разі поломки.
Натисніть 1, щоб зателефонувати й отри- 
мати допомогу з ремонту або обслугову- 
вання автомобіля в разі поломки.

Технічна підтримка
У разі поломки в режимі «Додатки» вибе- 
ріть додаток «Допомога офіційного пред- 
ставника», щоб отримати доступ до до- 
помоги з ремонту або обслуговування  
автомобіля по телефону.
Особливості:
–	 Деякі програми діють тільки на умовах  

передплати. Для отримання додатко- 
вої інформації, зверніться до офіцій- 
ного представника торгової марки.

–	 телефонна допомога з ремонту в разі  
поломки надається безпосередньо з  
мультимедійної системи автомобіля і  
не вимагає підключення до неї теле- 
фону.

1

Renault assistance

Renault assistance

7j/7 - 24h/24
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Appel d’urgence

ЕКСТРЕНИЙ ВИКЛИК

“Екстрений виклик”
Деякі автомобілі оснащено системою  
екстреного виклику, яка дає змогу авто- 
матично чи вручну викликати аварійні  
служби в разі ДТП, поганого самопочуття  
водія або пасажира. Завдяки цьому такі  
служби прибувають швидше.
Під час виклику екстрених служб звук ау- 
діоджерела/радіоприймача автоматично  
вимикається.

Функція «Екстрений виклик» деакти- 
вує деякі команди та меню мультимедій- 
ної системи майже на одну годину, щоб  
надати пріоритет телефонним викликам  
аварійної служби.
Детальніші відомості наведено в інструк- 
ції з експлуатації автомобіля.

Екстрений виклик
Ідентифікаційний номер транспорт- 
ного засобу
Адреса 12 rue Thomas Mann 75001 Paris FRANCE

08730498

Набір номера…

Натисніть та утримуйте кнопку SOS для скасу- 
вання виклику
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Меню «Оновлення»
У режимі «Автомобіль» відкрийте  
меню «Автомобіль» і виберіть вкладку  
«Оновити».
За допомогою цього меню можна відобра- 
зити різні типи інформації та оновити ваш  
автомобіль, наприклад:
–	 мультимедійне устаткування;
–	 систему допомоги в керуванні;
–	 ...
Система може автоматично пропонувати  
виконати оновлення. Пошук оновлення  
також можна виконати вручну залежно від  
можливостей підключення системи авто- 
мобіля.

Mise à jour

ОНОВЛЕННЯ (1/3)

Екран «Оновити».
	 1	 «Перевірка оновлень».
	 2	 «Оновлення».
	 3	 «Історія оновлень».
	 4	 «Інформація».
	 5	 «Останнє оновлення».
	 6	 «Дата останнього оновлення».
	 7	 «VIN» (ідентифікаційний номер ав- 

томобіля).

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

Під час встановлення деяких онов- 
лень автомобіль може бути тимча- 
сово недоступним для використання.  
У цьому разі дотримуйтесь інструкцій  
на екрані.

1

3
4

2

Оновлення  
«Оновити»
Це меню дозволяє:
–	 перевірити наявність оновлень;
–	 подивитися стан оновлення, що  

триває;
–	 переглянути історію оновлень і статус;
–	 подивитися дату та версію останнього  

оновлення;
–	 подивитися ідентифікаційний номер  

автомобіля (VIN).
Особливості:
–	 у разі наявності оновлень функція  

«Сповіщення» відображає відповідне  
повідомлення. Див. розділ «Керування  
сповіщеннями»;

–	 у разі наявності оновлень заванта- 
ження розпочнеться автоматично;

–	 оновлення можна шукати й завантажу- 
вати лише за умови, що автомобіль пе- 
ребуває в географічному регіоні, який  
входить до зони покриття мобільної  
мережі. Додаткову інформацію наве- 
дено в розділі «Налаштування сис- 
теми».

Автомобіль

Зовні Панель управлінняТиск у шинах Оновити

29 листопада 2021 року

Березень 2022 року ADAS Update

VF1DBEXPLEO0202101

Перевірка оновлень

Оновлення

Історія оновлень

Інформація

Останнє оновлення

Дата останнього оновлення

Ідентифікаційний номер тран-
спортного засобу

5

7
6
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Коли інсталяція оновлення буде готова,  
для завершення встановлення вам буде  
запропоновано надати згоду та підтвер- 
дити.
Дотримуйтесь інструкцій на екрані муль- 
тимедійної системи.
Особливості:
–	 залежно від оновлення екрани можуть  

бути вимкнені;
–	 для встановлення деяких оновлень не- 

обхідно вийти з автомобіля й закрити  
його.

ОНОВЛЕННЯ (2/3)
Після перезапуску мультимедійної сис- 
теми відобразиться повідомлення на під- 
твердження успішного завершення онов- 
лення.
У разі помилки зверніться до розділу  
«Функціональні збої».

Перш ніж почати встанов- 
лення, припаркуйте автомо- 
біль на безпечній відстані від  
проїзної частини й увімкніть  

стоянкове гальмо.

Автомобіль має стояти нерухомо з  
вимкненим запалюванням. У деяких  
випадках ви не зможете завести ав- 
томобіль протягом часу, зазначеного  
мультимедійною системою.

«Перевірка оновлень,» 1
Почати пошук оновлень можна відразу,  
натиснувши кнопку «Перевірка онов- 
лень» 1.
Після сканування мультимедійної сис- 
теми можна перейти до наступного онов- 
лення в разі його наявності.
Дотримуйтесь інструкцій на екрані муль- 
тимедійної системи.
Оновлення може тривати кілька днів, але  
протягом цього часу ви зможете користу- 
ватися своїм автомобілем, як зазвичай.
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ОНОВЛЕННЯ (3/3)

Особливості оновлення  
програмного забезпечення  
електричних автомобілів  
і гібридних автомобілів із  
можливістю підзарядки
Не починайте заряджання під час вста- 
новлення оновлень автомобіля.
Дотримуйтесь інструкцій на екрані муль- 
тимедійної системи.
Особливості:
–	 оновлення неможливо встановити під  

час заряджання автомобіля постійним  
струмом (DC). Треба дочекатися закін- 
чення оновлення, перш ніж починати  
зарядку автомобіля постійним стру- 
мом. Якщо автомобіль заряджається,  
оновлення можна розпочати, але воно  
відбудеться лише після завершення  
заряджання;

–	 якщо оновлення розпочато до або під  
час зарядки автомобіля змінним стру- 
мом (AC), заряджання буде перерване  
та відновиться автоматично після за- 
вершення оновлення.

Докладніше див. розділи «Заряджання  
електромобіля» або «Гібридний автомо- 
біль. Заряджання» у посібнику користу- 
вача автомобіля.

Під час встановлення оновлення ав- 
томобіль стає тимчасово недоступ- 
ним для використання, а функція за- 
ряджання блокується.

Якщо ви схвалили оновлення сис- 
теми через мультимедійну систему,  
заряджання тягової акумуляторної  
батареї відкладеться або скасується.  
Зачекайте, доки встановляться онов- 
лення, і вже після цього під’єднуйте  
шнур для заряджання автомобіля.
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Réglages utilisateur

НАЛАШТУВАННЯ КОРИСТУВАЧА (1/5)

«Зовні»
“Доступ”
Це меню дозволяє ввімкнути та вимкнути  
наступні функції:
–	 «Автоматичне блокування дверей під  

час руху»:
–	 «Блокування/розблокування без допо- 

моги рук»:
	 –	 «Тихий режим».
Примітка. деякі параметри доступні,  
лише якщо активовано наведені вище  
функції.

–	 «Отримати доступ і запустити з теле- 
фону»;

	 Примітка. Для отримання додаткової  
інформації дивіться посібник користу- 
вача автомобіля.

–	 ...

«Вітаємо»
Це меню дозволяє ввімкнути та вимкнути  
наступні функції:
–	 «Послідовність зовнішнього освіт- 

лення»;
–	 «Звук внутрішньої послідовності»;
–	 Автоматичне висування дзеркал;
–	 «Функція внутрішнього освітлення»;
–	 ...

Меню «Автомобіль»
У режимі «Автомобіль» виберіть меню  
«Автомобіль».
З цього меню можна потрапити до таких  
вкладок:
–	 «Зовні»;
–	 «Панель управління»;
–	 «Тиск у шинах»;
–	 «Оновити».
Примітка. перелік налаштувань може  
відрізнятися залежно від рівня облад- 
нання автомобіля.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Автомобіль

Зовні

Доступ

Автоматичне блокування дверей під час руху

Автоматичне виявлення ключа

Тихий режим

Блокування/розблокування без допомоги рук

Отримати доступ і запустити з телефону

Вітаємо

Фари дальнього світла

Протирання

Панель управління Тиск у шинах Оновити
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НАЛАШТУВАННЯ КОРИСТУВАЧА (2/5)
«Фари дальнього світла»
Це меню дозволяє ввімкнути та вимкнути  
наступні функції:
–	 «Адаптивне освітлення»;
–	 «Вибір сторони руху»:
	 –	 «Ліворуч»;
	 –	 «Зправа».
–	 ...
Примітка. деякі параметри доступні,  
лише якщо активовано наведені вище  
функції.

«Протирання»
Це меню дозволяє ввімкнути та вимкнути  
наступні функції:
–	 «Вмикання задн. склоочищ.із задн.пе- 

редачею»: очисник заднього скла вми- 
кається разом із передачею заднього  
ходу;
Примітка. ця опція працює, лише якщо  
очисники вітрового скла ввімкнено.

–	 «Автоматичний передній склоочищу- 
вач»;

–	 ...

«Панель управління»
«Дисплей»
За допомогою цього меню можна  
ввімкнути/вимкнути «Автоматична на- 
стройка яскравості» і налаштувати такі  
параметри:
–	 «Яскравість екрана в світлий час  

доби»:
–	 «Навколишній колір»;
–	 ...
Примітка. деякі параметри доступні,  
лише якщо активовано наведені вище  
функції.

Автомобіль

Зовні

Дисплей

Яскравість екрана у світлий час доби

Автоматичне налаштування яскравості

Навколишній колір

Проекційний дисплей

Гучність покажчика повороту

Редагувати віджети

Кнопка Обране на кермі

Панель управління Тиск у шинах Оновити

«Проекційний дисплей»
(залежно від обладнання)
За допомогою цього меню можна  
ввімкнути/вимкнути й налаштувати такі  
параметри:
–	 активувати/деактивувати індикатор на  

вітровому склі;
–	 відрегулювати яскравість;
–	 налаштувати положення зображення  

індикаторів на вітровому склі;
–	 увімкнути/вимкнути відображення наві- 

гаційної інформації;
–	 увімкнути/вимкнути відображення ін- 

формації систем допомоги в керуванні;
–	 ...

«Гучність покажчика повороту»
За допомогою цього меню можна нала- 
штувати гучність сигналу індикаторів у  
салоні:
–	 «Низька»;
–	 «Середня»;
–	 «Високий».
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НАЛАШТУВАННЯ КОРИСТУВАЧА (3/5)
«Кнопка обране на кермі»
За допомогою цього меню можна нала- 
штувати «Кнопка обране на кермі», виді- 
ливши цю функцію як одну з наступних:
–	 «Клімат»;
–	 «Eco-режим»;
–	 «Камера 360°»;
–	 «Очищувач повітря»;
–	 ...
Примітка. перелік параметрів може від- 
різнятися залежно від рівня обладнання  
автомобіля.

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

«Тиск у шинах»
За допомогою цього меню можна переві- 
рити рівень тиску в шинах автомобіля й  
виконати скидання даних.
Для отримання додаткової інформації  
щодо тиску в шинах див.:
–	 розділ «Тиск у шинах»;
–	 інструкцію з експлуатації автомобіля.

Автомобіль

Зовні

2. Потім скиньте систему контролю  
тиску в шинах.

Процедура скидання

Скинути Ви перевірили хо- 
лодний тиск в 4 шинах?

Коли автомобіль не рухається: 1.  
Перевірте й відрегулюйте тиск у  
всіх чотирьох колесах у холодному  
стані відповідно до рекомендова- 
них значень

Панель управління Тиск у шинах Оновити

«Оновити»
Використовуйте це меню для доступу  
до інформації в мультимедійній системі  
«Оновити»:
–	 «Перевірка оновлень»;
–	 «Оновлення»;
–	 «Історія оновлень»;
–	 «Інформація»;
–	 ...
Додаткові відомості щодо «Оновити» див.  
у розділі «Оновлення».

Автомобіль

Зовні

Перевірка оновлень

Оновлення

Історія оновлень

Інформація

Останнє оновлення Mars 2022 оновлена система допомоги в керуванні

Дата останнього оновлення 5 décembre 2019

Ідентифікаційний номер транспортного засобу XXXXXXXXXXXXXXXXXX

Панель управління Тиск у шинах Оновити
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НАЛАШТУВАННЯ КОРИСТУВАЧА (4/5)

«Профіль»
Коли мультимедійна система ввімкнена,  
можна вибрати профіль користувача,  
який застосовуватиметься до системи й  
автомобіля.
Також можна активувати або деактиву- 
вати збір даних.
Для отримання додаткової інформації  
щодо збору даних зверніться до розділу  
«Підключення послуг».
Оберіть необхідний профіль користувача.
Примітка. змінити профіль можна лише  
коли автомобіль не рухається.

Ласкаво просимо, Grégory!

Обмін даними та інформацією про місцезнаходження

Ваші дані можуть обробляти інші постачальники або опера- 
тори для керування сервісами, пов’язаними з автомобілем.  
Щоб отримати докладнішу інформацію, натисніть кнопку  
«Інформація».

OK

Адмін.

Grégory José Jean-Marc Olivier

Отримати доступ до «Профіль» можна в  
будь-який час через центр сповіщень.
Функції, пов'язані із профілем корис- 
тувача
У профілі користувача збережені наступні  
параметри:
–	 мова системи;
–	 Google® обліковий запис;
–	 «My Renault» обліковий запис;
–	 налаштування екрана;
–	 налаштування MULTI-SENSE;
–	 налаштування освітлення;
–	 налаштування сидіння водія;
–	 налаштування зовнішнього дзеркала  

заднього виду;
–	 налаштування параметрів звуку;
–	 налаштування навігації;
–	 історія навігації;
–	 улюблені елементи системи навігації;
–	 ...
Примітка. Перший створений профіль  
буде профілем адміністратора за замов- 
чуванням. Деякі параметри доступні лише  
через профіль адміністратора.

Додавання «Профіль»
Щоб додати новий «Профіль», натис- 
ніть  2, далі дотримуйтесь інструкцій на  
екрані мультимедійної системи.
Натиснувши значок  1, можна отримати  
доступ до таких функцій:
–	 «Управляти профілями»;
–	 «Керувати обліковими записами»;
–	 «Видалити профіль»;
–	 «Гостьовий профіль».
Примітка. Кожного разу, коли створю- 
ється новий «Профіль», буде потрібна  
конфігурація. Див. розділ «Підключення  
послуг».

2
1Профіль

Ім’я Grégory

Зображення

Захист профілю

Обліковий запис My Renault gregory@renault.com

Обліковий запис Google gregory@google.com

Адмін.
Grégory José Jean-Marc Olivier

Дані і позиція передані Renault

Положення про конфіденційність
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НАЛАШТУВАННЯ КОРИСТУВАЧА (5/5)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Профіль «Гість»
Профіль «Гість» (GUEST) 4 можна вико- 
ристовувати для доступу до деяких функ- 
цій мультимедійної системи, зокрема до  
профілю користувача.
Налаштування профілю «Гість» скида- 
ються під час кожного перезавантаження  
системи, параметри не зберігаються.

Налаштування в «Профіль»
У зоні A можна змінити такі параметри:
–	 «Ім’я»;
–	 «Зображення»;
–	 «Захист профілю»:
	 –	 «Вибір режиму блокування»;
	 –	 «Видалення ID»;
	 –	� «Розблокування профілю за допо- 

могою телефону».

Профіль

Управляти профілями

Керувати обліковими записами

Видалити профіль

Гостьовий профіль
Ім’я Grégory

Зображення

Захист профілю

Обліковий запис My Renault gregory@renault.com

Обліковий запис Google

Дані і позиція передані Renault

Положення про конфіденційність

gregory@google.com

A

Для кращого захисту особистих даних  
ми рекомендуємо заблокувати про- 
філь.

Адмін.
Grégory José Jean-Marc

–	 Обліковий запис «My Renault» (доступ- 
ний лише в профілі адміністратора);

–	 «Google® обліковий запис»;
–	 «Дані і позиція передані Renault»;
	 Примітка. Ви можете отримати доступ  

до інформації, пов’язаної з обміном  
даними, натиснувши значок 3.

–	 «Положення про конфіденційність».

Профіль

Управляти профілями

Керувати обліковими записами

Видалити профіль

Ім’я Grégory

Зображення

Захист профілю

Обліковий запис My Renault gregory@renault.com

Обліковий запис Google gregory@google.com

Адмін.
Grégory José Jean-Marc

4

Дані і позиція передані Renault

Положення про конфіденційність

3

Гостьовий профіль
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Réglages système

РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (1/4)
«Звук»
За допомогою цього меню можна встано- 
вити та відрегулювати такі параметри гуч- 
ності:
–	 «Гучність»;
–	 «Гучність вхідного виклику»;
–	 «Гучність сигналу»;
–	 «Гучність сповіщення»;
–	 «Гучність навігаційної системи»;
–	 «Гучність асистента»;
–	 «Мелодія телефону»;
–	 ...

«Одиниці»
За допомогою цього меню можна встано- 
вити такі одиниці вимірювання:
–	 «Швидкість»;
–	 «Відстань»;
–	 «Температура»;
–	 «Тиск».

З міркувань безпеки вико- 
нуйте будь-які регулювання  
після зупинки автомобіля.

Меню «Налаштування»
У режимі «Автомобіль» натисніть  
«Налаштування».
Доступ до меню «Налаштування» також  
можна отримати з області сповіщень, на- 
тиснувши значок «Налаштування».
Особливості:
–	 перелік налаштувань може відрізня- 

тися залежно від рівня обладнання ав- 
томобіля;

–	 деякі налаштування доступні, коли ав- 
томобіль не рухається.

Це меню дає змогу налаштувати такі па- 
раметри:
–	 “Звук”;
–	 «Одиниці»;
–	 «Мережа й Інтернет»;
–	 «Bluetooth®»;
–	 «Геолокація»;
–	 «Програми та сповіщення»;
–	 «Дата і час».
–	 «Сховище»;
–	 «Захист профілю»;
–	 «Система»;
–	 «Google®»;
–	 «My Renault і автомобіль»;
–	 ...

Налаштування

Google

Звук

Одиниці

Мережа й Інтернет

Bluetooth

Положення

Програми та сповіщення

Дата і час

Система

Відділення для речей

Захист профілю



Wifi..............................................................
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (2/4)
«Мережа й Інтернет»
За допомогою цього меню можна налаш- 
тувати такі мережі Інтернету:
–	 «Wi-Fi»:
	 –	� увімкнути/вимкнути «WIFI» на муль- 

тимедійній системі для викори- 
стання віддаленої точки доступу в  
Інтернеті;

	 –	� переглянути доступні мережі;
	 –	� «Додати мережу»;
	 –	� «налаштування Wi-Fi».
–	 «Точка доступу та спільне підклю- 

чення»:
	 –	� увімкнути/вимкнути функцію «Точка  

доступу та спільне підключення»;
	 –	� дані точки доступу;
	 –	� увімкнути/вимкнути автоматичну  

точку доступу;
	 –	� ...
–	 «Мобільна мережа»:
	 –	� увімкніть/вимкніть режим «Мобільні  

дані»;
	 –	� увімкніть/вимкніть режим мобільні  

дані «Роумінг».

Для спільного доступу використову- 
ється WIFI-підключення телефону  
до Інтернету (стягується плата та  
застосовуються обмеження, визна- 
чені вашим оператором мобільного  
зв’язку).

Після активації мультимедійної системи  
«WIFI» ви отримуєте сповіщення про її  
стан, який відображає значок на панелі  
стану:
–	 1 «WIFI»: активовано та підключено до  

мережі без обмеженого підключення;
–	 2 «WIFI»: активовано та підключено до  

мережі, але без доступу до Інтернету  
або з обмеженим з’єднанням;

–	 3 «WIFI»: активовано, але не підклю- 
чено до мережі.

Примітка Якщо «Wi-Fi» вимкнено, значок  
WIFI не з’являтиметься в рядку стану.

–	 «Обмеження трафіку»;
–	 Інформація щодо програм на «Зв’язок»:
	 –	� дані та стан підключення;
	 –	� «Тип мережі»;
	 –	� ID системи;
	 –	� ...
Для отримання додаткової інформації  
щодо обміну даними зверніться до роз- 
ділу «Підключення послуг».

Мережа

Wi-Fi

Використання даних

Зв'язок

1 2
Мобільна мережа Оператор

3
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (3/4)

Також інформацію про стан обміну  
даними можна отримати, натиснувши  
значок на панелі стану:
–	 4 обмін даними (окрім інформації про  

місцезнаходження);
–	 автомобіль перебуває в автономному  

режимі або поза зоною покриття 5;
–	 6 обмін даними та інформацією про  

місцезнаходження.
Примітка. Якщо ви відмовитесь від  
обміну даними, значок у рядку стану не  
з’явиться.

Зробити

під’єднання

Тип мережі 4G

Код мобільної мережі 2082

IMEI 36382365271068

Стан мережі

Підключено
(0x02010302FF)

4 5
6

–	 «Конкретні права доступу, надані про- 
грамам»;

–	 «Ініціативні рекомендації».

«Дата і час»
Це меню можна використовувати для на- 
лаштування дати та часу в мультимедій- 
ній системі:
–	 «Формат дати»;
–	 «Формат часу»;
–	 «Встановлення часового поясу»;
–	 «Вибрати часову зону країни».

«Сховище»
Це меню можна використовувати для  
перегляду сховища мультимедійної сис- 
теми:
–	 «Музика й аудіофайли»;
–	 «Інші програми»;
–	 «Файли»;
–	 «Система».

«Bluetooth®»
Це меню можна використовувати для на- 
лаштування функцій Bluetooth® мульти- 
медійної системи:
–	 увімкнення/вимкнення «Bluetooth®»  

мультимедійної системи;
–	 «Створити пару з новим пристроєм».

«Геолокація»
За допомогою цього меню можна встано- 
вити та налаштувати такі параметри гео- 
локації автомобіля:
–	 «Останні запити щодо геолокації»;
–	 «Дозволи програм».

«Програми та сповіщення»
Це меню можна використовувати для на- 
лаштування додатків і сповіщень мульти- 
медійної системи:
–	 «Відобразити всі програми»;
–	 «Програми за замовчуванням»;
–	 «Дозволи програм»;
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (4/4)
«Захист профілю»
Це меню можна використовувати для на- 
лаштування параметрів безпеки мульти- 
медійної системи:
–	 «Вибір режиму блокування»;
–	 «Оновлення системи безпеки»;
–	 «Видалення ID»;
–	 ...

«Система»
Це меню можна використовувати для на- 
лаштування параметрів мультимедійної  
системи:
–	 «Мова та введення даних»;
–	 «Інформація»;
–	 «Правова інформація»;
–	 «Скидання параметрів»;
–	 ...

«Google®»
Це меню можна використовувати для на- 
лаштування сервісів Google®:
–	 «Google Помічник»;
–	 «Надіслати коментарі Google®».



notifications
suggestions et notifications...................
 
(jusqu’à la fin de l’UD)

7.11

UKR_UD78506_3
Notifications (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Notifications

СПОВІЩЕННЯ (1/2)

Центр сповіщень
Центр сповіщень забезпечує надсилання  
сповіщень і рекомендацій під час руху, а  
також інформації щодо певних функцій і  
налаштувань, зокрема:
–	 доступ до налаштувань користувача  

«Профіль» 3;
–	 список отриманих повідомлень C;
–	 «Налаштування» 4;
–	 увімкнути/вимкнути звук;
–	 «Обмін даними»;
–	 додатки, які нещодавно використову- 

валися;
–	 статус сервісів B;
–	 ...

Скористайтеся кнопкою  1 або швидко  
проведіть пальцем по екрану мультиме- 
дійної системи із зони A до центру екрана,  
щоб відкрити центр сповіщень і в будь- 
який час отримати доступ до наявних спо- 
віщень і функцій.
За наявності непрочитаного сповіщення  
посередині кнопки 1 з’явиться символ 2.
Натиснувши  2, ви автоматично відкри- 
єте центр сповіщень і зможете прочитати  
будь-які непрочитані сповіщення, після  
чого символ зникне. 

Коли центр сповіщень відкриється, вибе- 
ріть сповіщення зі списку C для доступу  
до нього.
Ви можете видалити сповіщення, швидко  
провівши пальцем по екрану.
Щоб видалити всі сповіщення, натис- 
ніть 5.
Примітка. Для видалення деяких спові- 
щень із центру сповіщень потрібно вико- 
нати певні дії.

1

A

5

B

C
2

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

43

Налаштувати

Електричний

Якість повітря

Автомобіль

Камера 360°

Driving Eco

Налаштування

Автоматична допо-
мога при парковці

Сидіння

ПарктронікДопомога при 
водінні

Телефон

Spotify

Snow Fire
AllttA Facing Giants

Автомобіль

Контроль рівня тиску в шинах

Пізніше Дивитися рекомендації

Тиск в шинах нижче рекомендованого Eco рівня

Видалити все

Aurore Guertain
00 65 48 85 65

3 хвилини

Відтворюється

36 хвилин до прибуття додому

5 rue Samarq 92100 Boulogne Не перевантажена транспор- 
том дорога
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Налаштування сповіщень
Натисніть значок «Налаштування»  4 в  
режимі «Автомобіль», щоб викликати  
меню «Налаштування», де ви зможете  
отримати доступ до меню» Програми та  
сповіщення».
За допомогою цього меню можна нала- 
штувати сповіщення мультимедійної сис- 
теми.
Щоб отримати додаткову інформацію про  
меню «Програми та сповіщення», звер- 
ніться до розділу «Налаштування сис- 
теми».

Ініціативні рекомендації
Функція «Ініціативні рекомендації» спові- 
щає про те, що доступний режим «MULTI- 
SENSE», більше адаптований до вашого  
поточного стилю водіння.
Мультимедійна система пропонує такі  
опції:
–	 «Так»;
–	 «Ні»;
–	 «Завжди ні».

СПОВІЩЕННЯ (2/2)

З міркувань безпеки вико- 
нуйте ці дії після зупинки ав- 
томобіля.

За допомогою значка «Налаштування» 4  
або в розділі системи «Автомобіль» пе- 
рейдіть до меню «Налаштування», а  
потім до меню «Програми та сповіщення»  
та «Ініціативні рекомендації».
Це меню можна використовувати для на- 
лаштування проактивних сповіщень про  
рекомендації мультимедійної системи.
Примітка. Щоб використовувати функ- 
цію «Ініціативні рекомендації», потрібно  
ввімкнути обмін даними. Додаткові відо- 
мості наведено в розділі «Підключення  
послуг».



anomalies de fonctionnement....................
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Anomalies de fonctionnement

НЕСПРАВНОСТІ У ФУНКЦІОНУВАННІ (1/6)

Система

Опис Причини Рішення
Зображення не з’являється. Екран в сплячому режимі. Переконайтесь, що екран не в сплячому  

режимі.

Екран не відповідає на запити. Пам’ять системи переповнено. Перезапустіть систему, натиснувши й утри- 
муючи:
–	 кнопку зупинки/запуску мультимедійної  

системи (натисніть і утримуйте, поки си- 
стема не перезапуститься);

або
–	 кнопку «Mode» і кнопку «Source» на  

лівому боці підкермового перемикача  
(натисніть і утримуйте, доки система не  
перезапуститься).

Зображення з камери відображається на  
екрані неправильно.

Камера покрита брудом, що затуляє об’єк- 
тив.

Переконайтеся, що на камері немає бруду.

Немає звуку. Встановлено мінімальний рівень гучності  
або програвання зупинено паузою.

Збільшіть рівень гучності або вимкніть  
паузу.

Немає звуку з лівого, правого, переднього  
або заднього динаміків.

Налаштування balance або fader не вірні. Відрегулюйте balance або fader.
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Система

Опис Причини Рішення
Підключені сервіси в додатку My Renault не  
працюють.

Погана якість прийому в мультимедійній  
системі/телефонній мережі або в мережі  
Інтернет.
Проблема синхронізації з сервісом My  
Renault.

Перемістіть автомобіль і телефон у зону з  
якісним покриттям мережі Інтернет.
Див. онлайн-довідку на сайті https://renault- 
connect.renault.com.

Сервіси або додатки не працюють. Підписку призупинено.
Підключення мультимедійної системи до  
Інтернету більше не доступне.

Перевірте стан підписки на порталі  
Інтернет-провайдера, доступного зі сто- 
рінки вашого облікового запису My Renault  
(потрібно спочатку підключитися до свого  
облікового запису My Renault  в автомобілі).
Для доступу до Інтернету скористайтеся  
меню «Точка доступу та спільне підклю- 
чення» вашого телефону (див.  розділ  
«Налаштування системи»).

НЕСПРАВНОСТІ У ФУНКЦІОНУВАННІ (2/6)
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НЕСПРАВНОСТІ У ФУНКЦІОНУВАННІ (3/6)

Навігація

Опис Причини Рішення

Положення автомобіля на екрані не відпові- 
дає дійсному, або індикатор GPS на екрані  
залишається сірим чи жовтим.

Погане визначення місця розташування  
автомобіля пов’язане з прийманням сиг- 
налу GPS.

Їдьте на автомобілі, доки не з’явиться  
добрий сигнал GPS.

Інформація щодо дорожнього руху не відо- 
бражається на екрані.

Навігація дезактивована.
Підключені сервіси не активовано.

Переконайтесь, що навігацію ввімкнено.  
Оберіть пункт призначення і почніть наві- 
гацію.
Переконайтеся, що підключені сервіси ак- 
тивовані, і ввімкніть збір даних.

Деякі рубрики меню недоступні. В залежності від обраного режиму деякі  
меню недоступні.
Деякі функції недоступні, коли автомобіль  
рухається.

Зупиніть автомобіль.

Голосова навігація недоступна. Голосову навігацію або навігацію дезакти- 
вовано.

Збільшить рівень гучності. Переконайтесь,  
що голосова навігація активована.  
Перевірте, що навігація триває.

Обраний маршрут не починається або не  
закінчується після прибуття в пункт призна- 
чення.

Пункт призначення не розпізнається сис- 
темою.

Введіть дорогу, що проходить поблизу об- 
раного пункту.
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Телефон
Опис Причини Рішення

Не чути розмови та дзвінків. Мобільний телефон не під’єднано до  
мережі або для нього не існує з’єднання.
Встановлено мінімальний рівень гучності  
або програвання зупинено паузою.

Переконайтесь, що мобільний телефон під- 
ключено до системи, та що для нього ство- 
рено з’єднання. Збільшіть рівень гучності або  
вимкніть паузу.

Неможливо здійснити дзвінок. Мобільний телефон не під’єднано до  
мережі або для нього не існує з’єднання.
Ввімкнене блокування клавіатури теле- 
фону.

Переконайтесь, що мобільний телефон під- 
ключено до системи, та що для нього ство- 
рено з’єднання. Розблокуйте клавіатуру теле- 
фону.

CarPlay™ або Android Auto™ реплікація  
не працює.

Телефон не підключено до системи або  
несумісний із системою.

Перевірте сумісність телефону з цими про- 
грамами. Упевніться, що телефон правильно  
підключено до системи.

Розпізнавання голосу

Опис Причини Рішення

Система не розпізнає промовлених голо- 
сових команд.

Голосові команди не розпізнаються.
Відведений час минув.
Навколишній галас затлумляє голосові ко- 
манди.

Переконайтеся, що функція голосового керу- 
вання доступна (див. розділ “Використання  
голосового керування”). Говорить у відведе- 
ний час.
Говоріть у тихій обстановці.

НЕСПРАВНОСТІ У ФУНКЦІОНУВАННІ (4/6)
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НЕСПРАВНОСТІ У ФУНКЦІОНУВАННІ (5/6)

Оновлення  

Опис Причини Рішення
Завантаження нової версії SW займає багато  
часу.

Погана якість прийому в мережі Інтернет.
Завантаження вимагає мінімального часу  
водіння.

Перемістіть автомобіль у зону з якісним по- 
криттям мережі Інтернет.
Треба ще поїздити на автомобілі.

Запит на завершення оновлення не було  
подано.

Автомобіль у ненадійному положенні. Перевірте, чи правильно зупинено автомо- 
біль (чи ввімкнено стоянкове гальмо).

Під час оновлення вимкнено екрани, звук і  
деякі функції.

Оновлення триває. Дочекайтеся закінчення оновлення.

Запит на завершення оновлення не з’явля- 
ється.

Немає відповіді протягом місяця після по- 
чатку оновлення.

Сервер перезапустить операцію пізніше.  
Ви можете вручну перевірити, чи доступне  
оновлення.
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НЕСПРАВНОСТІ У ФУНКЦІОНУВАННІ (6/6)

Оновлення  

Опис Причини Рішення
Оновлення не завершено. Внутрішня помилка оновлення системи:  

інші функції в нормі.
Неможливість одночасного оновлення та  
заряджання постійним струмом (особливо  
в електричних/гібридних автомобілях).

Зверніться за консультацією до офіційного  
представника торгової марки.
Дочекайтеся завершення оновлення, перш  
ніж заряджати автомобіль постійним стру- 
мом.
Докладніше про світлові індикатори див. у  
інструкції з експлуатації автомобіля.

Оновлення не завершено через помилку; ві- 
дображається світловий індикатор ®.

Критична помилка. Не можна знову запускати двигун.  
Зверніться за допомогою до офіційного  
представника торгової марки.
Докладніше про світлові індикатори див. у  
інструкції з експлуатації автомобіля.

Оновлення не завершено через помилку; ві- 
дображається світловий індикатор ©.

Помилка під час оновлення (некритична). Зверніться до офіційного дилера для вирі- 
шення проблеми.
Докладніше про світлові індикатори див. у  
інструкції з експлуатації автомобіля.

Індикатор © вказує на необхідність негайного звертання до представника компанії-виробника , до якого треба їхати дуже обе- 
режно . Недотримання цього застереження може призвести до пошкодження автомобіля.

Цей індикатор ® вказує на необхідність, для Вашої безпеки, обов’язкової та негайної зупинки автомобіля, з врахуванням  
обставин руху. Зупиніть двигун та не запускайте його знову. Зверніться за допомогою до офіційного представника торгової  
марки
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запобіжні заходи при експлуатації................................................. 0.1
запуск двигуна.................................................................... 1.19 – 1.20
засоби керування

кермом....................................................................................... 1.8
кнопками на екрані................................................................... 1.6
кнопками на кермі..................................................................... 1.7

зберегти персональні дані
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Камера з кутом огляду 360°.............................................. 6.14 – 6.15
камера заднього виду................................................................... 6.13
камера із широким полем огляду..................................... 6.14 – 6.15
камеру заднього ходу ввімкнено

напрямні лінії.......................................................................... 6.13
карта

висвітлення.....................................................................2.2 → 2.6
картографічні символи............................................................. 2.2
регулювання...................................................................2.2 → 2.6

керування
карта................................................................................2.2 → 2.6

кнопки...........................................................................1.6 → 1.8, 1.14
команди........................................................................1.6 → 1.8, 1.14
комфортне підсвічування автомобіля

індивідуальне налаштування..................................... 6.19 – 6.20
контекстно-залежні клавіші..................................................1.2 → 1.5

M
Multi-Sense........................................................................6.16 → 6.18
My Renault........................................................................... 5.9 → 5.11
Меню

головна сторінка.......................................................... 1.21 – 1.22
музика.................................................................................. 3.9 → 3.11
мультимедія (устаткування).................................................1.2 → 1.5
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використання клавіатури....................................................... 4.13
набрати номер.............................................................4.7 → 4.9, 4.13
навігація

ввести пункт призначення............................................2.7 → 2.14
історія навігації......................................................................... 2.8
налаштування навігації..............................................2.15 → 2.18

навколишнє середовище..................................................6.26 → 6.29
налаштування камери заднього ходу

налаштування дисплея.......................................................... 6.13
налаштування параметрів звуку

параметри звуку.......................................................... 3.12 – 3.13

налаштування телефону
мелодія на дзвінок телефону....................................... 4.13, 4.16

налаштування швидкості............................................................... 6.5
не відповісти на виклик........................................................4.7 → 4.9

О
особисті дані

видалити................................................................................. 1.12
зберегти....................................... 1.9 → 1.13, 4.2, 4.4, 4.10 – 4.11

очищення екранів.......................................................................... 1.18
очікування виклику................................................................4.7 → 4.9
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панелі і приводи керма.........................................................1.6 → 1.8
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на мультимедійній системі.............................................7.2 → 7.6
паркування за допомогою функції «вільні руки».............. 6.9 → 6.11
персоналізація налаштувань

Профіль користувача...................................................... 7.5 – 7.6
персоналізовані установки автомобіля ..............................7.2 → 7.6
персональні налаштування

multi-sense.................................................................... 6.17 – 6.18
під’єднати телефон...............................................................4.2 → 4.6
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підтримка програми допомоги для паркування................6.6 → 6.12
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вихід із режиму паркування..................................................... 6.8
сигнал попередження про пішоходів..................................... 6.34
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